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Hz olaszok felhívása Európa ifjúságá­
hoz a szankciók és a háború ellen
Az észeaiti fronton ujiafob olasz (ántadósf

varnak
A Reuter ügynökség harctéri tudósítói­

nak jelentése szerint a déli fronton az ola­
szok folytatják győzelmük kiaknázását, ha­
bár egv abesszin forrásból eredő híradás 
szerint egy olasz „repülő osztagának nem 
volt skere. Az északi fronton mindkét fél 
előli:.sei csatározásokat és repülőgépekről 

történő bombázásokat jelentenek.
A Reuter addisabebai tudósítójának 

; 'őr. ia szerint,
eay olasz „repülő osztay'-nak Uada- 
1 ástál vissza kellett vonuhüa az abesz- 

szinek elől.
A. Desta herceg és aZ olasz oszlop között fo­
lyó harcban már resztvettek Ma kunén En- 
üelknc dedzsaszmacs csapatai is. Az ütközet 
az Vadara körüli erdőségben folyt. Ugyan- 

>k Add's Abebából jelentik, hogv a keleti 
' ■ manyokban Bejen Meredi dedzsaszmacs 

■ Aboba Dam to dedzsaszmacs csapatai szír­
ién harcba bocsájtkozfak o’asz osztagokkal.

A Reuter ügynökség Dessziébcn levő 
udósitója azt a hivatalos jelentést küldte 

"Ionba, hogv
hamm olasz repülőgép bombázta Cii- 
gut és Gondar tartomány más he veil.

Vgyancsak bombázták Koremet is. Eddig 
még semmi jelentés nem érkezett arról, hogy 
''■.ennyi kárt okozolt a bombázás.

U sá^-írö az cfso állásokban
enter ügynökségnek az északi olasz 

m ii levő tudósítója, aki meglátogat­
ta az első vonalban levő olasz állásokat, azt 
tá\ iratozta, hogy az olasz Eritreában levő 
Ma.-, azus kikötőváros és Addis Abeba kö­
zött most sok ut van, amelyeken teherautók 
közlekedhet nek.

Az iit olasz és abesszin szakaszai Seli- 
kotnál, harminc kilométerre Makaiétól 

débe találkoznak.
Selilzot most a két hadsereg arcvonala kö­
zött fekszik, habár, „amint azt egy olasz 
tiszt közölte velem — jelenti a tudósitó“ a 
város lakói azt kérték az olaszoktól, hogy 
szál iák meg a várost. Az olasz katonák gép­
fegyverek védelme alatt utat építettek saját 
adásaiktól a Doge hegyig, amely hat és fé! 
k vméterre van Selikottól. Dogé hegyen 
mmy erődítményeket építettek. A völgy, tul- 
' é> oldalán fekszik A inba Aradan, amelyet a 
M,úigeta herceg parancsnoksága alatt álló 

'hatok tartank megszálva. Ras Mulugetn 
"'n leletére fejezték he a császári utat Addis 
Mieb,a és Sclikot között, amelynek építését 

!>l'elri svéd mérnök kezdte meg.
A tudósitó további jelentése a követke­

zőképen hangzik: A feketeingesek megszál­
lották a Doge hegyen levő állásokat. Nekem 
sikerült egészen Selikotig előre jutnom. Itt 
megállított egv hetven főből álló abesszin 
szakasz és nem engedett tovább menni, ha­
nem az első olasz állások előtt levő gép­

fegyver fészkeket lövöldözték. Az olasz ka­
tonák fegyveres osztagok védelme alatt na­
ponta elmennek a Selikotnál levő kutakig, 
hogy magukat és öszvéreiket ivóvízzel ellás­
sák. Az olasz ütegek időről-időre lőnek 
azokra az abesszin katonákra, akik az A inba 
Aradan hegyen mutatkoznak. Mi D láttuk 
A mb a Aradan előtt tizenkét kilométerre fel­
robban! az olasz gránátokat, abesszin kato­
nát azonban nem láttunk. Az olaszok elvit­
tek bennünket a legelőbbre tolt tüzérségi 
megfigyelő helyekig, ahonnan /Aliiba Ara­
dan és a Gabate folyó1 völgyének bombázá­
sát irányítják.

Abesszin te entés ssestsraf 
megállt ax o asz oHeazíva

Addis Abebából jelenti a német távirati 
iioda: A Negeliből kiindult o'asz csatiatok 
előnyomulása ideiglenesen szünetel.

Az olaszok egyedül Uadara irányában 
végeznek járőrszolgálatokat. Ha az 
olaszok a nagy tavak tartományába 
kísérelnék meg az előnyomulást, ak­
kor nagy erősítéseket kellene kiilde- 
niök, mivel a Dolo és Negeli közötti 

frontszakasz igen hosszú 
és ezen felül is meg kellene erősíteniük ösz- 
szes vonalaikat. Azonkívül azt is tekintetbe 
kc’l venni, hogy ezek a hegyek úgyszólván 
iárhatatlanok.

Deszta herceg hadseregének egyes osz­
tagai, amelyek a harcok folyamán elvesztet­
ték az összeköttetést a főhadiszállásukkal, 
ismét visszatértek a hadsereg kötelékébe.

Az észak és nyugat felől érkező erő­
sítések kiegészítették Deszta herceg 
hadseregét, úgy, hogy ez most a tarta­
lékokkal együtt még egyszer oly erős. 

mint ami yen volt.
Azt is beszélik, hogy a déli fortszakaszon 
változás lesz a parancsnokságban és hogy 
Mulugcta herceg hadügyminiszter veszi át a 
délnyugati hadsereg feletti főparancsnoksá­
got.

Rómából jelentik: Valamennyi olasz lap 
szombati számában kiáltványt intéz Európa 
ifjúságához a megtorlás! politika vészedéi, 
inéiról. A kiáltvány utal arra, hogy

a szankciók végén elkerülhetetle­
nül a háború áll.

A megtorlások hívei a Tegborzalmasab, 
összeütközést készítik elő. Ha a szankció­
kat kiterjesztik. Európa a Icgszöi'nyiibh liá 
borii felé halad. De nem a politikusok lesz 
nek majd azok, akik harcolnak. Paris, 
Brüsszel cs más nagy egyetemek diákjai 
lesznek azok, akik a mezők munkásaival 
a háború első percétől kezdve menőiéinek 
majd a vérpad i'clé.

— Kétségtelenül beigazolódott — mond 
ja tovább a kiáltvány —, hogy

I Olaszország nem akarja a háborút. 
Mussolini bolzanoi beszédében tisztán és vj 
lágosan kijelentette, hogy az abesszin kér­
dés gyarmati probléma és Olaszországnak 
semmi oka sincs arra, hogy európai összetü 
zést idézzen elő. Európa egyetemi ifjúságá­
nak tudnia kel], hogv kit terhel a háború 
lehetőségéért való borzalmas felelősség.

— Az, hogy a megtorló intézkedések 
az európai békét jelentenék:, csak szemfénv 
vesztés. A szankciók szigorítása nemcsak 
nem gyorsítja meg az afrikai viszály el­
intézését, hanem ellenkezően, megnehezitj 
és elodázza.

Az olajkiviteli tilalmat ostrom/Sr- 
rá változtatják majd át, az ostrom 

zár pedig háborút jelent. 
Némelyek talán azt hiszik, hogy az Olasz­
ország ellen szövetkezett államok könnyen 
viselhetnének háborút. Csalódnak, mert O- 
laszország utolsó leheletéig, foggal-ktirüm- 
mel védekezni fog.. Olaszország már hosszú 
idő óta készen áll minden eshetőségre.

Az európai ifjúságnak meg kell 
bélyegezni® a szankciók vérengző 
propagandistáit, akik az ifjak mil­
lióit akarják arra ítélni, hogy ne 

lássák többé a napvilágot.
A diplomácia már bejelentette a túlzó 
szankciókat. A politikusok már gjujtózsi- 
nórral hadonásznak, de Európa ifjúságá­
nak a szabadulás liidját kell megépíteni 
az intrikák lelett. Xz ifjak mondják ki majd 
a döntő szót a megtorlások ellen.

A megtorlások csak az
éervtaopy« raknak használnak
Parisból jelentik: A Malin felszólítja 

a kormányt, hogy haladéktalanul vegye re 
vízió alá az ola -zellcnes megtorló rendsza. 
Irályokat. A megtorlások következtében u- 
gyanis a francia ipar súlyos károkat szeri, 
ved.

Xz észak fron :i:.rr:.: ági csipkeipart 
amely már amúgy is súlyos "hely­
zetben volt, ujahl) jelentékeny ka­
rok érik. Súlyosan károsodott a 
gyapot és a bőripar is, amelynek 

főpiaca Olaszország volt.
Egyelőre még nem lehet tudni — Írja a 

lap , hogy a megtorlások háborúhoz ve­
zetnek-c. annyi azonban bizonyos, hogy a 
francia ipar nagy részének romlását von­
ják maguk után kivéve az ágyógyárukat

Újabb oíasz támadást várnak
északon

Abesszin hivatalos jelentés szerint Ha­
dar a vidékén a harcok még nem értek véget

Az abesszin hadvezetőség újabb olasz 
támadást vár

és ennek megfelelően megtette az előkészü­
leteket. Az északi fronton az abesszinek is­
mét a portyázó harc taktikájához folyamod­
nak.

A külföldi tudósítók Dcssycböl azt je­
lentik, hogy

Ogaden tartományban nagy abesszin 
csapatösszevonások folynak.

Dagaburból és Sasabaneból nagyobb erők, 
indultak dél felé és hir szerint már csak 20 
kilométerre vannak az olasz arcvonaltól.
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A kormány megteszi a szükséges intézkedésekéi ha a pa amen i e
folytatja az obstrukciot

A jugoszláv belpolitikai élet középpont­
jában változatlanul a horvát kérdés áll.

Hiába szeretné néhány politikus úgy 
feltüntetni az egészet, mintha horvát 

kérdés nem létezne, az mégis van. 
lefties Bogoljuh és környezete valóságos 
-zélmalom harcol folytat ebben a kérdésben, 
de a

megfontolt beográdi körök nagyon 
is tisztában vannak azzal, hogy a napi 
politikánál sokkal fontosabb a horvát 

kérdés megoldása.
Érdekes, hogy ebben a kérdésben az ország 
vezető napilapja a beográdi „Politika egé­
szen más álláspontot képvisel, mint azok a 
politikusok, akik azt hiszik, hogy nem léte­
zővé lehel varázsolni az országnak ezt a leg­
fontosabb ügyét. A „Politika ‘ tegnapi. sza­
mában az egyesült ellenzék szerbiai szárnya 
vezetőinek zagrebi tárgyalásaihoz juzutt 
kommentárjában a következőket írja: „Az 

ji sag! bi hírek szerint az egyesült c-ien 
•zék munkabizottságának megbeszélései in­
kább informativ jellegűek voltak es inkább 
cgv későbbi megbeszélés előkészitésenek tun 
ne is, amely későbbi megbeszélésen a fo dol­
gokról fognak tárgyalni. Rámutattak azon­
ban ez alkalommal is. hogy az egyesült ellen­
zéken belül igen korrekt és ^zivé yes vi­
szony áll fönn.

J X

VV»

Davidovics Ljuba
Ezektől a tárgyalásoktól teljesen fin 

nlenlii azonban, a
politikusokat és politikai köröket 

mind jobban érdekli a szerbek és hor- 
vátok, illetve Zagreb és Beográd meg­

egyezésének kérdése
— amint ezt politikai körökben megállapít - 
,ák — és mind inkább felvetődik ez a kérdés 
amely nemcsak egyik vagy másik csoportnál 
az ügye é - túlnő az ellenzék érdeklődésének 
határán. Reálisan gondolkozó politikusok 
szerint,

politikai körökben érzik, hogy a szer- 
bek és horvátok megegyezésének kér­
dése meghódítja a ’elkekct és a külön­
böző politikai felfogású személyeket 
egységes, széles körbe hozza, amely a 
politikai megegyezés alapja, keli, hogy 

legyen."

üjynvr

Macsek Vlatkó

Ebből nyilvánvaló, hogy már 
Beográdban is úgy kezdenek fog al- 
kozni a szerb-horvát megegyezéssel, 
amint azt Zagreb akarja. Macsek foly­
ton azt hangoztatta, hogy a horvát 
kérdés nem pártügy, hanem enne! sok­
kal több: a szerbek és horvátok meg­
egyezésének kérdése. Ezt nem is intet­
hetik el pártok, hanem csak a szerbek 

és horvátok egyetemessége.

A horvát álláspontot, épen az egyesült 
ellenzék szerbiai szárnya megbizottainak 
zagrebi tárgyalásai alkalmává1, az „Qbzoi 
szombati száma ismerteti. Köztudomású, 
hogy az „Obzor" Macsekék szócsöve es ez­
ért kell figyelemmel olvasni mindazt, amit a 
horvát kérdéssel kapcsolatosan hoz. L?„ a 
beográdi lapok is tudják és ezé11 tegn. p. reg­
geli számában a Politika és a \ reme is is­
mertetik az Obzor cikkét.

A mmtreBreiresBeiB Few«» ma<$wi 
nem lehel g»®ri.|$nEI<8Hm§ meSeemezeself
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Az „Obzor“ cikke többek között a kö­
vetkezőket mondja: .

,,A földműves demokrata koalíció es a 
parlamenten kívüli ellenzék beográdi szál- 
nya kiküldötteinek tárgyalása kedvező fo­
gadtatásra talált a közvéleményben. Az em­
berek azt akarják, bogy egyszer már elindul­
janak a holtpontról. Azt hiszik, hogy a poé­
tikai helyzet csak akkor haladhat előre meg­
felelő mértékben, ha a földműves, demokrata 
koalíció együttműködik a szerbiai parlamen­
ten kívüli ellenzékkel.

Természetesen nagyon kívánatos lenne, 
ha ehez a választási blokkhoz más szerbiai 
politikai tényezők is csatlakoznának. Ebben 
az esetben sokkal könnyebben meg lehetne 
valósítani azokat a belső reformokat, ame­
lyeket a földmives-demokrata koalíció köve­
tel. Ma már nyilvánvaló, hogy a napirenden 
levő nagy kérdéseket nem lehet pártpoliti­
kái egyezmény alapján megoldani és ezért 
fontos, hogy Szerbiában megegyezzenek a 
főbb politikai tényezők és egységes állás­
pontot foglajanak el az ország be'so beren­
dezése tekintetében, amint ezt a földmives- 
demokrata koalíció megtette.

A szerbiai politikai életben eddisr nein 
jött létre ilyen irányú megegyezés. Sőt mi 
több, még a demokrata és volt. föl dm íves 
pártok sem egyeztek meg és ez igen nagy 
fontossággal bir.

Ugyanakkor kívánatos azonban az is 
hogy a vezető szerb politikusok rendezzék 
egymáshoz való viszonyukat és egységes ala­
pot dolgozzanak ki a horvát kérdés rende­

zésére, amelynek alapján nemcsak beszéli1...- 
ni fognak a fö dmivés demokrata koalíció­
val, hanem tárgyalni is. Min M többen leszr. 
azok a szerbiai tényezők, akik ebi en, a Ivé­
désben megegyeznek, ann-M k- ’ é-- - 
hét maid megoldani az időszerű *1 trolit,km 
kérdéseket.

Jovánovics Jován
Időközben azoknak a szerbiai po itikai 

tényezőknek, akik a horvátokkal való meg­
egyezést akarják, a szerb közvélemény e ott 
ismertetniük kell 3 horvát követeléseket és a 
horvát kérdés fontosságának valódi jelen • 

tőségét.*'

Flacsel« eáSsmerétsere
Az „Obzor“ illetve azon keresztül dr. 

Macsek Vlatko nyíltan megmondta, hogv 
nem valamely párttal, hanem a szerb néppel 
illetve annak képviselőivel, akarnak targval- 

• a horvát kérdés megoldása ügyében.
Ezt az álláspontot évek óta képviseli 

Zagreb,

ni

A VILÁG 9 - I K CSODÁJA AZ

Olcsó és kitűnő Kapható a S$€JS>A drogériában

a Beográdban uralmon levő pártok azonban 
nem akarták magukévá tenni. Most azon­
ban,

mintha e tekintetben Beográdban is 
változás történt volna.

Ez a nyílt állásfog'alás azonban nem 
tetszik azoknak, akik a horvát kérdést 
még mindig hatalmai szóval vélik el­
intézhetni és megfeledkeznek arról, 
hogy eddig épen azért nem lehetett el 
intézni, mert nem a kölcsönös meg­
egyezés alapján akarták Jugosz'ávia * 

legfontosabb kérdését megoldani.
A kormány azonban nem hajlandó minden 
további nélkül nézni a parlamenti ellenzék

•iMBiUWti*«!»«»#!
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minden alkotó munkát megnehezítő tény­
kedését. Erre lehet következtetni a Politi 
kau tegnap reggeli számában megjelent cik- 
kéből, amelynek a következő elmet adta- 
„Ha az ellenzék folytatja az obstruknót a 
parlamentben, akkor a kormánv megteszi a 
szükséges intézkedéseket, hogv többségévé! 
ezt megakadályozza — hangoztatják "kor­
mánykörökben“.

A cikkben pediz az ellenzék obstrukció- 
járól a következőket írja:

„A szkupstina munkája és a pénzügyi 
bizottság küszöbönálló tárgyalásai a mai 
\ iszonyok mellett különös jelentőséggel bír­
nak. A kormány többsége — kis kivétellel — 
feltűnően nyugodtan viselkedett a legutób­
bi szkupstinai üléseken.

Ha azonban folytatják az obstrukciót
— áliitják jólinformált körökben _

akkor a kormány a maga többségével 
megteszi a szükséges intézkedéseket

az obstrukció lehetetlenné tételére s 
megtöri az ellenzék ellenállását.

/-/okról az intézkedésekről, amelyeket fo­
ganatosítani akarnak, még nem beszélnek, 
azonban rámutatnak arra, hogy a házszabály 
intézkedései alkalmasak az obstrukció meg­
törésére és a normális törvényhozó munka 
biztosítására.“

A kormánynak szüksége van a parla­
ment alkotó munkájára elsősorban azért, 
hogy -

az 1936-1937. évi költségvetést meg­
szavazzák, mert ha ez megvan, akkor 
1937. áprilisig biztosítva van helyzete, 
de szükség esetén még további négy 
hónapig kormányozhat a költségvetés 
alapján. Fz épen elég idő arra, hogy 
rendezze a legfontosabb kérdéseket,

Így a horvát kérdés megoldását célzó intéz­
kedéseket is.

Tornán Sándor.

Europa diplomától mankóban
Az olasz légügyi és közoktatásügyi miniszterek Berlinben tárgyalnak

Parisból jelentik: A francia sajtó élénk 
figyelemmel kiséri a párisi diplomáciai tár­
gyalásokat s reméli, hogy sikerül majd leg­
alább is a vázát felállítani a jövőben létesí­
tendő dunai szerződésnek. Az Oeuvre sze­
rint

az első legfontosabb kérdés az, milyen 
szerepet hajlandó vállalni Anglia az 

európai biztonság kérdésében,
A lap szerint Eden nem állhat teljes mérték­
ben Franciaország mellé a nagy kérdésekben 
és nem rendelkezik teljes cselekvési szabad­
sággal a rajnamenti földterület ügyével kap­
csolatban.

Anglia azt óhajtja, hogy egy ideig ne 
hozzák szőnyegre a rajnamenti kato­

namentes öv kérdését.
Szosznovszkv tábornok, a lengyel had­

sereg főfelügyelője, aki résztvett V. György 
király temetésén Parisba érkezett. Párisi 
lengyel körökben hangsúlyozzák, hogy a tá­

bornok látogatása magánjellegű ős minden 
esetleges megbeszélése tisztán baráti eszme­
csere jellegével bir.

A Párisban tartózkodó Károly román 
király tegnap kihallgatáson fogadta Sarraut 
miniszterelnököt és Flandin külügyminisz­
tert. A kihallgatásoknál Titulescu is jelen 
volt.

Londoni jelentés szerint Kánya magyar 
külügyminiszter és a György király temeté­
sén résztvett magyar küldöttség tagjai teg­
nap elutaztak Londonból.

Pellegrini tábornok, olasz légügyi igaz­
gató aki néhány napig Parisban tartózko­
dott, tegnap reggel repülőgépen Berlinbe 
utazott. Pénteken Berlinbe érkezett Ricái 
olasz közoktatásügyi államtitkár is. Az olasz 
államtitkárt Neurath báró külügyminiszter 
fogadta és Rust német közoktaásügyi mi­
niszter ebédet adott tiszteletére.

Litvinov orosz külügyi népbiztos tegnap 
Párisban Flandin külügyminiszterrel tanács­
kozott.

Hogyan lehet kukoricával adót fizetni?
A pénzügyminiszter végrehajtási utasítást adott ki

Beogradból jelentik: A pénzügyin inisz. 
tér végrehajtási utasítást adott ki a rende­
lethez, amellyel

a földművesek és kisiparosok ré­
szére megengedték, hogy kukoricá­
val fizessék ki 1932. előtti hátra­

lékos adójukat.
Az utasítás szerint az adóhatóságoknak 

a szokásos módon (dobolás, stb) értesíteni 
kell az érdekelteket az adófizetési könv- 
nyitésekről. Ezután azoknak a földművesek 
nek és kisiparosoknak, akik a könnyítéssel 
élni kívánnak, be kell jelenteni a községi 
elöljáróságnál, bogy mennyi kukoricát ki. 
vannak adófizetésre fordítani. A községi c- 
Jőljáróságnak erről külön nyilvántartást kell 
vezetni. A községi elnök köteles felülvizs. 
g&lni, hogy

a/Jok, akik a Kedvezményes adófi­
zetésre jelentkeztek, valóban föld­

művesek és kisiparosok-e.
A községi elöljáróság azoknak a jelent, 

közöknek a névsorát, akiknek joguk van 
a kedvezményre, átadja az adóhivatalnak. 
Az adóhatóság meghatározza, hogy a kuko. 
ricát hol veszi át és felhívja a jelentkező 
két, hogy mely időpontban szállítsák he a 
kukoricát.

A kukoricát az adóhivatal és a Prizad 
tisztviselői veszik át.

Csak jómlnöségü, megrostált ku­
koricát fogadnak cl.

A tisztviselők az átvétel alkalmával el­
ismervényt adnak át az adózónak az átvett 
kukoricamennyiségről és az elismervényen 
feltüntetik a napi árat is, amely szerint a 
kukoricát elszámolják. Az adózók az elis­
mervényt elviszik az adóhivatalba, ahol azt 
elkönyvelik.

A noviszádi iskolaigazgató milliós öröksége
Néhány hónapul ezelőtt, megírtuk, hogy Leudár 

Linilián kilencgyermckes noviszádi elemi iskolai 
'gnzgató, egymillió efohkoronát örökölt Ungváros 
elhalt éde-snlyjától. Leudár Emílián most levelet 
'kopott egy ungvári közjegyzőtől, amclyl n értcsi- 
uuék, hogy ebben az ügyben a hagyatéki tárgya­

lást február 10-én tartják meg. Leudár Emiliánnak 
ugyan több fivére is van, de még igy is jelentős 
összeg jut a szegény noviszádi iskolaigazgatóra. 
Mivel az iskolaigazgató most beteg, a hagyatéki 
tárgyalásra a fia, Leudár Szlovén rendőrigazgató­
sági tisztviselő utazik .el.

Külpolitikai figyelő
------------•••------------

A francia átmeneti kormány
Egészen szerény, szinte érdektelen volc 

az a premiere, amellyel u Serruut-kormán 
bemutatkozott a szenátusnak és a kamarát 
nak. A miniszterelnök alig tiz perc alatt 
felolvasta a józanhangu korinány-nvilatko 
zafcot s nem is tett kísérletet arra, hogy 
kormányának az átmenetinél nagyobb jelig 
get és fontosságot tulajdonítson.

A kamara pártjai az utolsó ülés óta lé­
nyegesen eltolódtak. A Laval-kormányt a 
jobboldal és a közép támogatta, ellenzéke a 
baloldal volt, a Sarraul-kormányt pedig g 
jobboldal hevesen támadja, a baloldal egy­
hangúlag követi s a közép nagy hűvösség­
gel, tartózkodással fogadja.

Az uj kormány négy feladat megöldá, 
sat tűzte ki céljául: az általános választá­
sok előkészítését a belső nyugalom és rend 
biztosítása alapján, a gazdasági válság eile, 
ni harcot, a Írunk megvédését s a külpoli­
tikában a kollektiv biztonság kiépítését a 
Népszövetség keretein belül.

A nyilatkozatnak ezt az utolsó pontját, 
amely — ha lényegében nem is, de fogai 
ma zásában — eltér Laval programjától, v i_ 
haros taps fogadta a baloldalon, jeléül an. 
nak, hogy Sarraut teljesen a Bonconr 
llerriot politikáját tette magáévá. A kor 
many nyilatkozatot követő vitában két jobb 
oldali harcos, Franklin-Bouillon és Laurent 
I‘ erdinánd éles támadásai éppen azért nem, 
is annyira a miniszterelnök ellem mint lief" 
riot ellen irányultak, akit azzal vádoltak; 
meg, hogy alattomban megbuktatta Láváit, 
hogy ezáltal utat nyisson az oroszbarát po 
litikának, amely pedig — a jobboldal sze­
rint — súlyos következményekkel járhat 
Franciaország belső viszonyaira.

A helyzet megértéséhez tudni kell u~ 
gyanis, hogy a Sarraut-kormény még ezen a 
héten, valószínűleg csütörtökön, benyújtja 
a kamarának ratifikálás végett a francia­
orosz szerződést, amely hónapokig hevert 
Laval íróasztalának fiókjában. I toy v a szer 
ződést a kamura elfogadja, a k irinánv máj 
összetételét és a pártok erőviszonyait te­
kintve, nem kétséges.

A londoni kihallgatásokat és tárgyalá­
sokat, amelyek V. György király temetését 
követték, a francia közvélemény szinte őrá 
vili a kezében figyelte, hogy azok időtar­
tamából megállapíthassa, a sok kombiná. 
cióból melyik lép előtérbe. Vili. Eduard 
ugyanis olyan eróllycl fogott hozzá kirá­
lyi munkaköre gyakorlásához, amiből nyil­
vánvaló, hogy' valami történik a kulisszák 
mögött s nagy kő esett le a francia balol. 
dali vezérek szivéről, amikor megtudták, 
hogy Litvinov hosszabb kihallgatáson volt 
az uj királyain és Edén klüiigy miniszternél.- 
A Ilerriot-csoport most már meg van gyű 
ződv-e arról, hogy Anglia, a flottnkoníc- 
rencia kudarca után, nem idegenkedik töb 
be a francia-angol-orosz együttműködéstől. 
■V. francia baloldali sajtó dicshimnuszokat; 
zeng VIII. Eduard modern világnézetéről, 
olyan hangnemben, ami erősen hasonlít a 
győzelmi mámorhoz.

Sarraut azt mondta nyilatkozatában: , A 
külföldhöz való viszonyunkban kormányom 
szigorúan azt az utat követi, amelyet Fran­
ciaország busz óv óta jár.“ Ebben a húsa 
évben a Laval-kormány nincsen benne, mert 
ha Laval is ezt az utat követte volna, Sar­
raut kormánya még átmenetileg sem alakult 
volna meg.
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mit szál hozzá ?
A LEGUTÓBBI német statisztikai kimu­

tatások szerint — irja a bécsi Telegraf, — a 
városok húsellátása jelenleg a normális szűk­
ületnek hatvan százalékát teszi ki, inig no­
vemberben nem emelkedett túl hatvan szá­
zalékon. Ezen a tiz százalékon felül azonban 
javulásra számítani a húsellátás terén a bel­
földi készletből nem lehet, mert az állatállo­
mány csökkent, takarmány pedig alig ál! 
rendelkezésre. Különösen burgonyában mu­
tatkozik igen érezhető hiány, A német kor­
mány Jugoszláviával és Argentínával tár­
gyal kompenzációs alapon.

A FINN BELÜGYMINISZTER ideiglene­
sen lezárta a Sinumista nevű ifjúsági fasiszta 
szervezetet, végleges felosztására pedig ü- 
gyészj indítványt terjesztett elő. A szervezet 
vezetőiről bebizonyították, hogy resztvettek 
az Észtországban tervezett államcsíny elő­
készítésében.

LUDENDORF tábornagy irja lapjában, 
A Német Erő Forrásában: ,,A nyúl biztosan 
nem német állat, márcsak kinos félénksége 
miatt sem. Bevándorló, amely vendégjogot 
élvez. Ami az oroszlánt illeti: nála kétségte­
lenül fel lehet lelni a germán érzelmi élet 
vonásait.“

A „NEUE ZÜRCHER ZEITUNG“ irja: 
„Az orosz kommunistapárt, mint azt a tag­
sági jegyek felülvizsgálatának nevezett párt- 
tisztogatási akció eredményei mutatják, ha­
talmas válságban van. Egyes számítások sze­
rint körülbelül egy millió régi tagot zártak 
ki a pártból mint megbízhatatlant és a fiatal 
tagok, akik most a pártba tódulnak: autori­
tásának gyengülését jelentik éppen egy 
olyan esetre, ha a hadiszerencse nem kedvez­
ne a szovjetnek. Azok a támadó szándékok, 
amelyeket úgy az orosz hadvezetöségben, 
mint a forradalmi vezérkarban még ma is 
fel lehet lelni, ezeken a külvilág számára 
jobbadán rejtett pártpolitikai bizonytalan­
ságokon fer.eklenek meg és bízvást úgy le­
het tekinteni őket, mint amelyek ^ nagyon 
messzi időpontig el vannak odázva.

-K-
EGY KÖLNI BESZÉDÉBEN GÖBBELS 

német propagandaminiszter kifejtette, hogy 
a vezér és kormánya grandiózus tervekkel 
kívánnak harcba indulni a munkanélküliség 
ellen. Ezzel a problémával ugyanaz a hely­
zet, mint amikor egy nehéz szereket kell eg) 
meredek hegyoldalon felvotatni: talán két­
száz méterre felviszi az ember, akkor a sze­
kér busz vagy ötven méterrel megint vissza­
csúszik; azután megint följebb vontatják 
kétszáz méterrel és igy megy ez. amig egé­
szén fel nem érkezik. „A nyárspolgár fe­
jezte be — azonban mindig csak azt a húsz 
vagy ötven métert látja, amivel a szekér le­
felé csúszik és a kétszáz métert nem veszi 
észre.“

A LITVÁN HATÓSÁGOK újabb össze- 
c uüvést lepleztek le. X haditörvényszék há­
rom vádlottat halálraítélt, négyet súlyos bör­
tönbüntetésre. Az elnök a halálos ítéleteket 
kegyelemből életfogytig tartó fegyházra vál­
toztatta át. Az összeesküvők valamennyien 
volt tisztek, akik két évvel ezelőtt a Volde- 
maras-puccs leverése alkalmával fogságba 
kerültek, akiknek az elnök később megke- 
--velmezett és akik szabadságukat arra hasz­
nálták fel, hogy a .olt diktátort ismét az 
állam élére próbálják állítani. A hírek sze­
rint az országban most teljes nyugalom ural­
kodik.

***

VASÁRNAPI LEVÉL
(Még néhány szó a hazugságról)

Furcsa: A hazugság olyan megszokott 
élet jelenség, hogy már észre sem vesszük. 
Nem botránkozunk meg rajta, nem oslo- 
ozzuk, nem keresünk mentséget szamára 

és nem védjük.
Egyszerre aztán a sorozatéin-élet iga 

zolására —• utón útfélen elénk áll. szük­
ségleti cikkből problémává nő és többszörö. 
sen elintézett, megunt elméleteket, eleven 
életté formálva tárul elénk.

Csak egy hete, hogy a mese ellen 
irányuló megjegyzés, egy újságcikkre hívta 
lel figyelmünket és ezzel kapcsolatban vé 
delin éve keltünk az ártatlan hazugságnál«, 
a költészet íantáziafcjlesztő, művésziesen 
szép hazugságainak.

Alig pár nap múlva egy napi híren a- 
kad meg,, a szemünk: René Discours párisi 
sofőr öngyilkos lett, mert menyasszonyának 
megismerkedésükkor pilótának hazudta ma 
gá,t és utóbb már nem volt bátorsága beval. 
lani az igazat.

Rekonstruálva a napi hir nyomán, a 
történet igv hangzik:

Parisban élt René Discours nevű fiatal 
ember, aki valahogy megismerkedett Mme 
Titerowa nevű, szép gazdag és előkelő o- 
rosz hölggyel. A fiú sofőr volt, de elegáns 
uj ismerősének nem merte ezt megmondani. 
Előkelőbbnek tartotta, hu aviatikusnak 
mondja magút.

"René Discours — bölcsen — nem mon­
dotta magát sem egyetemi tanárnak, sem 
tenoristának. Mesterségéhez közelálló szak 
mát „választott“, melyről hozzáértéssel és 
blamázs veszélye nélkül tudott beszélget­
ni. Barátnője gazdag volt, anyagi áldozató, 
kát el sem fogadott volna tőle, soha nem is 
érdeklődött anyagi viszonyai felől. A liu 
szerényen és tisztcségcsen élhetett, a ha 
zugsúg nem derült ki.

Csakhogy René nagyon szerette Min^ 
Titcrowat és mint minden szerelmes lerti 
adni akart. Mit adhat szegény solör. a 
gazdag elkényeztetett dámának.

Egyik legszebb Xnatole 1'ranee nov ella 
ban, a szegény clown, aki nem adhat ara­
ny al, de mé" egy szál virágot sem, a szüz- 
anya oltárára, a maga bohókás artista mu 
látványaival áldoz, a Madonnának, aki ke­
gyesen fogadja az cgyügyü léleknek ezt 
a tiszta szándékú ajándékát.

René Discours. csaknem ugyanezt te­
szi.

Pilótának lenni, az. nem cleg. Hanem 
kiváló, bátor rettenthetetlen pilóta, ilyen 
volt René — az ő szivében. Rekordokat ál­
lított, bravúrokat csinált. -Száz veszélyből 
vezette ki biztos kézzel gépét. Emberéletet 
mentett és a magáét százszor kockára tette, 
hogy méltó legyen az. imádott asszonyhoz, 
liogv kiérdemelje szerelmet. Ita azt látta, 
hogy a nőnek felcsillan a szeme egy külö­
nösen izgalmas kaland elmondásánál, hogy 
megremeg, a veszélyes kényszerleszállás hal 
latára, hogy szorosabban öleli magához azt, 
aki a halál torkából jött egyenesen az ő 
selymes, csipkés budoárjába, akkor René 
olyan büszke és boldog volt, mintha az éj­
jelt valóban a tenger hullámai felett, egy 
ködben bukdácsoló monoplánon töltötte vol­
na. nem pedig öreg Citroenjének sarkában 
szundikálva a Champ Elysées egyik mellék, 
uccájában, ahol gazdag vendégét varia visz. 
sza, a folyton haladó taxaméter csendes 
ketycgcsc mellett.

* René nem tudta, hogy Titerowa két kar 
jának ölelését többre becsülte, mint valan. 
tartó biztonságát, hogy szemének éleslá­
tása nem érdekelte úgy, mint a melegség, a- 
mcly felé sugárzott belőle., hogy büszkébb 
vplt odaadó rabszolgai szerelmére, mint bá 
torságúra. Nem tudta, és ezért akárhány, 
szór elhatározta nem mert végét vetni a ha­
zugságláncolatnak, melybe mindjobban be. 
lebonyolódott. , ,

Szerelnek odúig íokozudoíd

feleségül akatl menni hozzá. Jegyesek voi 
tak és a szcrctnséllcn solör minőig job­
ban utálta magán a hősi jelmezt, melytől 
nem volt bátorsága megszabadulni.

Egy napon nem bírta tovább. Levélben 
megírta szerelmesének az igazat. ,,Halaira 
Ítélem magam“ irta a levél végén es valóra 
váltotta a heroikus pózt, a halaitól nem 
félő hős pózát, melyben mindig telszelgelfc 
magúnak.

René Discours főbelőtlu magát. Hőse és 
áldozata lett a fantáziájának. Megilletodvo 
állunk meg ennek a nagyon egyszerű, gyér.

okién ártatlan, tisztalclkü hazugnak a sor­
sánál. Azok akik anyagi előnyökért, masok 
megrontására hazudnak, élhetnek, sze.,e.ix 
René Discours, aki semmit sem akart, mint 
örömet szerezni egy asszonynak — elpusz­
tult. Költött és aztán ítélószekel tartott ön­
maga felett. Ibsen bizonyára nem így ér­
tette, világhírűvé vált mondásában, amit 
annyi költő választott mottóul. ^

Egy nagyon bájos Biró Lajos novella 
int estembe." Szinte analógiája ennek a 
szomorú párizsi r r.éneinek enyhébb for. 
mában c, derűs befejezéssel. Egy kis hű­
ről szól aki mindig kikap, mert „hazudik . 
Egyszer fellármázza a házat, hogy rablók 
támadták meg. máskor tűzoltókat hivat,egy, 
csak a fantáziájában égő tűzhöz.

Ez a kisfiú egy napon, kisleány 
barátnőjének felolvassa Hunyadi László tör­
ténetét. A történet végén mikor a gaz ki­
rály megszegi esküjét és a hős feje hóhér­
ba rd alatt porba hull, a kislány könnytől 
ázott arcocskáját felemeli a fiúra. és... ak­
kor... meghall? — kérdi rémült kék sze­
mekkel.

A liu ránéz a szepegő, siró gyerekre, 
egy pillanatig hallgat, aztán biztos hangon 
feleli:

Dehogy is, hát hallgasd meg tovább: 
de a hóhér nem Hunyadi László fejere 

csapott, hanem mellé és mikor a király 
elvonult kíséretével, akkor lelkeit és ba­
rátai titkos utakon kivezették a varból... 
— olvasta szemrebbenés nélkül.

A kislány kék szeme most már mo­
solygósán nézett és a kis történeícmhami- 
sitó nyugodt lélekkel és tiszta lelkiisme­
retid mosolygott ra vissza.

Állítólag Shirley T emple, a kis amerikai 
filmcsoda is hazugságokkal kezdte pálya­
futását. A legfantasztikusabb történeteket 
eszelte ki és olyan élethűen adta elő, illet­
ve játszotta cl/ hogy a felnőttek mind el­
hitték neki.

így derült ki képzeletének gazdagsága 
és előadlómüvészetc.

Az élet nem ismer költői igazságszol­
gáltatást. Ugyanazért a hajlamért amivel 
az egyik karriert csinál, a másiknak luual.
büntetés jár. ,., ,

örülünk a kis Shirley szerencséjének, 
mert nekünk is jó, hogy élvezhetjük mű­
vészetéi. \ szerencsétlen soffőrt pedig saj 
náljuk. A halál valóban tulnagy büntetés 
egy1 költői hazugságért.

Ami persze nem jelenti azt, hogy min­
denki aki hazudik, költő vagy művész. Rcn,\ 
Discours alighanem az. volt. Mindtencscti a 
szeretett és ez magában véve is költészet. 
Gondoljunk rá megértéssel és egy kis meg­
hatottsággal.

Lucia

„DREH AI1FER“
fHnapiúioníil

- minden más Né7V 
íItl9tlhnKei$t:K a legalá 

csonyabb gy-rl áraikon

KLEIN EUüEN 
Növi Sad Peltov-rad
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Halló, itt rádió Makaié!
Avoir,?ä„me^"äaiÄziniai

,..„,/“'„!íU|SyCira v<s 7aim- uminf megígértem, most 
beszámolok a. vo.vcdiinu magyar irodalmi lerinú- 

S-bosszinmi kiviteléről. Emlékezetes még, hogy 
Kaboris Gergely, az Első Vojvodinai Vers és Ro- 
génynaptác n. vezórigazgatónöje megegyezett Mus- 
sóimnál, hogy a szankciós rendelkezések kiját«zá- 
saval minden mennyiségben szállít vojvodinai ma­
gyar iroda-lomot az abcssziniai háború részére \ 
szankciós rendelkezéseket többféleképpen játszót- 
lak ki igen ötletesen. Először is a már eddig ki­
nyomtatott Vojvodina 1 remekeket elküldték egy ki­
tűnő külföldi kritikushoz, azzal a kéréssel hogy 
válogassa ki közülük azokat a müveket, amelye­
ket érdemes újra kiadni. A kritikus csupán e<w 
szempillantást vetett a künyvhahnazra és azt 
mondta:

— Tüzbc vele!
Erre 12 szállítómunkás összelapátolta a re­

mekműveket és bebanyia a krematóriumba. Olt el­
eget! valamennyi. Ka bor is Gergely, akinek tulaj­
donkeppen az volt a eél.a. hogy az Írásokat eléges­
sék, ekkor sírva megjelent és kérte a rettenhetet- 
Jen kritikust, hogy elégetett torzszülötteinek leg­
alább a hamvát adják ki részére. A kritikus bő­
kezűen átengedte az egész hamut és Kaboris Ger- 
soly boldogan eltávozolt. A hamut feltűnés nélkül 
kiszállhatta Abosv-ziniaba. Ott jött egy jéi nagy cső, 
amelynek vizét a hamu teljesen magába szívta. Mi­
re az eső elállóit, a hamu annyira vizenyőssé vált, 
hogy már n szakértő sem különböztethette meg ;i 
frissen költött vojvodinai irodalomtól. Kaboris Ger­
gely aztán néhány napig még szárította, fésülte, 
gubancolta, tárolta, úgyhogy mindegyik Írás visz- 
szanyerte eredeti tulajdonságait.

A másik csempészési mód a következő volt: 
Kaboris Gergely minden szcrkcsztőségbeli papírko­
sár aljara önműködő süllyesztőt és csővezetéket 
szereltetett fel. Amint egy félreismert irodalmi re­
mekművet a papírkosárba dobtak, az a süllyesztő 
és a csővezeték segítségével azonnal a szabadba 
került és a déli légáramlat — mivel a kérdéses mü 
úgyis légüres volt — elsodorta Abcs-sziniába. Ha 
elveszett is, nem volt kár érle...

Az iroda-lom muníció már kint volt, de kevés 
hasznát vették. Sőt...

Az olaszok az Írások nagy részét először út­
építésre akarták felhasználni. Itt elsősorban a ne­
hézkes, emészthetetlen föklszagu novellák jöttek 
tekintetbe. A temerini és bezdáni kubikusokról szél­
lé novellák kubikus-hősei kiléplek az elbeszélések­
ből és saját maguk kubikolták az Írásokat az ni 
országút helyére. Az ut el is készült, az olasz autók 
és tankok vígan masíroztak rajta, azonban nagy 
baj történt. A hatalmas forróság az útépítésre 
használt irodalmi anyagból kiszárította a vizet és 
az egész betonút összezsugorodott, olyan vékonyra, 
mint egy szalmaszál. Képzeljék, egyszer Radoglio 
az ebédutáni álom után kilép a sátrából és sze­
meit dörzsölve (azt hitte, hogy csak rosszul lát) 
felkiált:

•— Hol az utam?
Mire a sátor előtt strúzsaié aszkari harcos rá­

mutat egy vékony homoksávra.
Ezután a biztonság kedvéért csak a száraz 

dolgokat használták. Do ezekkel is csakhamar baj 
volt. Kiskéry Jánosnak a mükedvelésről írott cik­
keikből az amharak krumplipaprikást főzlek, de 
olyan száraz és erős volt, hogy nem ment lo a 
torkukon. Sok harcosnak megakadt a torkán és 
megfulladt. Kiskéryt erre törölték az étlapról, ille 
íőleg a municióraktárból. Ezután kísérletet tettek 
azzal, hogy a száraz vojvodinai értekezéseket ele- 

■gül használják fel. Az aszkarik azonban méltat­
lankodva kijelentették, hogy homokot nem esznek. 
Erre Badoglio megharagudott és az egész mara­
dék vojvodinait átküldto az abesszineklicz azzal, 
hogy a négus küldi ajándékul Az abcsszinek mo­
hón olvasni kezdték, mert már két hónapja, hogy 
nélkülözik a Temps és a Ncwyork Herald olvadá­
sát. A műremekeket azonban nagyon unalmasnak 
találták és annyira megharagudtak szegény milsem 
sejtő négusra, hogy fellázadtak ellene. Ez az abcsz- 
sziniai lázadások íiilclcs oka.

— A viszonthallásra...
— Ual, ual, ual...

(tóbi)

NEUES tóncishoIámiMii
hétfőn, február 3-án

lilább tóncüturzus Hezdmlifo
Ma, vasárnap vendé^est

Jadran Jazz!

Légy jó mindhalálig!
Uj magyar gyermekszlnész játsza Móricz Zsigmond 

megfilmesített regényének Nyilas Misi szerepét
(Budapest, január.) — a Hunnia film­

ig) ni ban, amely az utóbbi időben megteszi- 
iett erővel dolgozik s egyik magyar hangos- 
Glmet a másik után hozza ki, érdekes uj 
filmet kezdtek ezen a héten pergetni: Mó­
ricz Zsigmond „Légy jó mindhalálig“ cl mii 
regényének filmváltozatát készítteti el a 
filmgyár. A regény főszereplője tudvalevő- 
ieg Nyilas Misi, akinek szerepét a színpadra 
vitt Móricz-regényben Vaszary Piroska játsz- 
sza. Székely István filmrendező azonban nem 
akart női szereplőt alkalmazni a gyermek- 
szerepre, hanem tényleg egy kis gimnazis­
tát,

a kis Dévényi Lacit, illetve édesap­
ját, a Király-színház ügyelőjét kérte 
fel, hogy fia a filmen játszhasson.

A kis Dévényi Laci nem ismeretlen a bu­
dapesti színházi világban; legutóbb Emmet 
Lavery „Az Ur katonái“ cimii drámájában 
lépett fel gyermekszerepben s

több, mint százszor játszotta el meg­
lehetősen nehéz és nagy színészi ké­

pességeket követelő szerepét.
A kisfiú most mult tizenegyéves és foglal­
kozására nézve gimnazista, a Kölcsey Fe­
renc reálgimnázium első osztályának ta­
nulója.

A kis Nyilas Misi filmszereplése nem 
olyan egyszerű dolog, mint ahogy laikusok 
elképzelik. Először is az iskolaigazgatóhoz 
kellett fordulni, aki a rengeteg színpadi sze­
replés után most már összeráncolt homlok­
kal fogadta a kérést és az apát fiával együtt 
a kultuszminisztériumhoz utasította. Hosz- 
szas utánjárás után végre sikerült a kultusz­
minisztériumban eredményre jutni és a kis 
Dévényi Laci megkapta az engedélyt:

két hétig felmentették az iskolai lá­
togatások alól, vagyis szabadságot 

<*apott.
Idekünn a műteremben, a hatalmas Ju- 

piter-lámpák fényében érzi csak igazán az 
ember, hogy nemcsak gyermeknek, de

felnőttnek is milyen hatalmas felada­
tot jelent a kis Nyilas Misi szerepé­

nek eljátszása.
De a kis Dévényi Laci nemcsak a színpadon 
állta ki hősiesen a próbát, hanem itt is. Már 
az első napon tökéletesen otthon érezte ma­
gát szerepében s fáradhatatlanul állt az erős 
reflektorok szinte vakító fényében. Szerepét

pompásan tudja, egyetlen mozdu’atot nem 
hibáz el s a műteremben tartózkodó sajtó- 
emberek bámulattal nézik, mennyire ottho­
nosan, tesztelenül és milyen művészettel mo­
zog szerepében.

— Ez lesz a magyar Jackie Coogan! 
Ilyen Nyilas Misit mintha lámpával keresve 
sem lehetett volna találni, mint ez a kis Dé­
vényi Laci — jegyzi meg az egyik kritikus, 
akinek tollától pedig rettegnek Budapest 
színészei.

A Jupiler-Iámpák fényei elalszanak, pi­
henő következik. Az újságírók valósággal 
körülveszik a kis Nyilas Misit.

— Először is málnaszörpöt kérek, mert 
megfullad az ember ebben a forróságban — 
mondja, de azért jókedvű és nem látszik meg 
a fáradtság rajta. Pedig már órák óta „dol­
gozik“ és pedig kifogástalanul.

— Hogy birod a Jupiter-lámpákat? 
Nem fárasztanak?

— Dehogy is! — legyint a kis színész, 
— Nem olyan nagy dolog ez az egész.

— Milyen szerepekben léptél fel eddig?
— Eddig már tizennégy szerepem volt, 

persze csak a nagyobb szerepekre emlék­
szem, a kicsiket nem is tartom számon — 
•mondja ajkbiggyesztve. — Legjobban a 
Nemzeti Színházban szeretek játszani. Fel­
léptem a Macbethben, a Téli regében, a Sa- 
kuntalában. Legkedvesebb szerepem azon­
ban a Király Színházban, az Ur Katonáiban 
volt.

Kicsit óvatosan megkérdezzük, hogy 
megy a tanulás.

— Hát az már lassabban. Rajz és torna 
a legjobb. Sajnos, az idén földrajzból intőt 
kaptam, pedig tessék elhinni, nagyon szere­
tem a földrajzot. S ne tessék azt hinni, hogy 
elhanyagolom a tanulást. Mindig szorgalma­
san tanulok, házitanitóm is van, vele együtt 
naponta az egész anyagot átveszem, sőt mi­
kor a Magyar Színházban felléptem, a taní­
tóm még oda is eljött s átvette velem a más­
napi leckéket.

Vége a pihenőnek, a rendező lm ja a 
színészeket. Kigyulladnak a Jupiter-Iámpák, 
Dévényi Lacika, azaz hogy a kis Nyilas Misi 
már megy is vissza a fényözönbe, tovább ját­
szani a szerepét.

Iskolaigazgatója ott áll a vendégek so­
réiban és büszke örömmel nézi...

(rs. z.)

Halálos parkelllényezés
A meggyulladt parkettkenőcs halálra égetett egy noviszádi 

származású petrovgrádi asszonyt

Petrovgrádról jelentik: Borzalmas hatá­
sú tűz pusztított pénteken este 7 óra után a 
petrovgrádi Tiszti Otthon mosókonyhájá- 

ban. A tűz nem okozott ugyan nagy anyagi 
kárt, de egy emberéletet követelt áldozatul.

Veréb Nándorné a Tiszti Otthon bérlő­
jének 38 éves felesége a mosókonyhában pa­
rafáit olvasztott a nagyterem parkettjének 
fényezésére, mert ott akarták megtartani es­
te a kereskedő bálát. A parafáiba kevert 
benzin meggyulladt és

az asszony ruhája tüzet fogott.
Segélykiálltásaii a odaérkezett a vendéglő 
mészárosa, Komlos István és az udvaron tar­
tózkodó Gaborov Milán végrehajtó, akik az 
asszony segítségére siettek, de közben az ő 
ruhájuk is meggyulladt. Később a tűzoltók 
oltották cl az égő embereket a mentők pe­

dig a kórházba szállították őket. A kórház­
ban bekötözték sebeiket s Gabrovot, ki csak 
könnyebb sérüléseket szenvedett házi ápolás­
ra utasították, Verébné és Komlós továbbra 
is a kórházban maradtak. Az éjszaka folya­
mán Kolos állapota javult, úgy hogy túl van 
az életveszélyen.

Veréb Nándorné azonban szombaton 
délelőtt belehalt a sérüléseibe.

Tragikus halála városszerte általános részvé­
tet keltett. Verébné szerencsétlenségének hi­
re Noviszádon is nagy megdöbbenést oko­
zott. mert a tragikus módon elhunyt ven­
déglősig az mával cgyiilt évtizedekig dol­
gozott a báni székvárosban. Veréb Nándor 
hosszú ideig bérlője volt a Fehér ökör ven­
déglőnek is.
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A Maledivák mérhetetlen 
gazdag szultánja Londonba, 

majd Budapestre utazik
(London, január). Ismét úgy egzotikus 

uralkodó készül Európába. A Mulcdivák- 
nak. az. Indiai óvván 10.000 .szigetének szul- 
tálja, aki a ceyloni angol kormányzó len­
hatósága alatt áll. ellátogat Londonba, on­
nan Párizsba készül és Budapestre is. I él t­
ben lépett trónra s azóta nem hagyta el bi­
rodalmát, a tízezer szigetországot. Európai 
útjára nagy kiséret megy vele.

Gazdagságáról nem is lehet képet al­
kotni, — írják a londoni lapok — mert az

európai fogalmak szerint megmér­
hetetlen.

Évekig tartott, mig Malcdiva szultánja le­
győzte a szigetország tengeri kalózait, a- 
kiknrk mesés v agyonüt elkobozta. A szul­
tán állandóan fővárosában, a Mali-szige­
ten él, ahol kastélya van.

Nem biztos, hogy magával hozza-e Eu­
rópába a háremét, amelyről csodákat me­
sélnek. Azt Írják a londoni lapok, bogy a 
Maledivák szultánjának kedvem étele a 
teknősbéka-lcv es és udvari szakácsa sok 
teknősbékát fog hozni urának európai k<"r. 
útjára.
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fi aloííja 
Sk stíriai

forradalomnak
A francia eötoíztios aSrékíii

robbanfoffák ki ee 2E«iwoBrg<&so»€«as
vargások és sztrájkok voltak. Az 
összetűzések eredménye, a sebesül­

tektől eltekintve, hét halott.
A sziriai mozgolódás forradalmi mérté­

ket öltött és a rendet a városokban csak a 
páncélos rohamkocsik, repülőgépek és nagy 
katonai erők tudják fenntartani.

Az Oeuvre a zavargásokért főleg 
De Martell francia főbiztost teszi 

felelőssé,
aki a lap szerint a benszülötteket igen ke­
ményen megadóztatta, megszüntette a köz­
szabadságokat, bezáratta a sziriai páriámén- 
tét és felfüggesztette az alkotmányt.

Parisból jelentik: A sziriai zavarj, 
ról érkező szűkszavú táviratok aggodalmat 
ébresztettek a francia közvéleményben. Több 
párisi lap felveti azt a kérdést, hogy mi is 
történt tulajdonképpen Szíriában és mit je­
lent a hírszolgálat észrevehető megbénítása. 
Az. Ouvre szerint

a sziriai főbiztosság hosszabb idő 
óta ellenőrzés alá vétette az összes 

Európába szóló táviratokat.
péntek este azonban végül engedélyt adott 
egy összefoglaló helyzetkép közlésére. Eb- 
bői a helyzetképből kitűnik, hogy

számos sziriai városban véres za-

A Sárga csikó Pasicsevón
Február lti-án a Pasicsevói Keresztes 

egyesület műkedvelő együtese szilire hozza 
Csepreghi Ferenc örökbecsű népszínművét 
a „Sárga csikót“. A darab iránt — mely az 
újonnan épült színpadon Kéhl vendéglő dísz­
termében kerül előadásra — rendkívül nagy 
érdeklődés nyilvánul. A népszínmű ének szá­
mokat Kaszper János kitűnő zenekara kisé­
ri. Szereplők: I-öldezsdi János, Ilevél Ilonka, 
Kaszper Mihály, Igracski Jánosné, Farkas 
Péter, Cimbal János, Csordás Sándor, Igrács- 
l.i János, Bán András, Szabó András, Szol­
lá György, Kerekes Ferenc, Kiss János, Ma­
rie Maliid, Bán Mariska, Szentmártom Man­
ci, Kerekes Pál, Vig Feri, Bakos Bözsike, Vi­
rág János, Vig Antal, Csóré András, Grisza 
András, Szabó Mihály, Hivizi Ferenc, Hever
A máik a, Hozók Rózsi.

—•—
A „Csókos regiment“ Feketicsen. A tűz- 

»ltótcstülct műkedvelői február 8-án és 0-én 
szombaton és vasárnap a Hotel Szlnboda 
nagytermében szinrehozzák F.rdélyi Mihály 
„Csókos regiment“ cimii liáromfelvonásos 
táncos operettjét Szabó Marci a népszerű 
szuboticai színművész rendezésében. Az elő­
adást igen nagy érdeklődés eh-zi meg, an­
nál is inkább, mert Szabó Marci is szerepelni 
fog.

Snips Bőrűire SícMclt a i 
MMittial ßabonakcresKcdöhel

Gyomparin hat, Stein nyolc évi börtönt kapott
A kikindai törvényszéken tegnap dél­

után két órakor hirdette ki a bíróság Ítéle­
tét Dimitrijcvics Drágó elnök, Gyomparin 
Szever és társai bűnügyében. Az ítélethirde­
tés iránt Kikindán és környékén olyan nagy 
érdeklődés nyilvánult meg, hogy a törvény­
széki palota előtt több száz ember várta az 
Ítélet kihirdetését, mivel a terembe és folyo­
sóra már nem fértek be.

Két óra előtt rendőrségnek kellett 
kivonulni és a törvényszék kapuját 

elzárni a kiváncsiak elöl.
A tárgyalóterein is fulladásig megtelt és 

amikor két fegyör vonult be a terembe, a 
közönség nem tudta, hogy az elnök inté/.kc- 
dcsére nem rendfentartásra jöttek, hanem, 
hogy a szabadlábon levő vádlottakat a fog­
házba vezessék.

A bíróság két órakor vonult be a te- 
vembe és hirdette ki Ítéletét. Gyomparin Sze- 
vert bűnösnek találta csalárd bukás, hamis 
könyvelés és okirathamisitás bűntettében es 
hanyag bukás vétségében és ezért összbun-

tetésként
hatévi börtönre és örökös politikai 

jogvesztésre ítélte.
Stein Józsefet szintén csalárd bukás, okirat- 
hamisítás és hamis könyvelés bűntettében 
továbbá hanyag bukás vétségében mondotta 
ki bűnösnek és összbüntetésül

nyolcévi börtönre és örökös politi­
kai jogvesztésre Ítélte,

a harmadik vádlottat, Magyarev Vikót csak 
hanyag bukás vétségében találta bűnösnek 
és ezért egyévi szigorított fogházra és há­
romévi politikai jogvesztésre ítélte.

Gyomparint és Steint azonnal letar­
tóztatta a bíróság.

A vádlottak és ügyvédeik revízióval és 
felebbezéssel éltek az ítélet ellen, az ügyész 
pedig három napon belül nyilatkozik, hogy 
megnyugszik-e az Ítéletben vagy felebbez el­
lene.

Nem lesz: infláció
Az ötsxázdínátos bankjegyek kibocsájtásávai nem növelik a 

forgalomban levő bankjegyek összeget

írjunk egyperces 
detektivregényt
A Reggeli Újságban közölt „Egyperces delek 

tivregény“ rovat rövid néhány lint alatt nasty nép­
szerű-égre tett szert. A kis regények terjedelmét, 
('.jondolását, felépítését és beosztásét, az olvasók 
.-■! ismerik már. Éppen ezért most felhívjuk olva- 

' • íborunkat, hogy
Írjanak detektivregényt.

Olvasóink közül bizonyára sokan élvezettel m- 
varsák a különböző kalandos és deü'ktivtörténcte- 
kct. Az ilyen történetek minta ára kellene megírni 
az egyperces detektivregényt, a szokásos zár \ lei­
kai, hogy a bonyodalom megoldása az újság leg 
közelebbi számában következzék.

A Reggeli Újság szerkesztősége természetesen
díjazza az egyperces detektív egényeket,

a re "én vek értéke és nívója anm\al>an.

A pénzügyi bzoifi tság tegnapi ülésén, 
már az újságírók is megjelentek, miután a 
bizottság pénteken úgy határozott, hogy c- 
zcntul nyilvánosak lesznek ülései. A tegnapi 
ülésen elsőnek Let Ica Dusán pénziigyminisz 
tér szólalt lel. aki egy döbbeni beszédre 
v álaszolva kijelentette, ‘ hogy mindig ponto­
san beszámol a szkupstinanak min da i ról, 
amit tenni szándékozik.

Az 1932—3'$ és 193:1—34 évek zár­
számadásaival clkészü lek és rövi­

desen a szkupstinu elé terjesztik. 
Ismertette még az államnak a külföldi hi. 
telezőkkel történt megegyezését, majd az uj 
ötszázdináros bankjegyek kibocsát a-'ál a tét, 
át.

A pénzügyminiszter rámutatott arra,
I hogy a királyi kormány mór régebben ki­

adott jelentést arról, hogy uj ötszáz dina- 
! ros bankjegyeket bocsát ki, . ....

ennek azonban nem lesz infláció 
jellege.

Ezzel szemben bizonyos oldalról állandóan 
I hangoztatják, hogy infláció készül, bár ez

minden alapot nélkülöz. Az ötszáz dináro- 
sok kibocsátása azért vált szükségessé, mi­
vel a száz és ezer dináros bankjegyek kö­
zött nincsen semmilyen átmenet. Közgazda 
sági körökben emiatt so*k panasz hangzott 
el és ezért határozta el a Narodna Banka, 
hogy ötszáz dináros bankjegyeket is for­
galomba bocsát, anélkül azonban, hogy ez 
zcl növelné a b ank j egy f o r claim at.

A pénzügyminiszter e megnyugtató ki­
jelentések után a félmilliárd értékű állami 
pénztárjegyek kibocsátásának kérdésévé 
foglalkozott-

A pénztárjegyeket február első fe­
lének véhgén kezdik kibocsátani.

Jugoszlávia közgazdasági életében up. 
tűst jelentenek a pénztárjegyek, amelyeke! 
bizonyos személyeknek adnak ki és ezek 
megtarthatják, illetve esz'koml alhat jók ti­
ké t. Az uj bonokat a piacra is bocsátják.

A pénzügyminiszter után még többen 
szólaltak fel, akiknek Leliea pénzügy-minis 
tér válaszolt és ezzel a gyűlés véglet is 
ért.
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Ml VOLT A TITKA
V. GYÖRGY NÉPSZERŰSÉGÉNEK?

PILLANATFELVÉTELEK A NAGY KIRÁLY ÉLETÉBŐL
Niiics A v Hágón uralkodó, aki naponta annyi 

fcvelrt kapott volna, mint V. György. Ezt a fan­
tasztikusan nagy levéltömeget naponta szállították 
a Buckinghnm-paloíába és a levelezés 1028-ban a 
király első komolyabb megbetegedése idején olyan 
aranyokat öltött, hogy a kormány kénytelen volt a 
Buckinghíim-palofába" külön nagy postahivatalt 
felállítani. Aki ezeknek a leveleknek bármelyikét 
meglátta, fogalmat szerezhetett magának arról 
milyen helyet foglalt el a király az angol nép szi­
vében. Mindegyik levélíró feltétlenül megemlítet­
te azt, hogy mikor volt alkalma a királyt szemé­
lyesen látni. Ezt a tényt minden levélben oldala­
kon keresztül Írták le a levélírók. Az egyik ud­
vari tisztviselő említette, hogy ezekből a'’levelek­
ből lehetne megírni a lehető legrészletesebben és 
leghitelesebben a király életrajzát. Mert nincsen 
olyan angol, aki elfelejtené valaha is azt a pilla­
natot, amikor uralkodójához közeledhetett

AZ ORSZÁG SZOLGÁJA
Ha valaki V. György gondolkozásmódját, lel­

kivilágát ós^ jellemét tisztán akarja megismerni, 
nem kell mást tennie, mint a következő mondásá­
ra gondolni:

— A királynak Isfentő] származó joga az, hogy 
országának szolgája lehessen.

Határtalan népszerűségének titka abban rejlett, 
Jmgy egész életében mindig megvalósította ezt az 
elvet. És még valami. A királyi paládban, a világ 
legnagyobb hatalmasságának trónusán i-> megma­
radt igaz embernek. Minden gesztusa, minden gon­
dolata és minden tette ikrúlyi és emberi volt és 
soha nem ismerte még fogalmát sem a legkisebb 
dolata és minden teile királyi és emberi volt és 
minden angol végtelen lelkimegnyugvással és 
örömmel olvashatta ebben a nyitott könyvben azt, 
hogy az ő királya néni is száz, hanem ezo['száza­
lékosán angol, ugyanazt az életet éli, mint a szi­
getország polgársága, ugyanazok az örömei és 
kedvtelései, ugyanazok az aggodalmai és vágvai, 
mint nemzete minden tagjának és mégis az egész 
angol nemzet a legmagasabb rangú arisztokratá­
tól kezdve a legszegényebb bányamunkásig 1 enne 
látta testté váltun Anglia hatalmát, az angol Im­
perium megszemélyesítőjét, a királyt, az igazság 
érvényesülésének biztosítékát.

Nagyon jellemzők épp azok az anokdőtaszorii 
feljegyzések, amelyeket a volt udvari fényképész, 
Ernest Brook mondott el róla. Mint öfclságe ma­
gánfényképésze, természetesen alkalma volt bepil­
lantást nyerni a királyi palota legbensőbb életé­
be. Azt mondja Brook, hogy a királyi felségek leg­
kedvencebb játéka a pasziánsz volt, amelyet né­
ha órákon keresztül játszottak. Ha a pas-ziaiisz- 
kárlyák egyszer az asztalra kerültek, akkor nélm 
'éjjeli egy óra is elmúlt, am tg a királyi pár aludni 
tért. A király mégis mindig már reggel negyedhét 
órakor talpon volt. Általában a királyi pár ház­
tartásál a legnagyobb pontosság jellemezte. Brook 
egy jellemző esetnek volt a szem- és fül lan úja.

A WELSZI HERCEG
TÍZ PERCET KÉSIK

A welszi herceg egyszer tiz perccel későbben 
érkezett az ebédhez és erre a k"vetkező párbeszéd 
alakult ki a király és fia között:

— Tudja, hogy tiz perccel késett?
— Igen, Felség...
— És nekem most tiz percet kellett önre vá­

rakozni?
— Igen, Felség...
— És mivel tudja ezt nekem megmagyarázni?
— Úgy történt, Felség, hogy miután megtö­

röd lom, a nyitva levő rádión hirtelen felhangzott 
a nemzeti himnusz... God save the King... Ter­
mészetszerűleg vigyázzállásban megvártam a vé­
gét ...

FELSÉGEDNEK KÖNNYŰ!...
Balmoralban egy vadászaton déli szünetben a 

következő párbeszéd hangzott cl a király <‘s By* 
oevor lord között:

— Irt már a feleségének Dyncvm
— Oh, igen! Betenkint kétszer >Z"k am neki 

írni, ha utón vagyok.
— Úgy? Hcteiikint kétszer? Tudja-e Dyncvor, 

hogy ha én utón vagyok, akkor mindennap imk a
feleségemnek.

1 zi, 1 .T1’ hclségodnek könnyű. Felségednek nem 
Kon bélyeget ragaszom a levelére.

A SÉTABOT — HAGYOMÁNY
Kevesen tudják, hogy V. György király hol 

artőzkodott legszívesebben a balmorali vadászató* 
k0"- Vett °tt egy kis bungalow, körülbelül egy 
merföldnyiro Aboynctűl és ez a bungalow teljesen 
cl van rejtve Kürti bokrok és fáik közé. A bunga- 
low tulajdonképpeni tulajdonosa már nem cl, a 
kulcsait azonban, ahányszor a király odaért, min-

c‘hozta egy szolga, aki egyszersnvnd teát is 
hízóit a házikóban a király számára. Ez a szolga 
gazdája halála óta már vagy húsz esztendőn ke­
resztül mindig pontosan megjelent a kulcsokkal és 
a teaval, valahányszor a király a környéken va­
daszott. Érdekes, hogy a király minden vendégé­
nek, akivel Balmoralban vadászott, emlékül P"v 
monogramos sétabotot adott. Ezt a szokást tulaj­
donkeppen még VII. Edvárd király vezette be, aki 
us-gy sétabotgyüjtő volt, azonban V. György jó an­
gol szokás szerint apja halála után is híven ra­
gaszkodott ehhez a sétabot hagyományhoz.

KEDD ÉS SZERDA TÁBORNOK
A király egyszer Mundi tábornok kíséretében 

felkeresett egy katonai barakktábort. Mindketten 
civilben voltak. A poszt nem ismerte fel a két urat 
és nem akarta őket tovább engedni. Mundi tábor­
nok végre is dühbe jött és ráorditolt a katonára:

— Nem értesz meg engem? Én Mundi gene­
rális vagyok!

— Érteni értem, de a parancs az pirancs! És 
különben sem érdekel engem, akár Kedd v-irry 
Szerda generálisról van is pzó. (Mundi anguíul 
majdnem úgy hangzik, mint Monday, ami hétfőnek 
felel meg.)

V. György királyról nagyon kevesen tudják 
azt az intim tényt, hogy a karjain tetoválva volt. 
Ezt tengerészeiének emlékére csináltatta meg, 
mert látta azt, hogy úgyszólván valamennyi matróz 
karján ott volt a tetoválás és ő sem akart kü­
lönbözni bajtársailól.

A király hálószobájában egy óriási ágy volt 
ás egy dívány. ,\ szomszéd szobában volt egy szek­
rény. amelyben még az I. Edvárd király idejéből 
fennmaradt emlékeket őrizték. Ugyanebben a szo­
bában I8 szekrény áll és valamennyi telő van kül­
lőid! kitüntetésekkel. Ezeknek az értékét nem lő­
het megállapítani. Nagyon értékes a király bélyeg- 
gyűjteménye is. Ezt külön teremben őrzik és a 
király szabad idejének jelentős részét bélyegeivel 
töltötte cl. Van a gyűjteményben egy fekeleszinü 
pennys bélyeg 1811-ből. Ez a gyűjtemény legérté­
kesebb darabja, ezer font sterlingre becsülik.

Aki fogalmat akar alkotni magának arról, 
hogy milyen nagy a Buckingham palota, annak 
arra kell gondolnia, hogy ha a király, vagy ki­
rályné rendeletére egy bútordarabot máshová he­
lyeznek el. akkor uj környezetében azonnal le­
fényképezik. Mert ha ezt nem tennék meg, akkor 
a személyzet sose tudná, hová helyezte el a bú­
tort, ha a porolás vagy takarítás cél ából kiviszi a 
szobából. Ezeket a fényképeket azután külön kar­
totékokban gyűjtik össze és minden változásnál a 
régi felvételt megsemmisítik.

MATRÓZ A KIRÁLY OLDALÁN
A király kedélyességére jellemző a következő 

eset. A király kikucsizott ős a tömegből egyszerre 
előtört egy matróz és ráugrott a királyi hintó hág­
csójára. Természetesen abban a pillanatban ott 
voltak a testőrük és elzavarták onnan. A matróz 
leesett a földre és hangosan kiabált a király felé:

— Én harcoltam királyomért és hazámért és 
ezért jogom van a. királlyal együtt utazni...

A közönség nagy csodálkozására a király meg­
állította a kocsit és igy szólt:

— Természetesen, megvan ehhez a jogod, jó 
ember. Gyere ide és ülj az oldalamra.

És a király helyet csinált a kocsiban a mat­
róznak, aki kényelmesen melléje ült és egészen 
az ucca vegéig velő utazott a kocsiban.

HALLÓ, KIRÁLY!
Az egyik nagy londoni kiállításon az ünnepé­

lyes megnyitás mán a király éppen elindult, h gy 
megtekintse a kiállítást, amikor hirtelen elő épeit •

egy férfi, ráütött a király vállára és hangosan Így
szólt:

— Halló, király, nem nyújtana nekem kezet?
A király környezete elsápadt, do V. György 

kezet nyújtott az amerikainak és igy szólt:
— How do you do? Átjött a tengeren, hogy 

itt töltse el a szabadságát?
— Természetesen! — válaszolt az amerikai és 

azután hátrafordult a mögötte álló tömeghez és 
igy kiáltott íol:

— Hol vagy fiam? Gycro csak gyorsan ide!
Erre egy hórihorgas fiatalember jelent meg 

és az amerikai Így szólt;
— ö, király, ez az én fiam! Nyújts csak gyor­

san kezet a királynak, fiam!...
Erre megismétlődött a kézszoritás és mialatt 

a király környezete kétségbeesve nézte a jelene­
tet, a király a legtalpracsettebben kihúzta magát 
a kényes helyzetből. Még egy pár percig elbeszél­
getett az amerikaival, ann alatt az amerikai állan­
dóan és bizalmasa kezelte a királyt, akt végül 
igy szólt:

— Na, most már tovább kuli mennem. Re­
mélem, jól fogja magút nálunk érezni. Good — 
by!

A király mégegyszer kezet nyújtott az ame­
rikainak és fiának és aztán továbbment.

AZ ARANYMIKROFON
Ha a király rádiószózatot intézett a n. pia /, 

akkor a Buckingham-paiotában egész külön.cg. s 
mikrofont használtak erre a célra. Ez u mikrorúu 
aranyból é.s ezüstből készült, kizárólag a király 
számúim A készüléken egy aranylemez vau és er­
re mindig rávésték annak a napnak a dátumát; 
amelyen a király rádiószózatot tartott. Össze.cn íA 
ilyen dátum van rávésve.

Kevesen tudják azt, hogy Mary királyi é «. 
ját maga stoppolja a harisnyáit. Term'ezviv-vn 
csak ha egészen kis hibák muiatk znak. do k'tti­
nóén ért ahhoz is hogy a le.-zakadt szemesei ujr.i 
rendbehozza. A királyné általában rendkívül ta­
karékos és soha egy pillanatra sem engedte 
életében másnak a háztartás vezetését.

A WELSZI HERCEG NADRÁGJA

Biook elmondott egy másik érdekes c-clet i-, 
Észak-Angliában volt egy udvari vadé szar, amire 
őt is kivezényelték a fényképezőgépével. Br.ok 
finom lakkcipőben és udvarszerüen öltözve jelent 
mer és legnagyobb rémületére azt látta, hogy a 
király a vadászterület egyik mocsaras erdej'beii 
kezdte meg a vadászatot. Neki termó-zetesen kö­
vetnie kellett mindenfelé a királyt, aminek az lett 
a következménye, hogy pillanatuk alatt csupa \ iz 
és sár volt a ruhája is, cipője is. Amikor vih-zi- 
fértok a kastélyba, u welszi herceg hang vsán jel- 
kacagott, mert Brook tényleg sirai nas látványt 
nyújtott. Azt ajánlotta neki, bogy az mi a] öli - 
zék át. A baj e-ak az volt, hogy Brook nem ho­
zott magával más ruhát. Erre a király rendeleté­
re kölcsönkapott nadrágot, kabátot és cipőt a wel­
szi hercegtől és délután Brook már a welszi her­
ceg nadrágjában bii-zkclkedett a vadászok kö­
zött. Ezekben a ruhákban és a welszi herceg ci­
pőiben tért vissza Londonba, ahol ennek pillana­
tok alatt hire ment, úgyhogy az u ságirők megr - 
hámozták, sőt másnap a lapok fele voltuk fér.x 
kepével. Természetszerűleg mindegyik fénykép 
aláírása azt emelte ki, hogy Brookon a wehzi her­
ceg nadrágja látható, amelyet n kirá'y pa-.métá­
ra kapott kölcsön...

AMIKOR Vili. EDVARD 
MÉG WELSZI HERCEG VOLT

Amikor a welszi herceg oxfordi diák volt, a 
ról értesült, hogy egy vidám diáktársa va1 ,ir, 
csíny miatt összeütközésbe került a törvényekkel 
és u rendőrség letartóztatta. A hir vétele mán 
nyomban a rendőrségre sietett és a rendőrfőnök 
előtt kijelentette, hogy

a diákért jótállást vállal.
A rendőrfőnök azonban, aki célszerűbbnek tártul la 
a diákot kiszolgáltatni az egyetemi hatóságoknak, 
a welszi herceg élőt erjesztésére a kövek gök-t vá 
laszolta:

— Sajnálom, de fenséged jótállását nem fo­
gadhatom cl, miután

fenségednek n'ncs önálló keresete és ön­
álló háztartása,

hanem atyja jövedelméből él, atyja házában, a 
BuckiIIghnm-pntotóban lakik.

A hercegnek annyira tetszett ez a talpraesett 
váln-z. hogy nem is erőszakolta tovább diáktársa 
-zabudlúbra'no'yezésér.



V V

*ss 8 ^a&qQvttUfsáC.
1936 február 2 —

.5

I
$

[ir-

H viaszlemezek gyakorlati alkalmazása
Irta: Tomajek Sándor

A technikai tudomány szédületes hala­
dása arra készteti a nagyközönséget is, hogy 
behatóbban foglalkozzék az újításokkal, 
amelyekkel lépten-nyomon találkozik. Áll 
ez különösen azokra a technikai ágakra, 
tmiclyck olcsóságuknál fogva fontos és hasz­
nos szolgálatot ' teljesítenek az emberiség 
mindennapos életében. Ilyen a viaszból ké­
szült hanglemez, amely ma még leginkább 
a rádió szolgálatában áll, de holnapra már 
_ remélhető — a szelesebb köznapi hasz­
nálatban is alkalmazást fog találni.

Amikor a rádiókészüléken a hallgató 
tiámulatos"pontossággal hallja egy-egy már 
régebben elhangzott operaelőadás vagy jó­
val előbb lejátszott vizipóló, futball vagy 
jégkorongmérkőzés helyszíni közvetítését, 
-solálattal kell, hogy elteljék a technika bo­
szorkányos tökéletességén és gondolkodóba 
\ell, hogy essen, mi módon is lehetséges
piindez? , .

Célom, hogy szemléltetően és röviden 
'.1 magyarázzam a viaszlemez lényegét, amely 
imilven tüneményesen tökéletes, olyan egv 
vzerti és aránylag olcsó is.

í ARP A

többször feldolgozhatjuk újbóli használatra. 
A viaszlemez elkészíthető természetesen úgy 
is, hogy csak egyszer használható.

RADIO

FFU FVO KfUVlEK

11C-ZI0 V

Természetesen a hang megrögzítése 
gramofónfelvevő készülékkel, leadása pedig 
gramofónleadó készülékkel történik. A 
gramofón leadását mindenki ismeri, felesle­
ges magyarázni. A felvevőkészülék pedig a 
következő alkatrészekből áll: a hajtómotor 
bőt (M), amely gyors forgása miatt egy ki 
átmérőjű kerékkel (c) van ellát', n. ez ncdi 
egy jóval nagyobb fogaskerékhez (d) van 
kapcsolva. A nagy fogaskerék tengelyére ft) 
pedig közvetlen van kapcsolva a korong (k), 
amelyen a viaszlemez (vl) nyugszik. A ,,d' 
fogaskerék az „f“ kisebb fogaskerékattete- 
leket is hajtja, amely viszont a ,,b‘ csavar­
menetet hozza forgásba. A csavarmenetre 
anya segítségével a felvevőkészülék legfon­
tosabb alkatrésze az úgynevezett „pick up“ 
(a) van rácsavarva. 11a most a motort meg­
indítjuk, az a függőleges tengelyre erősített 
vízszintes korongot (ugyanolyan, mint a 
gramofón korongja) hozza forgásba, ugyan­
akkor a kis fogaskerekek (f) segítségével 
forgásba hozza a ,,b“ csavarmenetet is, me­
lyen a pick up a korong közepe felé (a nyi 
irányában) kénytelen haladni, inéit eire a 
csavarmenet anyája kényszeríti. A pick up 
tűje (ti) ezáltal a korongra erősített viasz 
lemezre spirális alakú vajzott ir, ugyanolyat, 
mint amilyen a gramofónlemezeken látható. 
A pick up" lényegében úgy néz ki, mint a te- 
lefonliallgató szerkezete avval a különbség­
gel, hogy a két kis tekercs felett levő mem­
brán közepére egy tii van odaerősítve, mely 
a beszéd vagy zene rezgéseit belevési a vi­
aszlemezbe.

A viaszlemezek, amint már a nevük is 
mondja, viaszból készülnek. Használható le­
hetőség szempontjából azonban a viaszt 
előbb kémiailag preparálni kell, mert a kö­
zönséges viasz puhasága miatt nem alkal­
mas a hang megrögzítésére. A kémiai be­
hatásra a viasz megkeményszik és igy olva­
dáspontja is megnövekszik. A viaszlemezek­
nek még az az óriási előnyük is megvan, 
hogy amig a keménygummilcmezt csak egy 
szer használhatják," addig a viaszlemezt

Az előbb leirt hangfelvevő készülék egy­
magában — magától értetődik ■— még nem 
elegendő célunk teljesítéséhez, meit a han- 
got. hogy megrögzitsük, előbb fel kell ven­
ni és azután kellő hangerősségre felfokozva 
el kell vezetni a felvevő készülékhez. A fel­
vétel a következő egyszerű módokon tör­
ténhetik. Veszünk egy mikrofont, amelyet 
egy alacsony frekvenciájú erősítés elé kö­
tünk, a megerősített hangot azután, amely 
a mikrofón utján jött az erősítőbe, a telve­
vő készülékbe vezetjük. Ezzel eljárással 
módunkban áll úgy a saját, mint mások hang­
ját — akik szintén a mikrofon közelében , 
tartózkodnak — megörökíteni. Egy ni ásit\ 
eljárás lehet azután a rádió hullámain jövő . 
hangoknak a megörökítése. Itt sem mikro- , 
főnt, sem külön erősítőt nem alkalmazunk, , 
inert többlámpás rádiónk a közeli vagy erős 
leadóállomások közvetítését oly hangerőben 
tudja fogni, hogy azt közvetlen a hangle ­
vevő készülékbe vezethetjük.

Több esetben megtörténik, how a rá­
dió éppen olyan időben közvetít E'magasló 
eseménveket vagy fontos híreket, amikor 
nem lehetünk jelen gépeinknél. Ennek meg­
hallgat;5 air an — távollétünk ellenére — még 
akkor is részesülhetünk, ha senkisem tartóz­
kodik otthonunkban a közvetítés idejének 
tartama alatt. Ennek lehetőségéről, amint 
már a második ábrán is látható, a rádió és a 
felvevőkészülék mellett, egy erre a célra át­
alakított óra gondoskodik. Ez az. óra úgy 
van konstruálva, hogy a megkívánt időben 
önműködően bekapcsolja villanváram segít­
ségével a rádiót és azután a felvevőkészülé­
ket is. A lemez ekkor megörökíti a közve­
tített hangot. Amikor a bizonyos időre be­
állított időtartam elmúlik, az óra újból ön­
működően kikapcsol. Ha néhány oia múlva 
elővesszük a hanglemezt és csak egy közön­
séges gramofonra is rátéve hallhatjuk a már 
előzőleg elhangzott közvetítést. De nemcsak 
a rádiónál vesszük ennek a felvevő készü­
léknek hasznát, hanem egy már fönt emlí­
tett hangerősitő segítségével a telefonhoz is 
köthetjük. Ha ez esetben valaki fontos üz­
leti, tőzsdei vagy bármi más jelentést akar 
felvenni, úgy nem kell neki, esetleg idegesen 
is, papirt és ceruzát keresnie, hanem egy­
szerűen megnyom egy gombot, ami által 
működésbe hozza a gramofonfelvevő készü­
léket és a hanglemez a legélethübbcn min­
dent felvesz.

Külföldön ezek a viaszlemezek ma már 
nagy népszerűségnek örvendenek. Angliá­
ban például már vannak olyan automaták, 
amelyek — csekély pénzösszeg bedobása 
után — felveszik az emberi hangot viaszle­
mezre és azt utána az illetőnek kibocsájtják. 
Borítékba rakva azután a lemezt, akár egy 
közönséges gramofonra is, meghallhatják az 
üzenetet. Ez az ügyes megoldás néha sok 
kényelmetlenségtől " kíméli meg az embert. 
Használják tovább ■ efajta lemezeket a 
bankok és nagyol' ' ík is, ahol az elfog­

laltság igen nagy. Ilyen helyeken az igazga­
tó vagy irodafőnök egyszerűen elmondja a 
megírandó levelet a gramotonfelvevo ké­
szülék mikrofonja előtt. A hanglemezt be­
küldik azután a gépirókisasszonynak, aki 
azután tetszésszerinti időben írhatja meg a

Láthatjuk tehát, milyen fontos és hasz­
nos célra "lehet még a hanglemezt felhasz­
nálni, amit mi egyelőre csak szórakozásul 
használunk. Megvalósítani ezt a tervet, be­
levinni mindennapi életünk kozszuksegelti 
cikkei közé már azért is fontos, mert lehe­
tőséget nyújt életmódunk gyakorlatibb be­
rendezésére.

A szebb jövő hitében
zajlott le Sztáribecsej egyik 

legérdemesebb egyesülete, a 
mostoha körülményekkel k.uzdo 
Iparos Legényegylet közgyűlése

Most zajlott le Sztáribccscj egyik; leg­
tekintélyesebb cs legérdemesebb egyesületé­
nek, a római katolikus Iparos Legen) cg) 
létnek 48. évi rendes közgyűlése. Az ulest 
Petrányi Ferenc apátplcbános, az egyesület 
egyházi elnöke nyitotta meg az Iparos Le- 
.-'ónvegylct otthonának nagytermében.

Az apátplébános üdvözölte az egybe­
gyűlteket, majd áttért az egyesület erköl­
csi és vagyoni helyzetének ismertetésére. 
Örömmel állapította meg, hogy a múltévá 
közgyűlés óta az egyesület

nem kevesebb mint hatvan taggal
gyarapodott,

úgyhogy most több mint kétszáz rendes ta. 
got számlál. A legnagyobb figyelem ki- 
<cvtc az egyházi elnök beszámolóját az c- 
gv eső let otthonának kérdésében. Ismeretes 
ugyanis, hogy az Iparos Legényegylet ott­
honát, amelyben Sztáribccscj egyik legal­
kalmasabb színházterme van, néhány év c- 
lött részben a körülmények, másrészt az 
akkori vezetőség egy részének könnyelmű­
sége folytán, olyan súlyosan megterhelték, 
hogy a bankadósságok elnyeléssel ienye- 
gették az egész házat. Az épület még ma 
is súlyos tcv Ívok alatt -XI l, az apát plébános 
kijelentette, hogy

két év leforgása elölt semmikép­
pen sem kerülhet sor elárverezésé­
re s minden remény megvan arra, 
hogy kél esztendő alatt sikerül te_ 
bérmentesíteni és megőrizni az- «• 

gyes illeti otth c nt,
mivel az egyesület minden tekintetben fej­
lődik és erősödik.

Az egyházi elnök nagy tetszéssel kisért 
jelentése után a pénztári jelentésre került 
a sor, majd megválasztották az uj veze­
tőséget. Vilári elnök ismét Jlodik Dávid 
lett, alcímük Brankovits Béla, háznagy Ko- 
lovics Lajos, pénztáros Kovács Sándor, jegy 
zö Szvircscvits Sándor, dékánok Török Ist- 
ván és Sárvári Ferenc, valamint Kovács 
Gyula, és Juhász Gyula, zászlósok l'őglcin 
Károly és Knecht Ferenc, könyvtáros Hajdú 
László, szertáros Kuszli Zoltán. Választot­
tak még 22 tagú választmányt és három­
tagú felügy előbizotts á g o t.

Az uj tisztikar megválasztása után el­
határozták, hogy a Földműves Ifjúsági L- 
gyesülettel karöltve modern tekepályát é- 
pittetnek, majd néhány kisebb fontosságú 
határozat után bizakodó hangulatban feje. 
ződött he a közgyűlés.

Készítet léggqárahai
egyszeri 
húzással 

150 kg-tó: 
10C0 kg-ig 
s minden 
nagyságú 

hűtőtelepet
Kérjen pto»pek- 
tust es ajánlatot

Im<|- Kovács Alexandar
oki. gépészmérnök — gépmühc y
Novlud, Kralja Alekeandra 7.
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A noviszádi Református Olva­
sókör pályázatot hirdet egyfel- 
vonásos színmüvek írására
A pályázat első dija ezer, másodÍK 

dija ötszáz dinár
A noviszádi Református Olvasókör ve­

zetősége állandóan nagy súlyt helyez arra, 
hogy az egyesület keretei között fejlessze 
a kultúrát. Az olvasókör választmánya a 
legutóbbi ülésén olyan határozatot hozott, 
amely

a jugoszláv magyar irodalom 
szempontjából igen nagyjelentőségű 
mert ösztönzést nyújt arra. hogy a 
kisebbségi magyar íolll'orgntök az 
eddig meglehetősen elhanyagolt 
színműirás terén kiválót alkossanak.

A Református Olvasókör választmánya u. 
gyanis elhatározta, hogy

pályázatot hirdet cgyfelvonásos 
színmüvek írására.

A pályázaton vész tv ehet minden jugoszlá­
viai magyar tolllorgató. A Református Ol­
vasókör sem az cgyl'elv onásos műfaj, sem 
tárgya tekintetében nem állít korlátokat a 
pályázó elé, csupán az a feltétele, hogy az 
cgyl'elv onásos darab színpadi előadása ne 
tartson tovább egy óránál. A pályázatot 
hirdető egyesület nagy súlyt helyez az cgy- 
1 el von ásó sok szín szerű ségére és helyes ma­
gyar nyelvezetére.

A pályázatokat zárt borítékban elhe­
lyezett jeligés levél kíséretében legkésőbb

193ti június 15 déli 12 óráig kell 
beküldeni

noviszádi Református Olvasókörnek (Grob 
lyanszka ucca (>).

A beérkezett pályamüveket egy szJk- 

bizottság bírálja felül. A pályázat ered­
ményét 1936 augusztus 15-én hirdetik ki.

V Református Olvasókör a két leg­
jobb pályamunkát díjazza, míg a harmadi­
kat dicsérő elismerésben részesíti.

Az első dij ezer, a második ötszáz 
dinár.

A Református Olvasókör a három legjobb 
pályamunkát szinrehozza és az előadásért 
nem í izet külön tiszteletdijat.

V«!fiszmtii$eEt h fsviíf, hoßy a magas láz 
ítyágyimila meg a Béna »elegei

mumm

Londonból nagy feltűnést keltő hir ér­
kezik. \ Lanarkshire grófságban levő Mo- 
tlicrvell községben 192!-ben megbénult az 
51 éves .Jolin Í leuchen. A szerencsétlen em­
ber mindkét lába és gerince megbénult és 
tizennégy év óta csak tolókocsi segítségével 
tudott helyet változtatni. Néhány nappal ez. 
elölt erős inhlucnza támadta meg a béna 
embert és amikor elmúlt betegsége, nagy' ö- 
römmcl állapította meg, hogy

bénasága napről-napra csökken.
Állapota fokozatosan javult úgy, hogy most 
már járni is tud. A legkiv álóbb angol orv o. 
sok tanulmányozzák most Jolin 1 leuchen
esetét.

Orvosi vélemény szerint a beteg valós?! 
nüleg ,,hisztérikus bénaságban szenvedett 
és ennél az esetnél igen könnyen lehetséges, 
hogy a magas láz, ami az inlluenzanak ve­
lejárója, megszüntette a bénaságot. Ha az 
agyvelőben fellépett tumor okozta a bé­
naságot, akkor szintén lehetséges az. hogy a 
magas láz következtében megszűnik a bé­
naság. A láz révén való gyógyítás sok esel. 
ben járt már sikerrel és bizonyos betegsége­
ket kizárólag malária vagy (ifuszbaciUlu- 
sok befecskendezésével gyógyítanak.

MI AZ EFFICIENCY?
— If S'v.ó, 111 focjjcilom, ni luclomány — (8)

16 iroda, rossz iroda
Akár ipari, akár kcrcskcdirlmi termé­

szetű vállalkozás, mindjén üzemnek van iro­
dája. Az iroda az üzem szive, ahonnan a 
vérkeringés indul és visszatér. Ha az iro­
dában bajok vannak, ha az nem jól. vagy 
nehézkesen működik, akkor az üzletben is, 
vagy a műhelyben is zökkenőkkel folyik a 
munka. 1 la a vért kibocsájtó központi szerv 
működése rendetlen, akkor az egész szer­
vezet vérkeringése szabálytalan.

A rosszul berendezett nehézkesen mii 
ködő irodák könnyen felismerhetők. Lát­
szatra ezekben nagy éléonkség, sürgés-for­
gás és olyan zaj van, mint a méh-kushan. 
A hozzá nem értő szemlélőben azt a lát­
szatot kelti ez az élénkség, hogy itt van 
munka, forgalom, jövedlelem. Megy az üz­
let! De a laikus szemlélő alaposan tévedi. 
Az az irodai üzem, ahol lótás-lutás és ki­
abálás van, nem az üzlet jó menetelét, ha. 
nem az iroda rossz működését bizonyítja. 
Ugyanis semmiféle irodla nem kívánja meg 
a szaladgálást, a lármát, mert hiszen min­
den könyvekben és papíron történik. A siet­
ség és az ideges kapkodás kizárólag a rossz 
rendtizer következménye.

A leggyakoribb eset, az ilyen látszatra 
az élettől lüktető irodákban, hogy levelet 
vagy valamilyen más okmányt nem talál­
nak. Erre a főnök vagy az egyik tisztvi­
selő hangos szóval közliÍrré teszi, hogy hol 
van a Kovács és Szabó cég levele r1 Egy­
más után röpködnek a válaszok. Nálam 
nincsen, azt hiszem YV ábécéméi v an. Wa- 
berer élénken tiltakozik és feltételezések­
ből kiindulva a levél hollétét kollégájának 
asztalán véli megtalálni. A levélre sürgős 
szükség van, idegesség támad az egész iro­
dában, a munkát mind abbahagyják. I el­
ugrálnak asztalaik mellől, a liókok mii hö­
rögnek és a levél rövid ti/, pere leforgása 
alatt, megkerül. Ha csak hat ember van 
az i rodában, akkor ennek az cgv lev él­
nek megkeresése egy órai inunkav esz.tcségct 
jelent.

A jól és pontosan működő irodát a 
csönd, a nyugalom jellemzi. És egészen ért­
hetetlen, bőgj éppen az irodákat, mint szül.- 
séges rosszat, mint hasznot nem hozó mel­
lékes körülírt nv t fogják fel. Innen van, 
hogy az iroda helyiségek megv olasztusaru 
semmi gondlot nem 1 ordítanak. Az üzlet 
vagy az üzem, legyen szép és reprezentáló, 
de az iroda mellékhelyiségekben, nem szel­
lőztethető kamrácskában, világítás nélküli 
odúkba szorul. Elfeledkeznek arról, hogy 
akár kereskedő, akár másmilyen vállalkozó,

életének legnagyobb részét ebben a helyi­
ségben tölti el. Elfeledkeznek arról, hogy 
a rossz világítás megtámadja hamar az 
idegzetet és a szellőzőik len ség, a rossz le­
vegő bágyitólag hat a munkahetére és a 
kedélyre. Szerencsére az a felfogás, hog.v 
egészséges és tiszta munkát csak jó és vi­
lágos helyiségben lehet végezni, ma mar 
mindenütt erősen tért hódit.

A modern ember irodája berendezésé­
nél súlyt helyez arra, hogy a helyiségnek 
nagy ablakai legyenek, minél kevesebb aj. 
tó, hogy a dolgozók idegeit a csapkodások­
tól megkímélje. \z ablakokra szellőztető ké 
szüléiteket szerelnek fel, hogy a nap min­
den szakában friss levegőt szívhassanak, 
ami a munkát könnyeddé teszi és a telje­
sítő képességet fokozza. Egyre inkább tért 
hódit az egv terem rendszer. Egy terembe' 
gyűjtik össze az egész lisztviselökart és 
oly módon helyezik el a személyzetet, a- 
liogv az a mun oka folyamatnak leginkább 
megfelel. A telefont külön fülkébe szerelik, 
hogy a beszélgetések az üzemet ne za­
varják. Úgy szintén az Írógépek is külön 
szobába kerülnek, hogy minden zajtól men­
tesítsék a nagy irodatermet.

Az irodai tizem bor enaezésnck kéraés.' 
egyedül ma már sok kötetre szóló anyagot 
ölel fel. Ezek közül a legközismertebb fe­
jezeteket a racionalizálás, a tipizálás és a 
normalizálás elnevezések alatt tárgyaljak 
Egyelőre nem merülhetünk el részletkér­
désekbe és igy csak azt az általános képet 
rögzíthetjük meg, amely a modernül és jól 
berendezett iroda nyújt. Egyes reszortok 
természete szerint konstruálják meg méy 
az Íróasztalokat és a hozzátartozó búto­
rokat is. Másféle bútorokat kap az, aki, 
kartotékét kezel, mint az, aki könyvekbe 
ir. Lehetővé teszik, hogy a legkevesebb 
mozdulattal, minden rendelkezésére álljon. 
A munka folyamata és a személyzet bállá - 
tása pontosan kiszámított és amikor beáll 
a munkaszünct, akkor nem áll előttünk egy 
zűr zavaros Írásokkal, jcg\zctcklcelf lénia 
tartókkal és mérlegekkel me rakott iróasz. 
tál, hanem sima asztallapok, amelyek a rcn. 
det és a nyugalmat hirdetik. A modern 
irodák súlyt helyeznek arra, bog} a bérén, 
dezés: a falak színe, a tárgyak világosáig 
s kodéi} t derítők legyenek. Nem kell sok 
mag} avázut ahhoz, hogy a régi poros sötét 
irodák helyett, ha ilyen helyiségben tölt­
jük életünket, az élet és az üzemvezetés 
ezer nehézségeit könnyebben bírjuk cl.

Ahogyan az ép lélek egészséges tes­
tet kíván, éppen úgy az egészséges üzem, 
egészséges irodát követel.

A Reggeli Újság szerkesztősége nagy szolgálatot vél tenni e tudomány ismertetésével, miért 
is a jövőben ezzel állandóan foglalkozik. De egyedül az efficiency elméleti ismertetésnél nem áll­
hat meg, mert éppen ez az elv követeli a gyakorlati útmutatást. Ezért minden vállalkozónak, keres­
kedőnek, gyárosnak, iparosnak és minden érdeklődőnek díjtalanul rendelkezésére áll. Ncm csak ta­
nácsokkal látja el, hanem szakemberei által gyakorlati vizsgálatban hajlandó részt venni és útmu­
tatást adni, A Reggeli Újság kötelékéhez tartozó szakemberek, nem csak elméletileg ismerik az effi­
ciency!, hanem gyakorlati tapasztalatokkal is rendelkeznek. Hosszú külföldi tanulmányokban és az 
efficiency kifejlesztésében vettek részt és ezáltal a velük való tanácskozás minden vállalkozó, ke­
reskedő és iparos elsőrendű érdeke. A tanácsadás és az útmutatás teljesen díjtalan.

Tehát, ha az üzmcvitelét olcsóbbá akarja tenni, forgalmát és nyereségét fokozni kivonja, ha 
adminisztrációját egyszerűsíteni szándékozik, ha könyvelésében biztosabb kíván lenni, ha uj vevőket 
akar szerezni és a régieket jobban magához láncolni, keresse fel a Reggeli Újság szakembereit, akik 
szívélyesen fogadják és örömmel állnak rendelkezésére
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Ili vezetőségei kapott Petrovgrád
Zeivkovics Vladimír lett a város uj polgármestere

=» f*

HÍREK
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Időjárás. A brit szigetek feletti depresszió gyor­
san átterjedt a balti tenger vidékére és ezáltal 
megakadályozta az Oroszországból várt hidcghullám 
betörését Középeurópúha. Nyugat, Közép- és Kelet- 
európában vilinrvs, esős időjárás uralkodik. Cseh­
szlovák iában, Lengyelországban és 'a balti tartomá­
nyokban havaink. Európa déli részében ismét me­
leg az idő. Jugoszláviában derült idő uralkodik, hó­
in énként, kevés esővel. A hőmérséklet lényegében 
nem változott. A legalacsonyabb hőmérséklet Plcv- 
J> a —4 tok, a legmagasabb Herceg Novin plusz 
l ti fok.

Időjóslás: Változékony idő várható, helyenként 
záporral, további hőemelkedéssel.

— Noxiszádi küldöttség Bcogiradbaln. A 
dunubánsági állattenyésztők egyesülete Pe. 
eija-Popovics Pavlc elnök vezetésével teg­
nap felkereste Sztankox les Szvetozár föld 
művelés és Vrhanics Milan kereskedelmi mi 
risztereket és kérték, hogy a Csehszlová­
kiába irányuló sertésszállitási kontingens 
megállapításánál viselje gondját az állat­
tenyésztők egyesületének, mert tagjai hiz­
laldájában igen sok hízott sertés van, a- 
melyck kiszállítása elsőrendű érdek. A föld 
művelési és kereskedelmi miniszter is meg 
nyugtató kijelentéseket tettek a küldött­
ségnek.

— Eljegyzés. M e » r á t h Rózsi (Bács) 
és Schaeffer Mátyás (Odzsaci) jegye­
sek.

— Eljegyzés. Schossberger Mag­
dát Temerinböl eljegyezte Hirsch féld 
Géza Vinkovciről.

— A párisi diákok ismét megakadályoz­
ták Jeze tanár előadását, Párisból jelentik: 
Jeze tanárnak, aki — mint ismeretes -— 
Abesszínia képviselője a Népszövetségben, 
tegnap kellett volna megkezdenie előadásait 
a párisi egyetem jogi karán. Az egyetem 
közvetlen közelében nagy rendőri készültség 
helyezkedett el. hogy elejét vegye az esetle­
ges zavargásoknak. Alig foglalta el helyét 
Jeze tanár a dobogón, a diákok nagy tünte­
tést rendeztek ellene és kényszeritették, 
hogy hagyja félbe az előadását.

— Szombori kishirck. Szombor város 
képviselőtestülete szerdán, február 5-én köz 
gyűlést tart. — A szombori járási és az 
apatini járási tanítók február íi-án tartják 
meg évi nagygyűlésüket Szomborhan. — A 
szombori kaszinódalárda február 8-án a Ka. 
szinóban nagy farsangi kabaréestét rendez. 
— A magyar nőegylet ma, február másodi- 
kán a Szlobodában teaestét rendez.

— Tegnap nyílt meg a noviszádi ,,Metropo|". 
Tegnap este nyitotta meg először kapuit a nagy- 
közönség szántára a noviszádi „Metróper varieté. 
A volt Olimpia nagytermét alakították át Noviszád 
legújabb varietéjévé. Az igazgatóság a maga ré­
széről mindent megtett, hogy a közönség minél 
kellemesebben érezhesse magát a város e legújabb 
lokáljában. Pénteken este a sajtó munkatársainak 
mutatták be az uj helyiséget, do egyúttal bemutat­
lak azt is, hogy mit nyújt a Metropol vendégeinek. 
A konyhát Sztvfáuovics Titusz, volt udvari szakács 
\' zeti és igy az Ínyencek is mindig megtalálhatják 
azt a Metropolban, ami kényes Ízlésüknek legújab­
ban megfelel. Külön kell megemlékezni arról is, 
hogy Moser Brúnónak, az ország legjobb nevű 
bortermelőjének pincéjéből szerzi l>o borát a Mnt- 
ropol, úgy, hogy e tekintetben is a legkényesebb 
ízléseket is kielégíthetik, A sajtóbemutató nagy si­
kere bizonyára állandósul a lokálban, amely rövi­
desen Noviszád közönségének legkedvesebb szóra­
kozó helye lesz.

— A gabonászsák megölt egy munkást.
A pivnicai gőzmalomban halálos szerencsét­
lenség történt. Cibula Pál 38 éves munkás 
rakodás közben rosszu tett a kocsira egy ga­
bonászsákot, úgyhogy a zsák visszacsúszott, 
a munkásra esett és a szerencsétlen embert 
agyonütötte. Az előhívott orvos már csak 
a halál beálltát állapíthatta meg.

Paunovics Szvetiszláv dunai bán felmen­
tette tisztségétől a petrovgrádi képviselőtes­
tület tagjait, valamint Vladiv Milorád vá­
rosi elnököt és uj városi vezetőséget neve­
zett ki.

Városelnökké Zslvkovics Vladimir 
mérnököt nevezték ki.

Vladiv Milorádot újra tanácsnoki állásba he­
lyezték.

Az uj városi képviselőtestületben
helyet foglal a magyarság néhány 

képviselője is.
A kinevezett képviselőtestületi tagok névso­
ra a következő: Bosnyák Dusán, Kosztics 
Petár, Moljac Milivoj, Annau János. Bajin

Fanyar versek
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DOKTORRA-AVAATÁS

liofkod ur nem végzett egyetemet,
S nem volt kezében bonckés, tampon, vatta, 
Csak visszafelé olvasta nevét,
S magát ily módon doktorrá avatta.

EGYPERCES DETEKTÍVREGÉNY

Egy gazdag urnák a zsebébe nyúlt
Egy zsebmctszö, — földhözragadt szegény, —
De nyomban elcsípte egy detektív,
S kész az, egyperces detektivregény.

TÖPRENGÉS

(Az Ardh Kumbh Méla ünnep alkalmából, me­
lyet minden tizenkettedik évben ülnek meg, a hin­
duk megfürödnek a (ranges szent vizében).

Tizenkét évi szünet után 
Megfürdik minden hindu a habokba’;
De hogyan tisztul meg a Ganges,
Mely róluk az éves piszkot lemossa?

A szarajevói dohánygyár igazgatósága közzétette 
a multévi dohánytermésről és fogyasztásról szóló 

kimutatást
Nem újság, hogy kevés a dohányunk,
S ez vonja bus felhőbe a jelent.
De ennek okát csak most tudtuk meg,
S ez ok: hogy sok millió füstbe ment.

IRÁNBAN TILOS A FÁTYOL
Iránban sem viselnek többé
Fátyolt a nők, — ez non plus ultra, —
Jövőben fölfedik az arcuk’,
Hogy fátyolt vessenek a múltra,

FANYAR TÓBIÁS
------------•••------------

— Nyári jégeső február első napján, A tél fo­
lyamán eddig Is teljesen tavaszi időjárás ualko- 
dott, do tegnap olyan dolog történt, ami tel esen 
nyárra emlékeztetett. Délelőtt hirtelen fekete fel­
hők tornyosultak az égen és nagy zápor zuilult a 
földre. A zápor hamarosan jégesővé változott. Ha­
misítatlan nyári jégeső volt, csak úgy porzott a 
nagymennyiségben lehulló kukoricaszem nagyságú 
jég. Ez a jégeső csak abban különbözeti a hason­
ló nyári viharoktól, hogy nem pusztított sem ve­
tést, sem gyümölcstermést. — Ifa a medve ma, 
Gyertyaszentelő napján előjön a barlangjából bi­
zonyára meghőkkenvo veszi észre, hogy már jég­
eső járja... Azt hiheti, hogy néhány hónappal cl- 
aludta az időt...

— Villanyfény világánál dolgoztak a petrov- 
gródi betörők. Petrovgrédról jelentik: Péntek este 
7 és 8 óra között vakmerő betörés történt Amend 
Rudolf festékkereskedő lakásán, amíg a kereskedő 
a feleségével a moziban volt. A betörők feltörték 
a lakás szekrényeit és teljesen kifosztották. Töb­
bek közt elvittek nagymennyiségű eziietnemlít, ék­
szereket és fi nagy párnát. A betörést n moziból 
hazatérő kereskedő vette észre és azonnal Jelentési 
telt az esetről a rendőrségen. A rendőrség megál­
lapította, hogy a betörők Alkuleesal hatoltak be a 
lakásba és villanyfény mellett fosztották ki a la­
kást. A szomszédok abban a hiszemben voltak, 
hogy Amendék otthon vannak. A vakme ő betörők 
kézrokeritéséro megindult a nyomozás. A petrov- 
gvádi közönség az utébbi napok bűnesetei miatt 
állandó izgalomban van.

Zsiva, clr. Várady Imre, dr. Weiterschau Jó- 
zsef, Gardinovácski Zsárkó, Grujin Mi.-a, 
Grujin Mladen, Dimitrijevics Iván, dr. Dók, - 
nics Gyura, Devics Bumbar Dr a go mir, dr. 
Elmer Gyula, dr. Iványi Mór, Jeremies Szá­
va, dr. Kovács István pápai prelátus, Kon- 
sztantinovics Jován, Krezics Dusán, Lambrin 
Braniszláv, Latovljav Voja, Milja Milán, Mai- 
fa aski Dusán, Marton Andor, dr. Mirkovics 
Jován, Popovics Dusán, dr. Popovics Bog­
dán, Putnik Milivoj, Potvei György, dr. Pct- 
rovics Dragutin, Rcljin Ljuba. Radovancsev 
Isza, Rackov Veljkó, Rá kies Vláda, Szeles:! n 
Dusán, Szrdanov Voja, SzLávkov Voja, Szto- 
lics Nikola, Tóth Ferenc, Temer Sándor, Tu- 
rinszki Gyurica, Turinszki Zsiva, Cvejics 
Zsárkó és Cvetkov Milorád.

— Uj tisztikart választott a lemenni Katolikus
Kör. A temerini Katolikus Kör közgyűlésén az a láb 
bi uj tisztikart választották: Elnök Koppiny G is- 
pár, igazgató dr. Fehér Mihály, titkár: Göbcl Ottó, 
jegyző Bujdosó Péter, pénztárnok Alckszandcr Jó­
zsef, könyvtárnok Bódy Géza. A választmány tag­
jai: Wirtz János. Skrabán Endre, Uracs Máty.u, 
Já.mzik Lajos, Malii ka Mátyás, Lang György, Dé ­
nár Pál, Miavcn Márton, Tóth Szilveszter. A fel­
ügyelőbizottság tagjai: Tóth Pál, B. • nhardt Nán­
dor, Léh Fiiiöp, Romiinger Márton. Könyvtárvizs­
gálók: Szva esek Jenő. Németh Béla, Vágó József, 
Bcdekovics Latos. A húzépitőbizcilság tagiul: Var­
ga István, Majoros Pál, Bizingcr M ■ y Bi.-ztric ■>- 
Kv Ferenc, Ilutzl János, Kovács Antal, Tóth Ta­
más, Bernhard Flórián, Ivantos Antal, K ihan.-iez 
Pál, Zavarkó Ferenc, Góbor Sándor, Ivmics Já-no--. 
Horváth Sándor, Tóth Imre, ifj. Vigh Pál, Zsunví 
József. Tóth István, Ka üde: ka Jakab, Bognár Jó­
zsef, Tóth Ferenc, Kiss Mihály, Döme Ferenc. Nagy 
János, Volpert Sepi, Pa.ska János. A muzeumbizott- 
ság tagjai lettek: Pogác.s Lajos, Lajkó János, Iva- 
nic-s Pál, Ükrész László, Bura 111 Mihály, Milnjeski 
Imre. Bujdosó Pál, Varga S. Antal, Katona J mos, 
Horváth István, Pásztor Vince. Kovács Ferenc. A 
kulturhizottság tagjai: Bnllók Mihály, Kopcrecz Pá!, 
Fekete Pál, Blázor Fiiiöp. Lőrincz János, Papp Dí­
ván, Swager József, Varga Bandi, Horváth falván, 
Varga Imre, Fogarassy Pál, Lét álló István, Joliin- 
stahl Ferenc, Skrabán Károly és Móhr József. A 
közgyűléssel kapcsolatban íólsikcrült műsoros estét 
is rendeztek. Felléptek: Sehne:der Nnsi, Löriwz 
János. S wager Sepi, Bartók And rá - . Papp 1-t van. 
Koperocz Pál, Papp Róbert, Nagy János, Maráé 
Mihály, Pető Antal, Sági József, Feien i Miliá'y. 
Sósa János, Szöllösy Szilveszter, Lengyel József, 
Jakobecs Ferenc, Séládlé István, Hegedűs Jáno-, 
Zavarkó Mária, Móricz Franciska. Sági Kata’ n, 
Fábián Julianna. Varga Rozália. I.epár Anna. Bo- 
boczky Margit, Suliiddá Erzsébet.

— A pancsevói rét bérbeadása. A föld­
művelésügyi minisztérium felépítési osztálya 
február 7-én és 8-án a pancsevói nagyrétnek 
úgynevezett glogonyi részén 250 Imid szán­
tót árverés utján kétévi használatra bérbe­
ad. Kikiáltási ár holdanként 200 dinár.

— Megjelent az Alföld lerujrbb száma. A ní­
vós folyóirat fedőlap ,'m VIII. Edward király fény­
képét hozza, azonkívül képes riport számol he az 
elmúlt hét világeseményeiről A mi értékeink ro­
vatban Bárány i Károly és Ba ’ any inó Markov Zla­
ta szobrászművész-házaspár értékes és kiváló 
munkálkodását ismerteti. Sok szépirodalmi, tudo­
mányos és szakcikk, azonkívül külön rádióműsor 
egészíti ki a most megjelent 50 oldalas számot, 
amelynek ára mindössze 2 dinár.

— Autó és kocsi karambolja Temerinben.
Temerinböl jelentik: Dujmovics János kocsi­
ja, mely után két fiatal csikó is volt kötve, 
összeütközött egy teherautóval. Az összeüt­
közés következtében az egyik csikó mindkét 
lábát eltörte. A kár 1500 dinár.

KÜLFÖLDI TÖZSDEZARLATOK

— A dinár árfolyama. Budapest 7.80—7.95, 
Bocs 8.(14—8.10, Prága 53.175, Berlin 5.01—5.08, Lón 
dón 210.50

— Zürich. Bcográd 7.00, Púi is 20.215, London 
15.18, Newyork 303 egynyolend, Di ü - szel 51,775, 
Milánó 24.40, Madrid 12.05, Amszterdam 208 69. 
Berlin 129.00, Prága 12.73, Varsó 57.15, Bukarest 
2.50.

Buzogány Bözsike
ftácshoaradide

éa
lij. Kulri Hajós

Ziabalj. jegyetek 
(Minden külön írletilés helyei!) 
Bácthograditie, 19S6. január 50.
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— Kanizsai Ilirek. Hozmán islxán szij- 
,,vártó lakásáról éjszaka ismeretlen tettesei,, 
elloptak nagyobb mennyiségű füstölt ser­
téshúst. — Ruchvald Sámuel 76 eves kani- 
zsai fényképész csütörtökön elhunyt. 1 lalá 
ja nactv részvétet keltett. — Kanizsán most 
tartották meg az egyesült vadászta rsasá- 
,.0k közgyűlését. Elnökké Jozanov \'ászát, 
alelnökivé Kovács Jánost, titkárrá Lackó, 
^ies Erx int, vadászmesterré Ozsxar Mihályt 
választották. — A városi gazdasági hivatal 
február 3-án délelőtt ; elejtésen kiadja a vá­
rosi kvmüxestnunkálalókat. Február 8-án a 
postai csomagok luxavozásál adják ki. — A 
kereskedők egyesülete február 2-án tartja 
kő/rry ülését. — A nadrljáni olx ásókor feb. 
iuár 2-án előadja a Diéta és a Narancs unni 
e-vl'clvonásos bohózatokat, majd ötszáz te. 
iji'ckes bankettet és táncmulatságot rendez.
nek. . , ,,_ Adókivetési tárgyalások Noviszation.
V noviszádi városi adóhivatalban január 
31-től február 7-ig újabb kereseti cs for­
galmi adókivetési jax aslatokat a követke­
ző sorrendben tárgyalja a Lloyd épületé­
ben működő adókivetőbizottság: február
10-én reggel, nyolc órától kezdve orvosok, 
fogorvosok, íogtehnikusok és dentisztek, feb 
ruár 11-én délelőtt 8 órától kezdve állat­
orvosok, bírósági végrehajtók, földmérők, 
szakadások és népkonyhatulajdonosok.

__ S. Sudowa psycho-grafolog fogadd
naponta (myf rövid ideig) 10 órától este 7- 
jrr_ Részletesen leírja jellemét, sorsát, taná­
csot ad^ninden életkérdésben. Zrinjszkog
Petra j^ca 10. . .

E Általános népviseleti halat rendez a
noefszádi Református Olvasókör. A novi- 

adi Református Olvasókör február o-án 
resté saját székhazában bálát rendez. A bál 
azonban nem jelmezes mulatság lesz, ha­
nem általános népviseleti bál, amelyen a 
résztvevők minden nemzeti viseletben meg 
jelenhetnek.

löBUlsStfUHIWIKÍBV-..,, «
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A beteg tolvaj

Pataky pénzmágnás villáját a tulajdonos távollétében ismeretlen tettes ki­
fosztotta. A villa alkalmazottjainak egy része szabadságon volt, a többi pontos 
alibit igazolt, Márpedig kétségtelen, hogy a betörést a helyi viszonyokkal isme- 

■'/ rős egyén követte el. Hiszen még az éléskamrába is behatolt és jól belakmáro- 
zott. A feltűnő csak az volt a dologban hogy a betörd csupán a húsételeket 

dézsmálta meg, a tésztafélékhez és édességekhez hozzá som nyúlt.
— Kik állottak régebben alkalmazásban? — kérdezte Patakytol a detektivcsoporlvezetö.
— Könnyen megmondhatom, — hangzott a válasz, mert nagyon ritkán változtatom a sze­

mélyzetet, Csak teljesen megbízható egyéneket alkalmazok, s kijelenthetem, hogy köztük aligha ta­
láljuk meg a tettesét.

Itt van például Rudolf, az öreg inas, aki tizer.öteszUndeig volt nálam, 
bocsátottam el, mert a cukorbaja rendkívül elhatalmasodott.

— Ne folytassa,,, vágott közbe a detektív. A betörést Rudolf követte el...
(ilj, Peterka József, Noviszád).

tavaly csak azért

*
Miért?

Megoldás a Reggeli Uiság legköze ’ számába1

Az »Életmentő álom« megoldása
Az igazgató megjutalmazta az éjjeli ért, mert különös álmával megmentette az életéi, s azért 

bocsátotta el, mert az éjjeli őrnek nem szabad éjjel aludnia.

— Február 10-től kezdve csak xasár- 
napi vikendjegyek lesznek. Hivatalos köz­
lés szerint ez év február 10-től kezdve meg­
szüntetik az ünnepnapi xikendjegyeket. E- 
zentul csak vasárnap lesznek érvényesek az 
ingyenes visszautazásra szóló jegyek. A va­
sárnapi vikendjeggyel szombat deli tizenkét 
(illetve tizenegy) órától kezdve lehet el­
utazni s legkésőbb hétfő déli 12-ig vissza 
kell térni az clutazási állomásig.

— A kútba ugrott egy ló fiácskogradis- 
Lén. Különös szerencsétlenség történt Bot­
ka Ferenc bácskogradistei föl db r.okos ud4 
varán. A béres trágyát hányt a kocsira, mi­
közben a kocsi elé fogott egyik ló x alamitől 
megijedt és a közelben lévő kút faltere-' 
téré ugrott. A kút roxasa az állat súlya; 
alatt összetört és a ló a kútba zuhant. Mire 
nagy nehezen kiemelek a kutból, a szeren­
csétlen állat már kimúlt.

Standard rádió nem ismer 
távolságot

Minden városban

Standard rádió vezet Standard rádió
s községben kőpvi seiet és leraka t________

a legtökéletesebb

_ Nemcsak a zsidóságot, hanem az
egész kulturvilágot egyaránt érdekli Pa- 
lasz Un a sorsa a múltban cs jelenben. Latiig 
már sokait hallottak és olvastak a bzent 
iöldről, ahol verseng a keresztény, moha­
medán és zsidókultura. Most alkalma van 
mindenkinek vásznon látni a biblia hazá­
ját az „ígéret földje“ e. hangosfilmen, mely 
világsikert aratva a napokban Noviszation 
az „Odeon“ mozgószinházban kerül bemu­
tatásra. Előadások: vasárnap, február Ji-an 
d. e. 10.30, hétfőn, febr. 3-án 5.30, < es 
9 órakor. Siessen előre megváltani jegyet 
az Apollo irodájában, mert a film innen 
közvetlen Szarajevóba megy.

— Női fűző, melltartó, fehérnemű, pon­
gyola, harisnya és keztyü újdonságok kapha­
tók: Fischer J. és Fia cégnél, Noviszádon.

— Adni hírek- Egy veszett kutya meg­
mart négy embert s ezért 30 napos ebzar- 
latot rendelt cl a hatóság. — Az adai hatar 
ban birkahi.r.löt észleltek s ezért elrende 
tik a birkák himlőelleni oltását Az oltás 
díjtalan. — Az adóügyosztálynál, könyvek 
lezárása miatt leieket csakis a c c e tJ 
órákban fogadnak. — Király Alinaly ha­
rangozó esti harangozás előtt esz reve v, 
hogy a templom egyik ajtaja nyitva xan. 
zonnal jelentette a rendőrségnek. - / 'n..
őrség megállapította, hogy az aj 0 . 00 1 
ről nyitották fel és valószínű az ej tepie 
alatt akartak behatolni a templomba. A
vizsgálat megindult. . , . i,„iv„

— Csaladok kellemes s/orakozo he i 
a Poll úri Magyar Daloskör otthonában. íe > 

2-án délután 4 órai kezdettel leadd-ruár
után lesz tánccá 
Duezi zene!

1. Nikola Teszla ucca 46.

I» osiMlwsorsiaiéi« T_is
ÍAz eddiginél 2 íuta'ommal, 4S nycreminnye'tóbb ^e{jjrn,uín41
e,y«K . löhuzés =ít«z urlaroa a all Kapliaio

LUSTIG LAJOSbsnhb4z Novi,,d'

STAitDARIí RADIO bánáti löképvisele e: 
„RfiCiOFütiifl“ - Kojdafí Robert, Peírovsratl
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— Ingyenes ügyvéd. L)r. Pavlovics Oz- 
ren, noviszádi ügyvéd, Kolodvorszki prolaz 
5. szám alatt teljesen szegény ügyfeleknek — 
minden ügyvédi munkát ingyen végez.

_ Sok az ínséges Bácskogradistén. A
felnőttek ingyenkonyhája a községházánál 
egy hét óta áldásosán működik. Az ebédre 
mindjárt az első nap olyan tömegesen je­
lentkeztek a nincstelenek, hogy a jelentke. 
zöknek csak a felét, 135 szegényt tudott a 
konyha kielégíteni, a kimaradtak másnap 
kaptak ebédet. A tömeges jelentkezés es 
a konyha lanyha támogatása m a t az elől. 
járóság elhatározta, hogy a segélyezendő- 
két két csoportba osztja s mindenki csak 
minden másodnap kap ebédet. Az adomá­
nyok igen gyengén folynak. Újabban csak 
kisebb pénzadomány érkezett, aJ.akozkó: 
Hilak J. és Megyeri L. Természetbem a- 
dományt adtak: Sztojkov L, Vukadinov M, 
Mandcis A, Brankov B. Kobilyszki R. Ko­
vács T, Sztcfanov G, id. Surján I, Vojno- 
xics R, Eremin T, Sirovica F, özv. Sirovica 
M-né, Kobilyszki L, Eremin S, Avramov N, 
id. Kobilyszki I, Zsivkan Sz. id. Radatov iis 
y ^ Eremrin G. és Jakies XI. Az eiöljái óság 
ezúton is kéri a jószivü polgárságot, hogy 
siessen adománxá\ al a konyha támogatására 
hogy a segítségre szorulók mindenikét ki- 
clégithesse.

— Azoknak, akik a szükséges testmoz­
gás hijján székrekedésben és emésztési zava­
rokban, valamint időnként étvágytalanság­
ban szenvednek, a természetes „Ferenc Jó­
zsef“ keserüvizzel folytatott többheti ivókú­
ra kitűnő szolgálatot tesz. A Ferenc József 
víz használata: naponta egy teli pohárral 
éhgyomorra vagy este lefekvés előtt.

Ogl. reg. S. br. 3047/34.

_ Noviszádi Református Olvasókör—Katolikus
Kör 8:1. Asztali tenisz mérkőzés. A Református 
Olvasókör asztali teniazszakosztályának fiatal cs 
állandóan fejlődő játékosai hizvi-an nyertek a inéi- 
köz és eket a Katolikus Kör lelkes játékosaival 
szemben. A Református Olvasókör Armbruszter, 
Müller és Farkas, a Katolikus Kör pedig Horváth, 
Varga és Marlinics fclállitásban játszott.

NAPRED-KUCLIHÍREK. A sztáribecscji KLÓ 
KK ellen a kővetkező játékosok megjelenését kér 
jak délelőtt féltiz órakor a Fülőp-pélyón: Perem 
czy, Frei, Fodor, Dropka, Kogoj. Kakucski, Kai* 
már, Karaba, Milicz, Bódy, Szlifka, Galambos ét 
Horváth. Az intéző.

Árak a budapesti terménytőzsdén és ha­
táridőpiacon. Budapestről jelentik: A ter­
ménytőzsdén a készárupiac irányzata gyen­
gébb volt. Tisszavidéki búza legalacsonyabb 
árfolyama 18.05, legmagasabb 18.S0. felső­
tiszai 17.80—18.40, más származású 17.70— 
18.25. A határidőpiac irányzata lanyha volt. 
Búza márciusra 17.74—75. májusra 18.05-06, 
rozs márciusra 15.50—55, májusra 15.50— 

55, tengeri májusra 15.11—15.12.
SZERKESZTŐI ÜZENETEK

,,Egy falusi kiskereskedő“ Ku'ii. örü­
lünk, hogy az „Efficiency“ gondolata meg. 
nyerte tetszésüket. Kérdéseiért, nem kill 
ideutaznia. Levélben is szívesen adunk fel. 
xilágositásl. Természetesen, ha alkalomad. 
tán Noviszádra jön, szívesen látjuk. Élőszó- 
x al mindig többre jut az ember.

B. M. Beográd, Lilla, Nád'y N. K. Be­
küldött Írásaik ezúttal nem ütik meg a kí­
vánt mértéket és így — sajnálatunkra 
nem közölhetők.

Péter. Költeménye sajnos — ccuttal 
sem x ált be. Az elgondolás jó, a kix ilel a-' 
zonban erőltetett. I la kötött versformát xa. 
lnszt a költő, kell, hogy ki is tartson mcl 
lette legalább is egy versszak erejéig.



F3ET

 WW f eb mir 2 l Sjséf ~*

SPORT

Noviszád két legjobb csapata egy pályán:
Vojvodina —Obilics és NAK—ingyijai ZsAK

A noviszítdi ulszövetség vezető egy esti. 
Jetei, a zsúfolt bajnoki műsor sima lebo­
nyolítása \égett, megegyeztek abban, hogy 
lehetőleg egy pályán, közösen rendezik 
meg a noviszádi mérkőzéseiket. A nehéz ga, 
da sági \ iszonyokra való tekintettel pedig 
lényegesen leszállították a jegyek árát, 
úgy, hogy az állóhely 7 dinár, diák és kato­
najegy 5 dinár, ülőhely 10 dinár, tribün 
ülés lő dinár lesz.

Ez a két örvendetes újítás, ami bizonyá­
ra hathatósan fokozza a mérkőzések láto­
gatottságát, már a mai kettős mérkőzésen 
is érvénybe lép, amikor is olcsó helyárak 
mellett egy pályán láthatja a közönség No­
viszád kél kedvenc csapatát, a Vojvodinát 
és a NAK-ot.

A Vojvodina ellenfele Petrovgradnak 
és a Bánátnak egyik legnagyobb és legerő. 
seht) egyesülete, az Obilics, a NAK ellen­
fele pedig az ingyijai ZsAK, amely állan-

Tegnap kezdődött meg a szlovéniai Pok 
Jv ukán az a nagyszabású siversenv, ame­
lyen a kis an tant három államának, Jugo­
szlávia, Csehszlovákia és Románia katonai 
csapatai vesznek részt. A verseny sport­
szempontból is igen érdekesnek Ígérkezik, 
jnert Jugoszlávia csapatában az egyik leg­
jobb jugoszláv siző, Koron Iván hadnagy 
indul, inig a csehszlovák csapat tagja Rolni 
,szláv Musz.il. aki a tavalyi szláv főiskolai 
bajnokságban tűnt ki.

Ez a v erseny csak egyik szám« a három 
állam között évről-évre megrendezett ka­
tonai versenynek, amely a télisporton kivii, 
jnagában foglalja a futást, lovaglást, vi- 
-x ást, úszást és futballt. Az a csapat, am cl,, 
az összetett versenyben a legjobb eredményt 
éri el, Őfelsége 11. Károly román király

Ma játsszák a magyar nemzeti liga első tava- 
i-zj fordulóját, amely mindjárt a bajnokság két leg- 
ií-.svlye.-ohb jelöltjét, az Újpestet és Hungáriát ál­
lítja egymással szembe. A mérkőző - iránt rég nem 
látott nagy érdeklődés nyilvánul meg annál is in­
kább, mert múlt vasárnap mindkét csapat hatal­
mas gólaránnyal győzött. A nagy meccs második 
félidejét Budapest 1. adóállomás közvetíti ;t óra 50 
porckor, beszélő Pluluír István.

Az ctsőosztályu bajnokság részletes mii -óra:
Újpest—Hungária. Megyeri-ut, fél 3. Bíró; Ma 

jorszky. Újpest: Hórl — Futó, Sternberg — Szalay, 
Szín'-. Seres — Pusztai, Vii cze, Kállai, Kocsis, 
Harna. Hungária: Szabó — Mándi, Biró — Sebes 
fl'tiiay. Dudás — Sas, Mülle Kardos, Cseh, Titkos.

111. kor. FC-—Phöbu-s. Megyeri-ut, fél 1. Biró: 
Klug. 111. kor. FC: Angyal — Kocsis, Tompa — 
Steiner. Luvz. Radnai — Fenyvesi, Boutvás, Kál­
in,in, Bcrecz, Farkas. Phöbus: Csikós — Wéber, 
'ITai's I. — tlumbkötő, Péter. Titkos II. — Béky, 
Szikár, Solti, Tőrös II.. P Szabó.

Ferencváros—8BTC, Sport-utca. fél 3. Biró: 
Tihaméry. Ferencváros: Háda — Laky, Korányi — 
Hámori. Móré, Lázár — Mikes, Ki°s. Sárosi, Tol­
di, Tunyogby. SBTC: Géezy — Szabó, Vágó 
Wahlkampf, Túrán, Kecskés — Farkas, Timur.

dó an komoly szerepet játszik a második ősz 
tályban. Így tehát mindkét mérkőzés igen 
jó sportot Ígér annál is inkább, mert nem 
bajnoki pontokra megy s a barátságos lég. 
körben jobban érvényre juthatnak a futball 
játék szépségei.

A NAK ingyijai ZsAK meccs egy óra­
kor kezdődik, bírája Damjanovics a X oj- 
vodina— Obilics mérkőzés 3 órakor kezdő­
dik, bírája Milnovics. -X mérkőzések szín­
helye a Karagyorgyc- pálya.

" A két vendéglátó csapat valószínűié» 
a következő felállításban játszik:

NAK: Gőgös, Buzgó II, XItiller, Burai 
II, Thurzó, Kotrba, Malier, Rózsa, Zscj- 
ber, Fábián és Welker, Tartalékok: Milo­
sevics és Kurunczy.

Vojvodina: Milutinovics, Damjanovics, 
Majtány, Sárcscv, Német, Pasty án, Tato- 
vics, Bulja, Gyaníts. Zagorac és Podhrad- 
szki.

vándorscrlcgét nyeri. A vándorserleg vé­
dője a jugoszláv katonai csapat, amely ta­
valy Bukarestben első lett.

A pokíyukai verseny fényét nagyban 
emeli az a körülmény, hogy azon megjelenik 
a három állam számos katonai előkelősé­
ge, igy Őfelsége II. Károly király képvisele­
tében Alekszandcr Gurancscu beogradi ro­
mán követ, továbbá Georges Veodorescu ve­
zérkari ezredes, a csehszlovák hadsereg kép 
viseletében Maly József, vezérkari ezre­
des, beogradi attasé.

A jugoszláv katonai csapat a következő 
felállításban indult a négynapos küzdelem­
be: Koren Iván hadnagy, Grad Armin örmcs 
ter, Jakob Zscn és Kezelő Iván közkato­
nák. Helyettesek: Jovanovies Mirko had­
nagy és Visics Julije őrmester.

Zsengollér, Kopúnyi, Havas.
Budafok—Kispest. Budafok, fél 3. Biró: Hertz- 

ka. Budafok: Raskó — Szebclielyi. Béldi — Pa 
lóin-. Kapta, Nyilas — Mészáros, Hegye-, lglódi, 
Kov H"'. Szeder. Kispest: Végi — Szenioré, Rozgo- 
nyi — Havas. Kent, Purc-zeld — Újvári, Székely. 
Nemes, Déri, Serényi.

Budai „11“—Törekvés. Sport-utca, lé! 1. Koch. 
Budai „11“: Havas — Kovács, Fekete — Magda, 
Megyeri, Sehuszter — Vértes, Sztancsik, Komáro­
mi, I.yka, Hajós. Törekvés: Hortobágyi — Farkas, 
Regős 1. — Szűcs, Ke.-zei L, Dezső — Nemes. Re 
gős II., Görög, Sós, Dóri.

Szeged—B. Zugló, Szeged, fél 3. Biró: Kgnor. 
Szeged: Pálinkás — Miklósi, Szojka — Szőrcgi 
(tiyurcsó, Baröli), Somogyi Bei lók — Korányi, 
Bognár, Nagy, Vastag, Tomhácz. B. Zugló; Kovács 
— Vadász, KAllay (Odry) Odry (Sipőcz), Szenes 
(Magyar F.), Varga — Zimonyi, Takács. Horváth, 
Bihámy, Magyar.

Bocskai—Attila Debrecen, fél 3. Biró: Salgó 
Bocskai: Varga — Vágó, Janzsó — Palotás, Gyu­
lai, Békési — Markos, Orosz, Teleki, Takács, Haj­
dú. Attila: Barna (Kovács) — Moharos. Sziklai - 
Seregi, Buzássy, Sós — Darázs, Havas 11. Rudas, 
Bán, Vajda.

Alelnöki Ing. Holzinger Mátyás, a ká­
belgyár főmérnöke.

Titkárok: Many őri Antal és Makszinio, 
vies István.

Pénztárosok: Szilágyi Imre és Dudás 
István.

A választmány tagjai: Ács Lajos, And- 
ricsck János, Ing. Dukavics István, Gri- 
sold Emil, Gulácsi Géza, Havi ele Károly, 
1 lesz János, Mudroeh Gusztáv, Makis Ja­
nos, Molnár Ferenc, Nagy Bálint, Orcsko- 
vics Rudolf, Busko István és Weisz Jó­
zsef.

Az egyesület színe: piros-fekete, fog 
lalkozik az összes sportágakkal és kedd 
óta tagja a noviszádi alszöv clségnck.
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Kerékpárosok népeimébe!
2000 úiimmii mednczlieli a berlini 

olimpiái
Minden sportág sikeres működésének 

főfcltélele, hogy meglegyen a kellő szerve­
zete. Ez a szempont vezérel minket akkor, 
amikor ezév március hónapjára összehívjuk 
a dunabánsági kerékpáros alszövctség ala­
kuló közgyűlését Noviszádra. Erre a köz­
gyűlésre kérem, hogy az alábbi helységek 
küldjenek el 2—2 megbízottat:

Temerin, Báesko Gradistc, Növi Be- 
cscj, Petrovgrád, Vrsac, Panesevo, Sztári 
Becse j, Ada, Mol, Sztárakanizsa, Szenta, 
Horgos, Bajmok, Bácska Topola, Növi Vr- 
bász, Szombor, Odzsaci, Bácska Palánka.

Ezekben a licfy. egekben, tudom, voltak 
kisebb-nagyóbb kerékpáros versenyek s ha 
a felsoroltakon kívül másutt is érdeklőd­
nek a kerékpársport iránt, annál jobb, szí­
vesen látjuk azok megbízottait is.

Célunk ennek a szép sportágnak meg­
alapozása és fejlesztése, fiatal tehetségek 
kikutatása, akik nemcsak itthon, hanem 
esetleg külföldön is sikerrel állják meg he­
lyüket. Célunk egy nemzetközi verseny ren­
dezése, amellyel alkalmat adnánk kerék­
páros ifjúságunknak, hogy külföldi nagy­
ságokkal mérje össze az erejét.

Ezen a helyen válaszolok azoknak is, 
akik azzal a kérdéssel fordultak hozzám, 
hogy a jugoszláv kerékpárosok részív esz­
nek-e a berlini olimpián. A döntés az olim­
piai bizottságtól és a zágrebi kerékpáros 
szövetségtől függ, amely osztályozó verseny 
keretében válogatja ki a legjobbakat. Felté­
ve persze, hogy kerékpárosaink indulnak az 
olimpián, ami nem valószínű, mert neiner,ak 
győzelemre, de hely ezésre sem számíthatnak 
a nagy konkurenciában. A kiküldetésre a 
legnagyobb esélyük a szlovén kerékpárosok­
nak van, akik nehéz terepen gyakorolhatják 
magukat.

Xli a magunk részéről mindenesetre 
megteszünk annyit, hogy próbaversenyt ren­
dezünk kerékpárosaink között s a legjob­
bakat benevezzük a zágrebi osztály ózó mér 
közösekre. Aki tehát erőt és képességet 
érez magában, készüljön és gyakoroljon szór 
gnlmasan. Ennek még akkor is hasznát ve­
szi, ha nem is kerül ki Berlinbe.

1 la nem is a versenyzők, de a nézők 
sorában mindenesetre ott lesz néhány ju­
goszláv kerékpáros, akik július végén in­
dulnak kerékpáron az olimpia megtekinté­
sére. Eddig már kilencen jelentkeztek ná­
lam s van köztük orvos, egyetemi hallgató, 
tanár sth. Aki csatlakozni kivan ehhez a 
csoporthoz, azzal számoljon, hogy az ösz- 
szes költségek körülbelül 2.000 dináira rúg, 
mik. Az utunk, a kitűnő nemzetközi beton­
úi Noviszád, Szeged, Budapest, Győr, Wien, 

I ábor, Prága, Drezda érintésével v ezet Ber­
linbe. Közelebbi felvilágosítást majd annak­
idején adok a Reggeli í jvág hasábjain.

Fojt István• e e
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A Poklyukán megkezdődött a ki sántán! 
katonai siversenye

---------eee---------

A magyar nemzeti ligában ma 
Hungária—Újpest derbi lesz

— A mérkőzés II. félidejét a budapesti rádió közvetíti

!

US sportertyesMel NomztMon
Megírta a Reggeli l jság, hogy a novi­

szádi kábelgyár kebelében NI' K néven uj 
sportegyesület létesül. Az Ni' K vasárnap

[tartotta meg alakuló közgyűlését a Szabó 
vendéglőben, amelyen a következő vezelö- 

I séget választották:
Elnök: Ing. Dorotka v. F.hrenvvall, a 

I kábelgyár igazgatója.

— Székrekedésnél és emésztési zavarod­
nál igyunk reggel éhgyomorra egy pohár 
természetes Ferenc József keserűs izet — 
Rcgistr. od Minisztaisztva soc. pol. i Nar 
Zőv. S. br. 85 od 154. 25. V. 1935.
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NAK-HIREK. a mai nn: kezesre felkéretnek a 

kővetkező játékosok, hogv háromnegyed 1 órakor I 
,« pályán jelentkezzenek Spiller «porftapitánynál: GljahOrlOti llOZIIielíltal laüÖCSOSi 
(iorriks, Buzgó 11., Mullcr, Burai II., Thurzo, Kotrba,
]laTlor, Rózsa, Z>vibc-r, Fábián, Welker, Milojevics, !

,,nn..7.i l .n ív li lf — Dúl nini f. O nrnlinr n v TatraKurunczi, Lerc-h 11. — Délelőtt o órakor az Istra 
, iiaiij mérkőzésre Buries II.. Werner, Bubák. Wen- 
. Iin, Marni, Szügyi, Bauer, Szémlsi, Yvrbanec, Vas, 
ilimmelsibach, Horváth. — Délután egynegyed 2 

■ ikor az ifjú-ági játékosok nagy trón ing je lesz, 
melyre az összes ifj. játékosok megjelenése kö­

sd ező. — Rendezők é.-> pénztárosok, ma délután a 
|s.vetkezők: Klampfer, Budák, Simon, llelcile.
Werner, (lőttel Luciaiiovies, akik legkésőbb l 
árakor a Karagyorgyc-pályán legyenek. — A veze­
tőség.

A NOVISZADI SK KONOBAR felhívja a kő- 
v.-tkezö játékosokat, hogy hétfőn délután félhárom 
á,akor jelenjenek meg a Karagyorgve-pályán a 
IJi.ibélyok elleni mérkőzésre: Heilenbach, Sauer, 
Burai 1. és II.. Scharf, Jankovics, Szénást I. é,s II.. 
tial-rics, La.-zák, Német, lluszág, Lenini rd, Bálint 
j. Karlousa. — A vezetőség.

A TEMERINI SK első csapata, vasárnap Zsa- 
]3alj,ii) játszik barátságos mérkőzést a Boraecal.

A JUGOSZLÁV VIZIPóLó csapat az olimpia 
, lőtt I’rá gáláin Csehszlovákia csapatával játszik. A 
hl rkőziés revansjellcgü, mert 7 évvel ezelőtt, Cseh­
szlovákia győzött 8:()-ra.

BALLADA ÉS KUKULYEVICS a brémai ver- 
scny után Koppenhágába utazlak, ahol nemzetközi 
-.viii'szversenyi n íelkiizdötlék magukat az elődön- 
-,'ilrig. A női résztvevők közül Sperling Hilda már 
a döntőben van.

CSEHSZLOVÁKIA futballcsapata holnap Pá- 
f;zd;an a franciák ellen a következő felállításban 

;-z.k: Piául”-ka. Burger, Cstiroki, Kost.yalek, 
Boucsek, Szrbek, Ilonrak, Bradacs, Zajcsek, Nejed- 
ly és PllCS. *

KANADA olimpiai jégkorong csapata Párize- 
11,,a nagyszerű játékkal, f>:2 aranyban győzött a 
Fianvais Volants ellen.

A SZLOVÉNIAI PLANiCÁN nemzetközi síugró 
aníolyam nyílt, amit Henry Edegard norvég tré­

ner vezet. A tanítd\ unon ifjúságiak, kezdők és ha­
ladók külön oktatásban részesülnek.

A BUDAPESTI MŰEGYETEM aulájában, ma 
rendi zik meg Magyarország kairdcsapat-bajnoksá- 
gál, amelynek fa vontjai a HTVK és a MAC.

AZ USA teniszranglistáján első Allison, máso­
dik Budge, harmadik Grant. A női listán első Helen 
•Jacobs, második Búik hat dl. harmadik Palfrey. Fel­
tűnő a fiatalok előretörése.

DAVOSBAN, a korcsolyázók Mekkájában, ma 
rendezik meg a gyurskorv-solx aza.s világbajnoksá- 
gát, amelyre lg nemzet, l-l versenyzője adta be 
nevezését. Legerősebben Norvégia (8) es Japán (7) 
képviselteti magát, inig a magyar színekben Hid- 
vVghy és a Ladányi-lestvérek indulnak, nem sok
eséllyel. . _

Uj vezetőséget választott a Bajmoki Atlétikai 
Kiüti. Január 3-án tartotta meg a BAK évi köz­
gyűléséi, melyen a következőket választottak meg 
vezetőkul: elnök: Alempijevics Szteván, mérnök, 
j.ulios Fájó alcímük, intézők: Freud inger Ernő. Mer- 
kovirs Nikola, titkárok: Praxen Gyula és Bodies 
D.’w’ó, pénztárnokok: Schwartz Sand r és Bades 
Pál, effenÓTök: Ritscher József és Patarcsics An­
tii. a felügyelő bizottság tagjai: dr. Hajnal Lajos, 
Pábián Sm7.ui. Keborl Antal, választmányi tagok: 
Walter János, Glück Niván, Seliobloeher József, 
Ormos Nándor, Leóikat János, Kollár Szilveszter, 
Kollár Sándor, Stirausz László, a fegyelmi bizott­
ság tagjai: Walter János, Mcrkoviox Nikola, Schob- 
lochor József.
K iiqlthirck

A noviszádi Korzó-kuglipálya tulajdono­
si február 1 -én és 2-án nagy dijazásos kugli­
versenyt rendez 5 férfi és 2 női díjjal, amely­
re tisztelettel meghívja a kuglizókat. Az ér­
tékes dijak megtekinthetők Trg Szvetog . o- 
vana 4. szám alatt. ,

NOVISZÁD: Vcnac—Szloga 173:159. Baralsa-

A NOVISZÁDI SZLOGA alább feleoroH játéko­
sait kérem, szíveskedjenek, ma d-mtan - •
megjelenni a Szabó-pályán a szia: ibec-wi! . 
illeni revtinsrnúrközösre: Blidur. k ''v’'
'.üli. K liner, Svraka, Koleszár, Szekeres,
Erdélyi, Szántai és Bulla. A csapatkapitány.

A NOVISZÁDI KÁRPITOSOK, ma játszik « 
első mérkőzésüket a Katolikus Olvasókör csapata 
. Ilon, délidén - érakor a Kori pályán. . •
-ág kéri a mondott időre minél tohb «tikkor • 
.1 kővetkező csapat meg jelenesei: Hbercer'
Kleménder, Hegedűs, Ginsssis, Ivülnier,
Kon ián, Gcfgijcvics, Csorba és Erdős,

Télen csak abban az esetben szabad vízzel 
mosakodni, ha jól átfűtött, meleg szoba áll ren­
delkezésre. Egyébként legjobb, ha a nők krémmel 
tisztítják arcukat, vagy megfelelő ón vízzel. A hi­
deg levegő igen kellemetlen meglepetéseket okoz­
hat. a ki.-sé nedvesen maradt bőrön. Ez ellen véde­
nek a krémek.

Fagyos kéznél, vagy lábnál, a masszázs mindig 
Forró fürdő után és mindig a lesi irányában tor­
ién jók. Kezeknél, ujjúknál, simogat ás formájában.
olyan módon, mintha a kesztyűt húznánk fel.

Még ma is rengeteg a rosszul kikészíted, hi­
básan festett nő. Kevesen tudják, hogy mié-t / 
Legtöbbször azért, mert a toaletia>zia! rossz helyen 
áll, sötét van és a hölgyek kénytelenek villanyt 
gyújtani. Ha a kikészítés nappal, de villanyfénynél 
történik, úgy használjunk mindig kék villany kör­
iét. A kék fény tökéletes nappali világítás illúzió­
ját adja.

A toalettasztal sok-sok apróságát, amelyek az 
öltözködésnél, illetve arekikészilésnél nélkülözhe­
tetlenek, viszont egyenként még sem rakhatók ki 
az asztalra, leghelyesebb egy kis tálhoz hasonló 
famasé-tarfóban elhelyezni. Ebben mindent kére 
sés nélkül megtalálunk. A csinos színben a ' ilell­
ősz tál színével harmonizáló tiszta fedele kerek tü­
kör legyen, amelyet kézitükör helyett N kitűnően 
használunk.

Kis piros batisztkendő a kézitáskában, nélkü­
lözhetetlen minden nőnek. A legkorrektebben ruz-o 
zott száj is kíván egy két óra múlva egy kis hely 
reigaz.itást. Mielőtt az ember felke-ni az uj ruz-i. h 
kell törölni a régit. Erre a célra mi sem alkalma 
sabb a mosható piros batiszt kendőnél.

Szépség és egészségápolási tanácsadó, pzer a 
helyen válaszolunk a hölgyek es urak kozmetikai 
kérdéseire. A szakszerű válaszokat egyetemiicg 
képzett rovatvezetőnk adja meg, ki járatos^ az ösz- 
szes szépség és egészségápolási szerek előállításá­
ban is, természetesen mindazon esetekben, amikor 
orvosi tanács is szükséges, akkor orvosi munka­
társával együttesen adja meg a szükséges _ felvi­
lágosítást. A kérdéseket kérjük kettős borítékban, 
a "belsőn „kozmetika“ jeligével legkésőbb kedd es­
tig a kiadóhivatalba küldeni. Ajánlató- úgy a re­
cepteket, mint a válaszokat megőrizni. A kozmeti 
kai tanácsadás díjmentes. Akik le vél választ óhaj­
tanak, mellékeljenek válaszbélyegot.

Hull a hajam. 1. Mindenekelőtt részh-ie-en ir 
ia le a tüneteket, mert abból, hogy hull a ha.a 
következtetni nem lehel. 2. Ne pancsoljon ami. men 
nem tudja megakadályozni a haj barinnásai, leg­
feljebb beteggé leheti a fejbőrt és a hajat. A Bi 
keiihaarwassert hetenként kétszer használhatják. A 
kénnek is kétségtelenül nagyon jó hatása van. les 
sék talán megpróbálni valamilyen kenés sampont 
a Sulfotelk sampoot.

Fiatalasszony. 1. Legtöbb esetben sikeresen 
lehet elvégezni, nem túlságosan költséges 2. Szak 
orvosi kezeléssel meg lehet gyógyítani. általános 
fogyasztáshoz használhatja a Fuse in tablettákat es 
egy jó sovánvitő teát, mindkettő teljesen ártalmai 
lan. Helyi fogyasztással is lehet vékonyítani, e 
re a célra használnak bizonyos jódtaria'mu száj
panokaf. .... ....

Érdeklődő. A kívánt vörös és tő m vörös hajat 
nagyon szép árnyalatban az Orient Henna Sampon 
30°és 31 számával érheti el, ez most nagyon d 
valós is. Azonban éppen olyan jól használható 
egyes árnyalatoknál, a 29 számú vörösgesztenye- 
barna a részletes utasítás minden csomagban ben
ne van. , , ,

Noviszádi asszony. Arcápolását teljesen rosszu 
és rendszertelenül végzi. Levélben ellátjuk tané
csókkal. ,, , , ...

Gyomorbeteg. A túlzott szodabikarbonal hasz­
nálatától azért óvakodjék és inkább használjon 
Kaiser nátront, ami minden esetre jobb hatással 
lesz. s ha ez sem elégséges, akkor próbálja meg a 
Colloidint.

Camera, önnek még semmi szüksége mcsen 
arra ho"y a düsseldorfi Hormon krémet használja, 
hanem inkább használja a nappali As-bi vitamin 
krémet, ez nagyon szépen át fogja segíteni a "mi 
időszak napfény és levegő hiányán. Természete­
in levegőzzön sokat és jól szellőzött, helyiségben 
tartózkodjon. A krém használata előtt tisztítsa le 
arcát jó arcvizet, mint amilyen az Ásta areviz, ez 

I a pórusokat 1« összehúzza.
1 Gondos. Ha a gyerek nőm bírja, a osukamajola- 

j;lt ncm kell erőllclni, vanak más készítmények is. 
1 Do bizonyos esetekben nagyon jól beváltak a Por- 
1 riot protooxalatos tabletták és a Chinavella vas-

bor is. A vizei kelloniesscbbé, ihatóbbá leheti az 
u. n. „Kristal izvor“ porral.

H. Márta. A gzáraz, vagy kiszáradásra hajla­
mos bőrnél a fagygyumirigyek hiányos müködé-« 
következtében az a zsiradékmcnnyiség hiányzik, 
mely a bőrnek normális mértékű bozsirozásahoz 
szükséges, ezért ezt a hiányzó zsirmennyisegetiul- 
tcrségcscn kívülről kell pótolnunk. Erre a céh .1 
alkalmas a legújabb forgalomba hozott Lanotalk pú­
der, melynek, az arcbőrt gyógyító hatásán kivid, 
előnye, hogy erősebben tapad a bőrre, másre-zt 
lsedig az érzékeny arcbőrt megvédi az időjárás vi­
szontagságaival szemben.

KÖZGAZDASÁGI HlREK
Lengyelország keclxe/rnény ékben ívsze. 

siti a gépkocsiipurt. A lengyel hivatalos lap 
közli a pénzügyminiszter rendelje lét, mely 
szerint a gépkocsigyárak és koesivázgy arak 
a kereskedelmi miniszter el »terjesztésére in 
dokolf esetekben nem üzelmek 10 évig Un 
galmi adót. E könnyítést megkapják az 
1945-ig alapítandó uj gyárak is. Ezzel kap 
cső lat osan az öt legnagyobb lengyel gépko­
csigyár mérnökei beruházási és termelési 
tervei dolgoztak ki, melyet február 1-cn 
terjesztenek az országos motorizáló bizott­
ság elé. Ebben a magángyárak fokozott 
termelési ígérnek arra az esetre, ha az alla- 

gépkot'sigyár nagyobb megbízást juttat 
az ö vészükre is. Az állami gépkocsigyár 
ltioti-ban hétezer gépkocsit szándékozik elö- 

litani, yagyis az előző évinek kétszereséi. 
Magyar sertés német iparcikkek ellene 

ben. Wineklcr magyar kereskedelmi mi­
niszter berlini tárgyalásainak befejezéseké,» 
pen február havában ül össze a vegyes ma­
gyar-német bizottság. Hír szerint Német01 - 
szúg 193(1 első hat hónapjában további HiO 
ezer darab hússertést vesz át Magyarország 
tói, piely ért ellenszolgáltatásul ipari kész­
árut szállít.

Ausztria cukorfeleslege. A cukorgyárak 
és a gazdasági körök közös megegyezése 
folytán az. osztrák kormány nem engedélye® 
te a nyolcadik cukorgyár 1 e 1 a 11 i tása«. A 
gyárak egyben az 193<i évre cgv ötöddel 
kérik a répa termelés leszállítását, miután 
az 1935 évi répa nagy cukortartalma miatt 
az elmúlt kampányban i77 ezer tonna cuk. 
rőt kaptak, melyből az évi fogyasztásra 
vsak 155 ezer tonnára van szükség. A 22 
ezer tonna feleslegen kívül az 19.14. évről 
még 4(1 ezer tonna cukorkészletei vannak. 
1933r—34-ben 46.700 és 1934 35-ben 19.700 
hcktá'nv j területen ü r.nesztettek cukoiré­
pát. A gazdák a terv hev eit tei ületesokken- 
tés ellen vannak, miután a répatermelés az 
egyedül kifizetődő gazdasági ag. Ezért in­
kább a cukoradó leszállítását és a gyV'i 
termelés niegolesobbitását követelik, hogy 
ily módon a fogy asztás növ ekedhessen.

Az Egyesült Államok gcpkocsilermclvse 
Az Automobile Manufactures Association 
jelentése szerint az USA területén 1935-ben 
4.150.000 gépkocsit állítottak elő. E számban 
3.400.000 a személykocsik száma l.tl miUiá,-« 
dollár értékben. Teherkocsit 700 ezret ké­
szítettek 400 millió dollár értékben. Alkat, 
részeket, pót í elszereléseket es pótgumit 81,, 
millió dollár értékben adlak cl. A gazolin 
fogyasztás 3.20 millió dollárrá rúgott.

A temerini Földmüvesszövetkezet uj 
tisztikara. A temerini Földmüvesszövetke­
zet közgyűlésén az alábbi uj tisztikart vá­
lasztották meg. Elnök Vigh Pál, alelnök Za- 
varko Ferenc, igazgatósági tagok lettek: 
Tóth József, Zelenku Antal, Gobor Pál, Tóth 
István, felügyelőbizottsági tagok: Varga .kí­
nos (templomi), Zimmermann Ferenc, Favá­
gó János és Jánossv Márton.

Tovább szilárdul a kender. Odzsaciml 
jelentik: A tegnapi hetivásáron meglehető­
sen erős volt a kereslet, ami arra vezethető 
vissza, hogy a hét folyamán nagyobb meny* 
nyiségii kendert és kócot adtak cl Németor­
szágnak. A gerebenezők az őszi kender fel­
dolgozásával elkészültek s leállították üze­
müket, úgyhogy uj áru csak tavasszal várha­
tó. Az elsőrendű parasztkender 8.50—9.25, a 
másodrendű 7.25—7.75 dináros áron talált 
vevőre.



r<?36 Zfórudr 2

a

fe.

9

_

^ össá<b BEGÉSTinES^ÍÍIfc'S'A íJ^AleVjlW äj^bb^

<9
Kamarás István komoly mozdulatlanság­

gal ült és a földre szegezte tekintetét. Ö 
előtte is világos lett, hogy mi a nagyherceg­
asszony célja. És elhatározta magában, hogy 
szivének gyógyíthatatlan fájdalma árán is, 
de megszabadítja Veronika nagyhercegkis­
asszonyt attól a hazug látszattól, amely 
mégis árnyékot vet tiszta és ártatlan sze­
mélyére.

Veronika csöndesen igy szólt:
— Fenség, azt hiszem, nem kell külön 

kijelentenem, hogy egyetlen szó sem igaz az 
egészből... Én nem kérettem fenségedet...

— Veronika — szólt a trónörökös — en­
gedje meg, hogy csak igy szólítsam! Most 
már tisztán látok mindent... És bocsásson 
meg nekem azért, hogy önhibámon kívül 
idetolakodtam ... ön pedig, kedves építő­
művész nr, most már meg fogia érteni azt 
a keserű kérdést, ami akkor hagyta el a 
számat, amikor ide beléptem...

Kamarás István felállott.
— Fenség, — mondta komoly határo­

zottsággal, — a hibás egyedül én vagyok!... 
Én, aki nem gondoltam arra, hogy különös 
\ iselkedésenrnek és gyakori látogatásaim­
nak milyen következményei lesznek ... Ér­
zem, hogy ezt a hibámat, sőt bűnömet jóvá 
kell tenni! Ha elkésetten is, de jóvá kell ten­
ni!

Aztán Veronika felé fordulva igy foly­
tatta:

— Fenség, kegyeskedjék megbocsátani 
nekem azért, hogy egyébként is szomorú 
sorsát helytelen -viselkedésemmel még sú­
lyosabbá tettem.... ígérem, hogy ez a jö­
vőben nem fog megismétlődni! És Ígérem, 
hogy soha többé nem lépem át fenséged 
lakosztályának a küszöbét!... Ez minden, 
amit gyenge elégtételül felajánlhatok!... De 
állni fogom Ígéretemet, fenség, még akkor 
is, ha megszakad... hu... ha — —

Nem fejezte be a mondatot Kamarás 
István. ,

Nem merte és nem tudta befejezni, 
mert Veronika kék szemében könny szökött, 
amelynek csillogása fájdalmasan beleszart 
az ö szivébe.

Mihály trónörökös lassan Veronika felé 
fordította tekintetét és ő is meglátta sze­
mében a könnyet. A fülében csengett még 
Kamarás István be nem fejezett mondata 
és most már bizonyossággá, most már tu­
dássá lett előtte az, ami eddig csupán fájó 
sejtelem volt.

Most értette csak meg igazán Veronika 
tartózkodó magaviseletét és tartózkodó sza­
vait, amelyek eddig minden találkozásuk, 
minden beszélgetésük alkalmával elhangzot­
tak és megmutatkoztak. Fájó érzések és 
fájdalmas gondolatok kínozták.

Hogy merészkedett arra gondolni, hogy 
Veronika szivét mcglhóditja?... Elfelejtette 
azt, hogy a sok évi távoliét alatt a kisleány 
•szivében egészen elmosódott az ő képe és 
emléke, aki tulajdonképpen soha nein is 
volt más, mint kedves játszópnjtás?...

Fájt, hogy búcsút kell vennie ettől n 
gyönyörű álomtól, de azért nem tudott ha­
ragudni sem Veronikára, sem Kamarás Ist­
vánra. Mihály trónörökös finom és érzé­
keny lelke megértette, hogy az emberszive, 
két láthatatlan, ismeretlen és titokzatos erő 
sodorja egymáshoz, aminek ellenállni nem 
Ivhcí, de amit. megmagyarázni is képtelen­
ség. A parázs ott pislog, ott szunnyad min- 
denik szivében, vsak éppen az a titokzatos 
erő hiányzik, ami lángra fogja lobbantam.

Aztán egyszerre... váratlanul.... hirtelen 
lángolni kezd a szunnyadó parázs, diadal­
mas t tizét boldog! a lobogtatja és teljes meg­

hódolásra kényszeríti azt a szívet, amelynek 
olymódon beteljesedett a sorsa.

Ki az oka ennek?...
Ki tehet erről?...
A nő, vagy a férfi?...
Egyik sem...
Csak az Isten, akinek legfőbb törvénve 

cs parancsa, hogy az emberek szeressek 
egymást...

És ennek a gyönyörű parancsnak fel­
tétlenül engedelmeskedni kell!....

— Fenség, — hajolt meg újból Kama­
rás István és távozni készült.

Veronikának most már mind a két sze­
me tele volt könnyel és nem bírt egyetlen 
szót sem szólni.

— Építőművész ur, — csengett a trón­
örökös hangja, — foglaljon újra helyet... 
Veronika nagyheroegkisasszony nevében én 
fogok beszénni, ha megengedi nekem...

A nagyhercegkisasszony csak a fejével 
bólintott.

— Építőművész ur, — folytatta a trón­
örökös, — önnek nem szabad úgy cseleked­
nie, ahogy az, előbb akart... Veronika nagy­
hercegkisasszony nevében tudomására ho­
zom, hogy semmi hibát nem követett el... 
De ha feltételezzük ,‘s azt, hogy hiba tör­
tént, ezt a hibát nem lehet azzal az eljá­
rással jóvátenni, amit ön választott...

A trónörökös ránézett Veronika arcára 
és a szeméből olvasta ki, hogy teljesen 
aláírja, amit mond.

— Felkérem tehát, építőművész ur, hogy 
látogatásait annál kevésbé szüntesse be, 
mert ezzel az eljárásával éppen azoknak 
tenne szívességet és azoknak a gúnyos, 
rosszakaratú nyelvét szabadítaná föl, akik 
ártani vágynak Veronika nagybcrccgkisasz- 
szonynak... Én, Mihály trónörökös, bizto­
sítom mindkettőjüket arról, hogy ebben a 
harcban az oldalukon fogok állni... Egy­
formán megérdemli ezt Veronika nagyher­
cegkisasszony, ez a tiszta lelkű, ártatlan 
szivü és sokat szenvedett leányka és ön, a 
lángelméjét magyar építőművész, aki csodá­
latos alkotásával, a György kórházpalotával, 
ajándékozta meg fővárosunkat...

— Fenség., .köszönöm a jóságát, — 
mondta boldogan Veronika és most már 
szinte patakzottak a könnyei.

De ezek a boldogság könnyei voltak.
Kamarás István meghajolt és nagyon 

csengett a hangja, amikor megfogadta:
— Fenség, megértettem a kötelessége­

met és teljesíteni is fogom!
Mihály trónörökös felállt.
— De most már távozom, — mondta,

- Azonban, nem egyedül!... Felkérem önt, 
építőművész ur, hogy tiszteljen meg társa, 
ságával az én lakosztályomban. Vagy ha 
jobban tetszik, az angol könyvtárszobában.

— Rendelkezzék velem, fenség! — ha­
jolt meg Kamarás István.

Búcsút vettek Veronikától.
Mihály trónörökös Kamarás Istvánnal 

együtt távozott.
A folyosó kanyarodójánál meglátta ő. 

két a főudvarmester, amint kedvesen be­
szélgettek egymással.

Lélekzetfojtva rohant a nagyhercegasz- 
szony szalonjába, hogy jelentést tegyen er­
ről a váratlan fordulatról.

A hermelinpatósf es a idnaész 
ölelkezése

— Kedves építőművész ur, érezze ma­
gát úgy, mint uz én legkledvesobb vendé­
gem, — mondta Mihály trónörökös, ami­

kor beléptek1 az angol könyvtárszobába.
— Köszönöm, fenség, hogy annak te­

kint, — felelte Kamarás István.
— Sőt még ennél is többnek, — be­

szélt tovább a trónörökös. — Előbb azonban 
foglaljunk helyet!

A trónörökös leült, aztán Kamarás 1st. 
vén Is helyet foglalt.

Drágít, linóm hangulat illatozott a ba­
rátságos könyvtárszobában, amelyben mind 
a ketten jól érezték magukat. A trónörökös 
azért, mert újra úgy érezte magát, mintha 
megboldogult édesapja jóságos szelleme le­
begne körülötte és áldólag terjesztené fö_ 
léje a kezet azért, amit az előbb cselekedett.

Kamarás Istvánra pedig megnyugtató 
hatással volt a sok-sok könyv, ami szinte 
elfeledte, o vele, hogy királyi palotában van 
cs a mellette levő fotelben a trónörökös 
fenséges személye ül.

— Azt mondtam az előbb, — kezdett 
beszélni Mihály trónörökös, — hogy még 
annál is többnek tekintem önt, kedves épí­
tőművész ur, mintha a legkedvesebb vendé 
gem volna... Engedjb meg nekem, hogy ba­
rátomnak erezzem és arra kérem, hogy' l'o. 
gadjon engem is barátságába.»

— Fenség, köszönöm, hogy ennyire ki­
tüntet... És újból csak azt jelenthetem ki, 
kötelességemnek fogom érezni, hogy fensé­
ged ezt a nemes cselekedetét soha meg 
ne bánja! — mondta Kamarás István.

— Adja a kezét, kedves barátom, — 
szólt a trónörökös és kezét nyújtotta.

— Fenség! — hajolt meg ülőhelyében 
az. építőművész és férfiason megszorította 
Mihály trónörökös feléje nyújtott kezét.

Néhány percig hallgiattak.
Mindkettőjük szivében csodálatos érzé. 

sek muzsikáltak. Nem csupán érezték, ha­
nem a fülükkel hallották is azt a varázsla­
tos dalt, ami semmiféle más dalhoz nem 
volt hasonlítható.

Ami olyan, mint a sejtelmes álom cs 
finom selyemszálaival behálózza és rabul 
ejti a szivet.

Ebben a pillanatban teljesen egyfor­
ma, sőt egyenrangú két embernek érezték 
magukat. Ha egyiket, a trónörököst, a szü­
letés a hatalom hermelinpalástjával aján­
dékozta is meg, de a másiknak, Kamarás 
Istvánnak a homloka körül ott csillogott a 
lángelme láthatatlan koronája, amely mél­
tóvá tette arra a barátságra, amellyel a fen­
ség ajándékozta meg.

És itt, ebben a csöndes könyvtár szo­
bában, ebben a barátságos, meghitt hangu­
latban, a hermelinpalást ölelkezett össze 
a lángelmével, amit egyenrangú társának 
tekintett.

Mind a ketten nagyon boldogok voltak.
Mihály trónörökös azért, hogy sok-sok 

bánata, gyásza és szenvedése dacára itt, a 
királyi palotában talált rá az első igazi 
férlira, aki nem hunyászkodott meg az ö 
hatalma előtt., <!c saját értékének büszke 
tudatában önkéntelenül is kivívta magának 
az elismerést, a megbecsülést, a tiszteletet, 
sőt a szcrctctet; n barátságot.

Kama-ás István szivében pedig azert^ 
gyűlt ki az öröm lángja, mert a trónörökös 
személyében és barátságában olyan hutai- 
mas erőforrásra talált, ami fölvértezi őt 
a további küzdelemben, az udvari cselszö­
vések és ármányok csapdái ellen és legalább 
a reményét meghagyja annak, hogy a V e­
ronika nagyhercegkisasszony szivéért foly­
tatott harca és küzdelme nem lesz egészen 
hiábavaló.,,

■ • t (. N ((Folytatjuk)
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höszunemullvániiös
Halás szívvel mondunk őszinte köszönetéi 

mindazoknak, akik felejthetetlen halottunk

Eenr*«*»Ier Ferenc
temetése alkalmából rcszvétnyilvánitásukkal, ko­
szorú- és virágadományaikkal mérhetetlen íájdal- 

' ’ " ' 1 ’ ztek.
ndunk a NAK vezetésé.

műnkön enyhíteni igyekeztek. 
Külön köszönetét m°ndu:

U gérek. valamint játékosainak, a Noviszádi Labdá­
ra rugó Alszövetségnek, a Birótestuletnek, a Tunner 
™ és Wagner cégnek, az összes kluboknak és isko- 

lat’rsainak a temetésen való megjelenésükért és 
kos-oruadominvaik irt.

Noviszád, 1936. február 2.
A gyászoló család

’/'Ss < ’ ^ <-*■ ’
§|X=: -V ; il 

pit Xl

«tiszöneíniillvúnltás
Mindazoknak, akik íelejthetetlen halottunk

iíiiszli Mdsfflen Pélcrné
szül. inhóts Karol na

temetése alkalmából részvétnyilatkozatukkal, ko­
szorú- és virágadományaikkal fájdalmunkon eny­
híteni igyekeztek, ezúton mondunk őszinte köszö­
netét. I

Noviszád, 1936. február 2. I
A gyászoló család |
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Hides: és nedves 
az idő, tehát:

NIVEA
Vöröses, ielpattogzott bőr, ha NIVEÄT 
rendszeresen használják, ismét puha *s 
üde lesz. De jobb és hasznosabb előzni 
és elkerülni, mint gyógyítani I Védje meg 
bőrét jókor es dörzsölje be rendszere­
sen naponta kétszer NIVEAVAL- 
N1VEA a borét ellenállóvá, arcszinét 
üdévé teszi. N1VEA nem pótolható, 
mert az egyedüli szer, amely EUCERIT- 
et tartalmaz, ami a N1VEA kitűnő ha- 

t-issál biztosítja.

rJ

Az Ön szaküzlete

Te« 1 m gyomor, máj és veit megbelege- 
JOl tlSLt désnél

§6jlTlt érelmeszesedésnél és aranyérnél

Könnyít reuma- és csontfájdalmaknál

Enyhít fájdalmas menstruációnál

STS4a .,«1S* feleslegeket, melyek elhájasodás 
itbliLra. vOlll által keletkeznek és hajlékonnyá 

tesz

Kapható minden gyógyszertárban.

»R A D I O S A N« ZAGREB
Dukljanlnova ul, 1

Ree- S. br. 19S34/1933

Csak egy szavára váron én...
TANGO SLÁGER

VÍG ERZSEBET szerzeménye

Pme.

Báiak és előadások naptára
Február 2. A kanizsai Iparos Olvasókör elitbálja.

A noviszádi Lövöldében Bútor Károly álarcos
bálja.
A szembori Magyar Nöegylet leacdje a Szlobo- 
dában.
A topclai iparosok bálja.
A temcrlni iparosok bálja.
A csantavirj tenniszklub jótékonycélu tarka.' 
estje a Bazső-vendéglőben.
A maliigyosi Szilágyi-féle vendéglőben álar­
cosbál.
A nadrljáni Olvasókör műkedvelő előadása. . . 

Február 8. A szuboticaj Sportklub szokásos évi | 
bálja, a volt Népkor helyiségében. j
A noviszádi Református Olvasókör általános .
népviseleti bálja. j
A szembori Kaszinó Dalárda kabarvvst.ic a ka­
szinóban.
Ember-bál Tcmerinben.
A noviszádi jogászegyesület jogászból a i Ha- 
bag nagytermében.
Tüzoltóbál a Tiszti Otthonban.

Február 5. A noviszádi Katolikus Olvasókör mű­
kedvelői a Szloboda-szálló nagytermében előad­
ják a, „Mit susog a fehér akác.“ cimü operettet. 
Temerinben újra előadják a Viktóriát.

Február 15. A Schwäbische SK „Narrenabend -ja 
a Centrálban.

Február 16. A temerini tűzoltók műsoros est e 
Maliigyoson a kérészios-egyesidet műkedvelő- 
előadást rendez.

Február 22. A kanizsai Wizo karlonbálja.
Március 7. A vrbászi Aeroklub műsoros bálja. 

Szombaton március 7-én a zsidó kulturházbnn 
a. cionista helyiszervezet tradicionális punra 
jelmezes estet rendez. Jelige: „Karnevál Tcl- 
avivban“. Nagy atrakciók, fővárosi jazz, ajan- 
dékosztogatás és egyéb meglepetések.
Purim bál a pefrovgrádi Vojvodinában.

b fetó-ontlka NOVÍSAD, Taruirdac palo'a
SUBOTIC4, Nidin palota

Meghívó
A Katolikus Olvasókör (Dudarska ulica 18) 

vezetősége értesíti tagjait, hogy f. é február hó 16-én 
d. e. fél 11 órakor az egyesület helyiség-ben rendes 
évi közgyűlés lesz.

Tárgysorozat-
1. Az elnök megnyitó beszéde
2. A titkár jelentése
3. A pénztáros és az ellenőrök jelentése
4. A könyvtáros jelentése
5. A választmány lelépő tagjainak felmentése és 

a választmány kiegészítése
6. Indítványok.
Az alapszabályok értelmében csak az a lag bír 

szavazati joggal, aki az 1935.-ik évre a tagsági díjjal 
hatrak kba nincs. Indítványok 8 nappal a közgyűlés
előtt i. isban nyújtandók <át az elnökségnek.\ wezetóséf?

EB.MAIÁKOITAM ? f

Arú-készletemet haszon nélkül adom el

A gyárosokkal forgalmi szerződést kötöttem

BÁMULATOSAN OLCSÓ
nrohon vásáromul!

Női harisnyák :
Pamut-harisnya............................4—7*4
Meleg téli harisnya lj gyapjú ti* 12, 16, lo din. 
Elsőrendű gyap uharisnya 30 din. heb ett 24 din. 
Fis .rendű (yapjuharisnya 32 din. helyett 2* din.
Elsőrendű gyapjubarisnya 44 din. helyet* 38 din.
I .. dvapiuselycmmcl platlirozott harisnya 10,24. 48 
Selyem harisnya....................12, 15, 18, 24 din
Női nadrág minden nagyságban 24 d. helyett 15'/i d. 
Női nadrág, fenn is, lenn Is gumival 26 d. „ 16 din.
...................................................... 26 din. „ 1 - din.

Férííaknak :

Zenekarra, három nyelvű szöveggel 10 dinár. Zongorára 
három nyelvű szöveggel 10 dm. Postaköltség fel d na 

Cím • Via Erzsébet. Noviszád, Kralja Matije 14

Nagy átortesdál
íeinuar 9-én az .ASTORIA" kávéház udvari ter­
meiben. A legszebb jelmez jutalomban részesül.

HatuanSZKD VjflOS?OVa tánctanárno

Kerekpártát
most javíttassa ki. Lényegesen

úgy alkatrészekre mint gummlkra. 
löSsHOIÓS (kályhában vagy spriccelve' 

AUlOöén-l'égKcsztés, speciális el tárással, garanciával
OriSltiŰl NSU KCréHpérolt vezérképviselete

ENGL I DRUG-nál
NOV1SAD. EutoSka uüca 8, Telefen 29-57
Kftpvisete, rolniién n.s^iiotit» nelnséflOen

Jóminöságü zokni • * • 
Elsőrendű ilorzokni •••••'
Gyapjú Handing •••••••
Férfi ing külön gallérral • • • 
Elsőrendű puplin ing, divatos

21/. 3, 4, 5, 6 dm.
• 8, 10, 12 din

■ 26, 35, 54 din.
• 30, 38, 52 din. 
mintával 65 din

OLCSÓ mEREPATITS
FUTOSKI p; T 27 GYtt.MÖLCSP AC

Mohé 1 n ténvkenónzotl műterem

Esküvői képek
Gyermek képek

STUD IO.HERING - Apollo udvar
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Értesíteni igentlsztelt vcncíégdtmet, hogy a inai 
naptól kezdve víiddgSmet

reőíelié tartom nuimi
Tisztelettel FARAGÓ KAROLY Masarykova ul 14

I giázassá«» j
Kereskedő, beszél több 

nyelvet, 250 000 dindr ér­
téin üzletié', 1 7—23 éves 
hölgy hmcrclségél keresi 
i áznsság céljából. Csak 
fényképes ajánlatok, ho­
zomány megjelöléssel
„5 022" számmal. Publici­
tás, Z-greb, küldendők.

378

Állást Keres [
Mailikűrözőnő gyakor­

ioki állást keres. — Cím: 
RobiCíek Lili, Noviszád, 
Kr. Petra 4. I. em. 240

nőtlen fiatalember
szerb, magyar nyelvtudás- 
síi, bármilyen állást keres 
Szarka János, Noviszád, 
Slov.icka 76. vagy a kiadó­
ban. ‘ 348

Kisérettségit végzett fiú 
tanoncnak elmenne rőíös, 
lövidárii ■ ercskedésbe vagy 
fogle1',nikusnak. Cim a ki­
adóban. 3fc0

FIATAL KERESKEDŐ­
STÜL D szerb, magyar és 
nemet nyelvtudásai, in­
ka iszánsi vagy hasonló 
m:s állast keres. Cim a 
kiadóban 365

Stabil gépész állást ke­
res. 47 éves. nős, gyermek­
telen, Jugoszláv áliampol 
gár Bármily elhanyagolt 
üzem rendbehozását vál- 
V, ja! Úgyszintén motorhoz 
is elmenne. Szives megke­
resést kér Tóth Pál, gé­
pész, Noviszád, Kosovska 
ulica 15 379

Jölmenö íHszeriizlet
Noviszádon, betegség miatt 
nagyon olcsón eladó. Cim 
a kiadóban 3817

HÁZ ELADÓ: 2 szoba, 
konyha spelz. Veresmarti- 
jeva 4. A Bitó vendéglő 

közelében. 151

Uj családi ház Novi­
szádon eladó a Nemacska 
és Grobljanska ucca közöttt 
Pelefijcva (11. Zsák) ucca 17.

HÁZ ELADÓ: 5 lakás- 
sal. Safírlkova 17. Érdek­
lődni délelőtt 8—lC-ig.
____________________* 288

ROLLER kanári olcsón 
eladó a tenyésztőnél, Lerch 
Patmova ul. 15, Noviszád

_______ _ 556
Adómentes, kisebb 

uj ház. eladó. Piros! ut, 
ar orosz temelő előtti ut 
harmadik ház. 358

ELADÓ EGY EMELE­
TES VILLA, elsőrendű zon­
gora. svájci gongóra, tölgy- 
ebédlő, kották, Villanyégők 
virágvázák, síi ucctoíl le­
gyező, városi bunda, vado­
natúj frakköltöny, szilszkin, 
bunda, kócsagioliak, pleti- 
reuse és mosógép. Novi­
szád Szarajevszka 15. 
_____________________ 363

Harmincéves jónevii RO- 
FÖSÜZLET a központban, 
betegség miatt átadó. Cim 
a kiadóban, 359

Noviszádon a város szi­
vében családi ház üzlethe­
lyiséggel eladó. Bővebbet 
a kiadóban Ügynökök ki­
zárva. 364

I D<t*10 I
ELADÓ családi ház a 

tc’cpi templommal szem­
ben, Ciril i Metoda ul. 48. 
Érdeklődni Kamrai, Dudar- 
ska u. 68. 371

Nagyon jórnenetelü TRA­
FIK családi okok miatt át­
adó. Ugyanott különféle 
bútor eladó. Érdeklődni a 
kiadóban. 374

Bútor Károly
álarcos eslje vasár­
nap, február 2-án lesz 
közkívánatra megtartva. 
Belépődíj 5 dinár, kísé­
rőknek 2 d. Kitűnő Jazz 
zene. - E szezon utolsó 
tánckurzusa kedden, feb- 
bru4r 18-án kezdődik. 
Előzetes beiratkozások 
kedd, csütörtök, szombat 
és vasárnap este a tánc- 

Isko' ában.

Shsmpoo és hajfesték tizenhét dinerért!

ORJENIWENNS S91AF1P0S
Saját ma^t ie.theti haját, egyszeri cjinosisial bármely kívánt színre
No. 50. Mólyfckcte No

m 51. Fekete m
m 22, Sötétbarna
m 23 Kötépbarn.v
m 24. Világosbarna

„ CG. S.ititßesztcnye ^
„ 27. KozépsJesztenyo
m 28, Viligoszesztcnvo
„ 29. Vőröses^esztenv e
„ 50. Mahagóni

Rcndclósntl és vásárlásnál eleien 1-5 „ ________  ... ________
me -adni' Kapható minden szakíizlelben. Gyártja. N. V, Chemiishc 
Fabrriek .COSMETICA" Amsterdam. Jugoszláviai főképviselő ós 
postai szétküldés BLUM úvógyszertár Szuholica löDOstéval szemben

32* SötéMzöke
33. Szóké
34. Araoyszóke
35. Világosszöke
36. Ifamuszöke 
79. K->zépszőkc 
10. Mattszőke
41. Vörüsszöke
42. Sötélhamuizoke

színekhez irt számokat

ÖiV. NnSYTUlé né
modern dönyomda és kézimunka üzlete

Novität!, bulvár 2

PLISSÉ minden naoyságban
Azsur 1 — Endlizés 1 — Gombáthuzás !

Kézi- és géphimzesi
Szakszerű munka, olcsó árak, udvarias kiszolgálás *

iPiéiiisziísöí
úgy hétköznapi m!nt vasárnap egy szó 
V— dinár, NAGY BETŰS 2’— dinár.
A legkisebb apróhirdetés ára 12'— dinár
A keretes hirdetések éra bssábmllllméterenként
1. a hirdetési oldalon ••••#«•• 080 dinár
2. a szövegrészben 250 dinár

Többszöri hirdetésnél Ismétlődési engedményt adunk 
az állástkeresők pedig 60°/, kedvezményben része 
sülnek. — A hirdetési «dó a hirdetőidet terheli

A hirdetések éra kisebb megbízásoknál előre 
fizetendő, vidékről beküldhető postabélyegben la

Hirdetéseket a másnapi lapra este 6 óráig 
szombaton délután 4 óráig veszünk fel

MA FOLYTATJUK

BashWrístócva
(Egy szerető naplójából) 

bemutatását
Főszerepekben:

Darvas Lili
Hans Jaray

Szőke Szakáll
Attila Hörblqer

BRiHMBKZxrrr 
H

Február 3 S-ig

\no Sicú fis Gary Cooper
nagy szerelmi filmben

A nísztiiszite
Rendezte: King Vidor Szláv tartilon!

\ tegnagyöüb viíágsifter?
Érdekes kísérőmiisor

Előadások kezdete; 5, 7 és 9 órnklfr 
Jeíyek elővételben kaphatók az irodában. Te'efon 21 —93

Jókarban levő GYER­
MEKKOCSI eladd. Gene- 
rala Petra Bige ul 6. 351

Szép cbldlőbútor ol­
csón és sürgősen eladó. 
Jevrejska ulica 6. ajtó 8.

_________372
Családi ház 2 szoba, 

konyha, spez, mellékhe­
lyiségek és V, hold telek­
kel eladó. Ruzina ul. 21. 
Telep. 366

ELADÓ: hálószoba, ebéd­
lő, porcellárok, szőnyegek, 
konyhaedények, esetleg 3 
szobás lakással átvehető. 
Safarikova ul, 7. 367

TRAFIK ELADÓ. Cím a 
kiadóban 37c

PERZSABUNDA, magas 
termetű férfi részére SMO 
KINO eladó. Cim megtud 
ható Kardos hirdetőválla 
latnál, Fut aki 13. 381

ZONGORA ELADÓ. Egy 
jókarban lévő hosszú zon­
gora jutányosán eladó, ked­
vező fizetési feltételek 
mellett Cini Dudarska 2d.

347

ELADÓ modern vado­
natúj hálószoba e költözés 
miatt. Cim Kardos hirdető 
iroda, 380

HÁZ, vendéglővel és 
nagy táncteremmel, teljes 
berendezéssel, elköltözés 
miatt eladó. Túrái András, 
Sztáribecsej. 34 >.

I lílaito

Előadások kezdete 5. 7 és" 9 "órako- ícpnapon ‘ '< -3 9-1;o

ELADÓ OLCSON egy 
antik szalongarnitura, egy 
elsőrendű kokszkálylra és 
egv „Ganz" gyártmányú 
2 HP villanymotor. Érdek­
lődni: GrC 'Oáko ska 2, a 
házmesternél. 325

ELADÓ ■ 1 Berkei mér­
leg, 1 Berkei sonkavágO- 
pép, 1 kétrekeszcs óla tar­
tó, 1 kávétartó rézből, 1 
1 lobart-gyartmányu villa­
mos kávédaráló, 1 jégszek­
rény és más fűszer- és 
csemegeüzlet berendezés 
Érdeklődni Matejic, Srem- 
ski Karlovci. i’51

$
Komfortos garponlaká- 

sok nagyon olcson ki. 
adók. Fűtés, világítás stb. 
önköltségen. Orbán villa. 
Telefon 25-36. 1215

2 SZOBA, előszoba, kony­
ha, spelz, folyosó kiadó. 
Jovana Aranjia 14. 357

11 Kerestet $
Két fiatal segédet a vas 

és fűszer szakmából, akik 
magyarul, szerbül és né­
metül beszélnek, február 
IS-re felvesz Schmidt Gás­
pár, Keli. 253

_ Jókarban levő 1 számú 
KASSZA megvételre ke­
restetik. Alánlatokat a ki­
adóba kérek. 285

Agilis Képviselői Keresünk 
rehlántMpiár eladására

Noviszádon. E szakmában jól bevezetettek előnyben 
,PAX‘‘ 'oviszád. Marka Miljanova 1 t

KOMPLETT ARATOOÉP
{Cséplő, elevátor, magánjá­
ró vagy traktor ekékkel 
vagy anélkül) és kaszáló- 
gégét veszek. Ajánlatok le­
írással és árral: Viktor 
Panian, Pctrovaradin, Pre- 
radoviceva 66. küldendők' 

355

Keresek a számolásban 
gyakorlott FIATALABB 
IRODAI ERŐT, ki az ál­
lamnyelvet tökéletesen bír­
ja. IráSbell ajánlatokat a 
tlzetési igény megjelölésé­
vel 938 sz. alati Kardos 
hirdető iroda, Novisad, 
cmie kérés. 373

Jókarban lévő BICIKLIT 
kelesek. Kardos hirdetö- 
vállaiat, Fütaki 13. 382

Kifúró,eánv azonnalri 
felvéteti«. Futaki ut 27. 
aitó 1. 3/7

Nr i szabómunkást ueres 
Tatics Ii és, női sz bo, i\r. 
Petra 13. az udvarban.

38 3

VOJVOÜIKAIAK táv. 
kozó helye Zá rc'iban a 
Palrnoi.es kávéház és étte­
rem Elsőrendű menü á ,i 
carte 10 dinár. jfca

HÍMZÉST arannyal vál­
lal és himz’aranyat elad- 
NIKOLA 1VKOVIC, Novil 
szád. 376

Értesítem ti.-zteu v.n- 
dégeimet, hogy étkezde 
met a PoStan,ka ucca 7, 
szám alól a NjegoSeva u. 
2. szám alá (Vasember p.i. 
lota II. emelet lobbral he­
lyez! etil át. Abonámoka; 
felveszek. Ebéd—vacs.ra 
havi 350 dinar. — Kérem 
vendégeim további szives 
párliogását.

Jeleua Bo kovic

- I

Az arcbőrt nem pre­
parálni, hanem rendszere 
sen ápolni kell Daruviri 
Krém a leg óbb arcápoló. 
Eredeti 'iá. uinsarkos doboz 
1 o' — dinar, feles dobol 
7 50 dimr Kapható mi 
dn szaküz'cthen.

Excenter piest, < sen eg 
cgykaru goiyos prést ti asz­
ná attai veuneK es e y 
könyebb bádogba, tóga. o- 
gépet (Abbiguanj. Aiek- 
szanddar Weisz, Noviszád, 
Louis Baitheu ul. 2i.

„84

KIS AUTÓT, 3 vagy 4 
ülésed veszek. — Túrái 
András, vendéglős, S.aii 
Becsej. " 329

OYERMEKTELfcN vin­
cellért azonrara keresek. 
Mctejic, Sremski Karlovci. 

_____________________ 850

VARRÓGÉPÉT me vé­
telre keresek. .Karmen“ 
Kralja Petra 28, . 86

II Kúlúntete I

Répi könyveket, min­
den nyelvüeket vcsz-elad, 
egész könyvtárakat is. — 
Menahem Papo aniiquorius 
könvvkereskedő, Noviszád. 
Kral a Petra vy. '13

m ■
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99 GOLGOTA
temetkezési vállalat, LEHKF.Y IMRE és HU

Gyászesetekben vállaljuk temetések rendezé­
sét, a legegyszerűbbtől a legdíszesebb kiv te­
li , íalde'rorálások véd j díványokkal a ía ba 
nem verünk szedet'. Na<y vilaszték sajat k - 
szitésa, a lcío::óbb a oporsóktól a c - 
díszesebbig, valamint minden árban érckopor- 
sék Naíy v. laszt ;k szemtöde'ek’oen és 
minden 'devanatkoz j cikke eben. oir.:o zoruk 
óriási választékban. V^áilalunk hullaszállitást 
és exhumálást a le^in rsékeltcbb árak melleit.

^NovlszAt!, üsznens^ka 12. Telei. 26-9*1 H
MBSBMiLtags' aEroEraasBB»^á!k(v,?i#5iM»ggag7ijag

Fizessen m a Beemeli füsúigra ? ?

____ gjgast&M&s____
Uridniihfo i admlnistrocija - SzsrkesztJiég ($ kledóhivatal: 

Nov'ízíd, Kralja Petra 30. i.
Telelőn: 21-37, éjjel 20-58 
I clelős kiadó : Andr ée Dezső

A kiadóhivatal felelős vezetője: Blazsek Ferenc 
Prctplata — Előfizetési
*a V. gcd. - '/, ívre Din. 53'- 
sa messe dana - I hóra , 18'-

I z 1 a z! s vakodnevno sem nonedeonllta 
Megie'cnlk hétfő kivéte'évcl napon a 

Poá .őek. raíun - Postacsekkszámla: Zagreb, 46.692

ponyva, zsineg j
e tolcsóbban

mmá SCHiFF;
zsáh és rioniíVQ-

üö'cs üniünt

/Úrik, toször . 
és ióiakarók

«ryárí icratiata

HEVEDEREK,
TOMLOK STB. I

mmm
ítérieis tlra*án*qio‘!

Nyomatott az Uránia nyomdai mtiintézet és kiadóvállalat, Komlós Márton, körforgógépén, Noviszád
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A költő gesztusa 
es a Baumgarten-dij

Budapest, január hó
Ünnepélyes keretek között kiosztották 

a Baumgarten-dijakat s az idén a szerencse 
mintha túlságosan a költőkre mosolygott 
volna: három versiró részesült a Baumgar- 
ten hagyaték áldásában. A három közül ket­
tő három-háromezer pengős dijat kapott, 
egy pedig, a jelenleg harmincnyolcéves Fo­
dor József, az Est-lapok költői gárdájához 
tartozó lírikus pedig 1000 pengős Baumgar- 
ten-jutalmat. Ebből származott azután az a 
kavarodás, amely most a budapesti irodal­
mi berkeket alaposan fölverte s amelyről 
nemcsak a lapokban, hanem irodalmi egye­
sületekben is — igy csütörtökön este" az 
írók Gazdasági Egyesületének választmányi 
ülésén kontra és rekontra szó volt.

Mert Fodor József rangbeosztásnak vél­
te azt, hogy ő csupán az ezerpengős jutal­
mat kapta meg, nng két társa a három-há- 
romezerpengős pálmát vitte el. Olyan rang­
beosztásnak, amelyben ő valahogy utolsónak 
maradt s ezzel — szerinte — utolsó sorba 
került a költészete is. Visszautasította tehát 
az ezer pengőt és ezzel — ő legalább úgy 
véli — visszautasította a harmadik helyre 
sorozást is.

Vannak, nagyon sokan vannak Budapes 
ten, akik ezt csúnya ünneprontásnak tekin­
tik s arra hivatkoznak, hogy az elismerés 
nem a kiutalt összeg magasságától függ és 
az összeg magassága nem a költészet érté­
kének minősítése is. Vannak — persze jó­
val kevesebben — akik igazat adnak Fodor 
Józsefnek s ebből a gesztusból mingyárt azt 
a következtetést okoskodjak ki, hogy itt a 
végső ideje a Baumgarten-dijak kiosztásába 
beleszólni, mert azok, akik a dijakat kioszt­
ják, nem cselekszenek mindig teljesen tár­
gyilagosan, hanem szubjektív érzésektől be- 
folyásoltatják magukat, sőt néha még az át­
kozott protekciónak is helyet adnak.

Azoknak, akik ezen a véleményen van­
nak, aligha van egészen igazuk. A költészet, 
különösen az a terület, ahol elsősorban az 
érzések alapján ítélkezik az ember s még a 
legnagyobb költőkről is a legellentétesebb 
volt a felfogás mindenkor. Tudjuk azt, hogy 
Petőfit ellenségei „véresszájunak“ nevezték, 
sőt maga Kossuth sem vette túlságosan ko­
molyan kora lángeszű költőjét, viszont a 
közelmúltban, de még napjainkban is Ady 
Endrét is a legkülönbözőképpen értékelik. A 
Baumgarten-dij kurátorainak tehát sokféle 
szempontot kell megvizsgáltok, amikor a 
dijakat kiosztják s e szempontok között, fő­
leg a költőkkel szemben nem utolsó helyen 
állnak az érzések, amelyeket a megbírálan­
dó költő versei belőlük kiváltanak. De a 
Baumgarten-dijak nem a költészetet minősí­
tik, mikor az összeget megszabják, hanem 
az iró gazdasági helyzetét és sok más kö­
rülményt is figyelembe vesznek* s aztán szab­
ják- meg azt az összeget, amelyet egy-egy 
iró a dicsőségből pénz alakjában kaphat. 
Amit erkölcsiekben kap, az ugyseni a pénz 
nagyságától függ, hiszen az elismerés igy is 
és úgyis megvan, a pénz összegének megsza­
bása pedig nem az iró müvének értékelését 
jelenti.

Fodor József mégis igy értelmezte s 
megsértődött azon, hogy néki csak ezer 
pengő jutott. Megsértődött és visszautasítot­
ta a dijat. Nem fogadta el. Hogy ezt megte­
lte, azt is jelenti, hogy nem volt szüksége 

1 á. Mert a mai világban rengeteg az olyan 
iró, elsősorban pedig a költő, aki becsület­
tel kitart a maga költészete mellett, inkább 
éhezik, semhogy elváljon a múzsák barátsá­
gától s ezzel vállalja nemcsak a pénztelensé­
get, hanem sokszor az agyonhallgatást is.
Ezek a keltők minden bizonnyal értetlenül 
tekintik 'odor József gesztusát, amellyel 
visszautasította az ezer pengőt, ugyanakkor 
jelentékenyen növelte azt az aureolát, amit 
mai szóval reklámnak is hívnak. Mert ugyan-

I

akkor, amikor Fodor József visszautasította 
az ezer pengőt, egyszerre ismertté tette a 
nevét, amely eddig a nagyközönség körében 
még nem kapta meg azt a csengést, amit 
megkaphat akkor, ha egy ilyen visszautasí­
tás kapcsán minden lap az ő személyével 
foglalkozik s minden irodalmi kávéházban 
róla beszélnek.

Nem akarok rosszmájú lenni, de kény­
telen vagyok leszögezni, hogy a költő ezzel 
a gesztusával nem a költészetet szolgálta, 
hanem annak másik oldalát, a hírnevet s ami 
ezzel együtt jár, az üzletet. Mert ha Fodor 
csak a költészetét akarta volna szolgálni, ne­

mesebb formát is találhatott volna a vissza­
utasításra, például azt, hogy a visszautasított 
összeget a nyomorgó irók javára adja. Ha 
néki olyan a gazdasági helyzete, hogy le­
mondhat ezer pengőről, akkor mondjon le 
költőtársai javára. Ez valóban költői gesz­
tus lett volna, amely lélekkel telitette volna 
meg ama másik következményt, hogy Fodor 
Józsefről egyszerre mindenütt beszélnek s 
ez használ Fodor József nevének s közvetve 
használ a költészetnek is. Így talán sokkal 
inkább a költőt lehetett volna látni a gesztus 
mögött, mint a megsértett, hiú embert, aki 
mindenáron elégételt és ezzel hírnevet akar 
magának. Mert az igazi irodalmi hírnevet 
úgysem az ezer vagy háromezer pengő adja 
meg, hanem a tartalom, ami egy név mögött 
az emberben és annak költészetében van.

Fodor József gesztusában pedig kevés 
volt a tartalom.

Csuka Zoltán

A magyar sebészet felfedezése:
operációval lehet gyógyítani az elmezavart és epilepsziát

Nagysikerű műtéti eredmények a Hadirokkantak Gyógyintézetében — Hogyan 
váltak elmezavarodott, epilepsziás hadirokkantakból

munkaképes emberek?
egészséges,

Tizenöt esztendő óta nap-nap után Bu­
dapesten, a Benczúr ucca 2. szám alatt gyűl­
nek össze a világháborúnak azok a szeren­
csétlenjei, akik sebesülésük következtében 
még mindig gyógykezelésre szorulnak. Itt 
van ugyanis a Hadirokkantak Gyógyintéze­
te, amelyről kevesen tudják, hogy miközben 
a hadisérültek ezreit adta és adja vissza az 
életnek, a munkának, a hivatásuknak, egyút­
tal a magyar orvostudomány búvárkodásá­
nak is világhírű helyévé vált. A hadirokkan­
tak hatalmas tömegei ugyanis, sajnos, oly 
súlyos betegségekkel, sebesülésekkel, testi 
és lelki szenvedésekkel kerültek ki a hábo­
rú viharából, amelyek egész különös studiu 
mókát és kisréletekct igényeltek és valóság­
gal rákényszeritették az orvostudományt, 
hogy uj sebészeti eljárásokkal és gyógymó­
dokkal próbálkozzék meg.

TÖBB MINT SZÁZ
SIKERES AGYOPERÁCIÓ
így például rengeteg azoknak a hadi­

rokkantaknak a száma, akik a háborúban 
szerzett koponyasérülés folytán elmezavart 
kaptak, megbénultak, teljesen elvesztették 
értelmi képességüket, köznapi nyelven szól­
va: meghülyültek és egész életükre munka- 
képtelenekké váltak. A hadirokkantak Ben­
czúr uccai gyógyintézetébe is tömegével ke­
rültek az ilyen szerencsétlen élőhalottak, aki­
ken — ugylátszott — az orvostudomány 
sem tud már segíteni. A Hadi rokkantak 
Gyógyintézetéé a dicsőség, hogy a háború c 
legsúlyosabb sérültjeinek gyógykezelése so­
rán nagyértékü tudományos felfedezéssel 
olyan uj műtéti eljárásra jött rá, amelyre ma 
már az egész világ orvostudománya felfi­
gyel.

Arról van ugyanis szó, hogy megfelelő 
sebészeti beavatkozással eredményesen gyó­
gyítani lehet a koponyasérülésből eredő el­
mezavart, sőt epilepsziát is.
Ezeket a műtéteket néhány év előtt a Hadi- 
rokkantak Gyógyintézetének sebészfőorvo­
sa, Sattler Jenő dr. kezdte végezni és rövi­
desen bámulatos eredményeket ért cl. Az el­
mezavarban szenvedő, megbénult hadiscrül- 
tek koponyáját felnyitotta, az elváltozott, 
megbetegedett agyrészeket kivágta és ezzel 
az elhiilyült, megbénult hadirokkantukból 
újból életerős, egészséges, munkaképes em­
bert csinált. 1925-ben került Sattler főorvos­
hoz az első ilyen elmezavarban szenvedő, hü- 
déses hadirokkant. Járni, beszélni nem tu­
dott, szellemi képességeit teljesen elvesztet­
te és béna végtagjaiban óriási fájdalmakat 
érzett. Sattler dr. a beteg kibontott kopo- I 
nyájában megtalálta azokat a súlyos elvál- I

tozásokat, amelyek a bénultságot és elme­
zavart okozták. Úgynevezett viszeres köte- 
geket talált az agyban, amelyeket lekötött, 
az ott talált tümlőszcrü elváltozásokat ki­
irtotta és ezzel elérte, hogy a szomszéd te­
rület átvette az agy kivágott, beteg részei­
nek működését.

Az első operáció eredménye meglepő 
volt. A beteg fájdalmai megszűntek, arcki­
fejezése normális lett, szellemi képessége is 
helyreállt és néhány hét múlva normális, 
munkabíró emberként hagyta el a hadirok­
kantak kórházát.

Azóta Sattler dr. sebészfőorvos több, 
mint száz ilyen operációt végzett, valameny- 
nyit eredménnyel. Különösen a falvakból ke­
rülnek fel a Hadirokkantak Gyógyintézeté­
be ilyen koponyasérülésből eredő béna, epi­
lepsziás, elmezavart betegek, akik otthon a 
falujukban már csak koldulásból tudták ten­
getni életüket és a gyermekek csúfolódásai­
nak tárgyai voltak. Számos olyan hadirok­
kant, aki teljesen elvesztette tájékozódó és 
beszélőképességét, járni nem tudott és tel­
jesen elhülyült, az uj műtéti eljárás után új­
ra normális lett és ma falujában zavartalanul 
dolgozik.

A Hadirokkantak Gyógyintézetében eze­
ket az operációkat azután lassanként kiter­
jesztették az agyhártyagyulladás után fellé­
pő elmezavarra és az epilepsziára is és itt 
szintén nagy sikert értek el.

Ezeknek a műtéteknek a során Sattler 
főorvosnak sikerült felfedezni azt is, hogy az 
agy melyik fókuszából indul ki a bőrnek bi- 

és meleg érzése.deg

A KÜLFÖLD IS FELFIGYEL 
A MAGYAR SEBÉSZET 
ÚTTÖRŐ MUNKÁSSÁGÁRA
Az uj sebészeti beavatkozással elért I .- 

dományos eredményekről Sattler dr. főor­
vos a világ legelőkelőbb orvostudományi 
lapjában, a berlini Deutsche Zeitschrift Chi- 
rurgie-ben számolt be, majd a kiváló ma­
gyar sebész újszerű agyoperációinak hire a 
többi külföldi tudományos folyóiratokon 
keresztül bejárta az egész világot és minde­
nütt nagy feltűnést és érdeklődést keltett.

Sauerbruch berlini professzor, a világ 
egyik legkiválóbb élű sebésze, Bumke mün­
cheni egyetemi tanár, a világhírű pszichiá­
ter, Borchard professzor, a német sebész­
társaság elnöke, mind a legnagyobb elis­
merésüket fejezték ki c műtéti eredmények 
felett. De esztendők óta a világ minden ré­
széből érkeznek érdeklődések a Hadirokkan­
tak Gyógintézetéhez felvilágosítást, tájéko­
zódást, adatokat kérve a sikeres agyoperá-
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i'irtkkal kaocsolatos újabb eredményekről és 
tánasztalatokról. Sőt már külföldi betegek is 
érkeztek a Hadirokkantak Gyógyintézetébe, 
ahol ilyen agyoperádókon estek keresztül

SÍkerRSendkivül érdekesek a Hadirokkantak 
Gyógyintézete sebészeti osztályának azok a 
felvételei, amelyek a koponyalovés fo ytán 
elmezavarban szenvedett had>rokkantakat 
mutatják be betegen es az operáció után, 
mint teljesen egészséges és normális embe­
reket. Az egyik kép egy feJ^rül^skovetkez- 
tében beszámithatatlanná vált fa usi hadirok 
kantat ábrázol, aki az operáció előtt tomboló 
őrült volt. A műtét után te'jesen egészséges 
lett és ma falujának egyik legbekésebb és 
legmunkásabb embere. Volt olyan hamrok­
kan? aki koponyasérülés következtében 
mindig hosszabb időre elaludt és ezért mun­
kaképtelenné vált. Egy másik beteg elvesz-

tettc beszélcíképességét. Volt olyan elmeza­
vart hadirokkant, aki elfelejtett számolni és 
elfelejtette azokat az idegen nyelveket, me­
lyeket tökéletesen beszélt. Ezek a betegek 
mind teljesen meggyógyultak azután a ne­
héz agyműtét után, amelyet a Hadirokkan­
taid Gyógyintézetében végeztek rajtuk.

Az egyik súlyos agybajban szenvedett 
koponyasérüléses hadirokkant az operáció 
után annyira visszanyerte testi épségét és a szenem? erejét, hogy ma - külföldön orosz- 
lánszeliditő.

Ezek a kiváló műtéti eredményeket iga­
zoló fényképek ma már a nagy külföldi tu­
dományos folyóiratokon át eljutottak a v'_ 
lág orvostudományának illetékes fórumai 
elé mindenütt elismerést szerezve a magyar 
sebészet nagyszerű fejlődése és úttörő mun­
kássága számára. D,J

A MŰKEDVELŐ SZÍNPAD 
ÉS A RENDEZŐ “"TV"

A rendező tudása, ötletessége és íelké 
szüksége az alap a színészek munkájához es 
letéteményese a sikernek. Széles .látókóiü, 
lapasztalt' zsarnok, ki szigorú, de igazságos 
és fegyelmet tart a széthúzó színészek közt. 
Természetes, hogy a követelményeknek 
megfelelő rendező kezében a jó darab még 
szebb, finomabb lesz, vagy kellő felkészu’t- 
ség híján a jó darab is sokat veszíthet szép­
ségéből.^ hagyhatom megemlités nélkül azt
a sok zöldséget, melyet — gyakran — a 
szellemesség és ötletesség ürügye alatt osz- 
szelocsognak. Ezt rögtönzésnek nevezik A 
rögtönzés olyan, mint a tolvajlás. kicsiben 
kezdődik és nagyban végződik és sajnálatos 
elfajuláshoz vezet. Ne tűrje meg a rendező 
hogy az előadás napján a szereplő valamit 
hetoldjon szerepébe és ezzel társait vagy a 
zenészeket zavarba hozza. Vannak emberek, 
kik kíméletlenül a sikerre törnek, még h_a 
azt a másik rovására érik is el. Könyörtele­
nek és valósággal hajszolják a tapsot. Az 
ilyenek nem a művészet igazi eszközeivel 
érik el céljukat — ha ugyan elérik.

A közönség a rendező személyétől gyak­
ran csak a szinlapról vesz tudomást. Az el­
ismerés és a siker a szereplőknek jut, rh- 
kán osztozik a rendező a sikerben a ám- 
nák előtt. Ha a színmű eljutott a végcélhoz, 
a sikerhez, a közönség csak annyit tud, hogy 
valaki rendezte a darabot és hálásán tapsolja 
a színészeket és szerető rajongással veszi 
okét körül előadás után. Történjék csak mu­
lasztás vagy hiba, azért a rendezőt teszi fe­
lelőssé. A közönség a legfőbb bíró és meg- 
felebbezhetetlen és örüljön a rendező, ha a 
közönség szeretettel és megbecsüléssel ju­
talmazza a műkedvelők játékát, mert ez a 
legnagyobb elismerés a rendező munkájá­
nak Óvakodjon a rendező attól, hogy ren­
dezői tevékenységének elismerésére a kö­
zönséget bármi módon felhívja.

Említettem, hogy a rendező elgondolá­
sait papírra fekteti, hogy abba az együttes 
minden tagja betekintést nyerhessen. Ezt a 
következő módon tehetjük: Megállapítjuk a 
díszletek helyeit és berajzoljuk a színpad 
alaprajzába. Megjelöljük a bejaratokat, _ ki­
jelöljük a rajzon a kellékek helyét, a „Buta 
ember" első felv. 5. jelenetének az eleje.
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I — Háttér, balatoni táj, kora_ esti
szürkületben, D - domb, V villanylámpa,
T — kidőlt fatörzs, P — 4 pad, F oldal-
fák, F 1 = fa, OF = oldalfal, nádas, +
fatönk. . ... .

O = Puszta a domb tetejen ul, horga-

1 felv. 5. jelenet: Puszta, Edit, Alpárné, 
Szvetozár.

„Nézd ott egészen lila.
Szvetozár bejön, jobbról a sarokban 

megáll, monokliját igazítja, gyönyörködve
nézi a két nőt. „

„Lolán azt a zöld köppenyt... Nagy 
hangon, indul „kisztlhand", túlzott udvarias­
sággal, mélyen meghajtja magát.

A nők vidáman köszönnek vissza, fej-
bólintva.

„Csak a nők változnak...“ Alpárné ke­
zét nyújtja.

„Hogy szépek vagyunk ...“ Szvetozár
hosszú kézcsók, egy pillanattal tovább tartja 
kezében A. kezét.

„jól áll az arcunkhoz...“ E. Feláll és
megkerüli Szvetozárt. E., A., Szv. állva ma­
rad.

„Miféle könyvet olvas?“ A-né nyúl a 
könyvért, Szvetozár szolgálatkészen, kissé 
meghajolva adja át. A lámpa klgyul.

„Gyorsírás tankönyve?“ Szvetozár vi­
dáman: Tényleg? és igy tovább.

Világítás: A nap most nyugszik le, a 
felhők egyre bíborosabbak, majd felragyog­
nak a csillagok, később holdfény. A világí­
tás részletezését lásd a mellékleten, stb.

Kellékes: Néha enyhe szellő és állandó 
gyenge moraj, stb.

A szcenárium jelenti a színmű művé­
szi feldolgozását, a rendező előre megálla­
pítja, hogv a szereplő mikor és honnan jön. 
mikor és hova távozik, mit csinál és hogyan 
csinál.

Egynéhány színmüvet ismertetek, re­
mélve, hogy megkönnyithetem a választás 
nehézségeit.

Te csak pipálj Ladányi! Háromfelv. víg­
játék. Szerzője Csathó Kálmán. „Egy úri 
penzió története". Jómódú középosztályban 
történik, a jelenben. Ének és zene nincs a 
darabban, három díszlet szükséges, a díszle­
tek előállítása nem költséges. Tömegjelene­
tek nincsenek, közepes nagyságú színpadon 
kényelmesen megrendezhető. 12 férfi, 0 nő 
szereplő.

Pántlika. Háromfelv. vígjáték. Irta: Föl­
des Imre. Földbirtokos középosztályban tör- 
tinik a jelenben, két díszlet szükséges, a 
díszletek szépek és nem költségesek, kevés 
szereplő van, 10 férfi és 6 nő. Kis színpadon 
is megrendezhető. Zene nincs.

A buta ember. Vígjáték 3 felvonásban. 
I irta: Szenes Béla. Nagyúri mondáin világ­

ban történik, a jelenben. Három díszlete 
van, a díszletek szépek és nem költségesek, 
a kellékek könnyen beszerezhetők. Az első 
felvonás diszletezése legalább Közepes nagy­
ságú színpadot igényel, kevés szereplője, 
van, 7 férfi és 6 nő. A világítás nagyon fon­
tos és feltétlen összhangba hozandó a dísz­
lettel és a cselekménnyel. A színpadi hatást 
a rendező ötletessége nagyban fokozhatja.

Nem élhetek muzsikaszó nélkül. Vígjá­
ték 4 felv Irta: Móricz Zsigmond. A nyolcva 
nas évek mulatozó, gondtalan világát hozza 
színre Ropogó muzsika, ismert melódiák, 
temperamentumos hangulat és jó.zu humor 
vonul át a színdarabon. 3 díszlet, 7 férfi es 
17 nő szereplő van. Különösen négy női sze­
rep alakítása fontos.

A templom egere. 3 felv. vígjáték, szer­
zőié- Fodor László. Történik a jelenben, egy 
szeszénv leány hajtóvadászata a munka és a 
kenyér után, sok jókedvvel és hangulattal. 
Díszletek nem költségesek, közepes nagysá­
gú színpadon is megrendezhetjük. 6 férfi és 
2 női szerep.

Szegény leányt nem lehet elvenni. 3 fel- 
vonásos vígjáték. Irta: Zágon István. 4 fia­
talember egy „Kiházasitó R. T ‘_-ot alakit egy 
„szebb és boldogabb jövő elérésére. Dísz­
letei egyszerűek, 8 férfi és 2 nő szereplője- 
van, zene nincs.

Akácfavirág. 3 felvonásos vígjáték. Irta: 
Meskó Barna és Hubay Kálmán. Zenéjét sze­
rezte: Fráter Lóránd. Sok ének, fülbemászó 
muzsika, ismert melódiák. Csak tágas, nagy 
szinpadon lehet előadni, mert sok szereplője 
van. 4 díszlet kell, a díszletek költségesek, 
sok énekes kell és jó zene. 6 férfi és 6 női, 
szerep.

Borcsa Amerikában. 3 felvonásos vígjá­
ték, sok zenével és 5 képben. Páratlanul hu­
moros és nagyszerűen ötletes, a rendező le­
leményessége sokban emelheti a színmű 
szépségét. Sok szereplő kell és a díszletek 
költségesek, csak nagy színpadon lehet meg­
csinálni. A jó világítás nagyon fontos.

És végül megemlítem még „A vén gaz­
embert.“ Ki nem hallott róla? Egy tönkszé­
lére jutó nemesi család életét mutatja be a 
szerző, kik a megváltozott időkhöz nem 
tudnak alkalmazkodni. Az egyszerű, az éles- 
eszü és talpig becsületes vén gazember menti 
meg a veszendőben levő vagyont. Kevés sze­
replője van és egy díszlete, kis színpadon is 
megrendezhető. A vén gazember alakítása 
nehéz, csak drámai tehetségű műkedvelő vál­
lalkozhat. Az újabb színmüvek közül külö­
nös figyelmet érdemel. „Három ember a hó­
ban" mint hangjátékot hallottam.

A közelmúltban előadott színmüvek is­
mertetésétől eltekintek, azokat a lapok már 
bővebben ismertették. Mégis, két előadással 
kivételt teszek. Az egyik a szentaiak párat­
lan szépségű noviszádi szereplése az „Ember 
a hid alatt", a másik a „Vadvirág." Nagyon 
szép volt.

(Folytatom)

Kitartó kérő
A dúsgazdag, elvált asszony igy szól 

egyik kérőjéhez:
— Sajnálom uram, már eljegyeztem ma­

gam mással.
— Helyes, — felelte a kérő, — akkor hát 

várok a következő alkalomig.
Ritka eset

A vendég odainti a pincért és igy szól:
— Mondja, kérem, maguk ezt az ada­

got fél csirkének nevezik? Nevetnem kel!, 
ha ránézek.

— Uraságod nagyszerű ember. Eddig
mindenki sirt, aki csirkét rendelt nálunk.

Előrelátó orvos
— Tudja, kollega ur, én, mielőtt egy be­

tegemet megoperálom, előbb megröntgene­
zem.

— Miért?
— Hogy lássam, van-e pénz a zsebében-
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Koronás államfők 
Európában

y, Gy.öfpy 'angol királynak, a leghatal­
masabb világbirodalom elhunyt uralkodó iá- 
nak temetésen számos európai király szemé- 
lyesen is megjelent, hogy egyrészt Így rója 
le kegyeletét az elhunyt uralkodó iránt más- 
reszt pedig mert rokoni kapcsolatok fűzik 
a YVindsor-dinasztiához.

A személyesen megjelent uralkodók kö­
zött volt III. Lipót, Belgium királya, aki tu- 
ristaszerencsétlenség következtében elhunyt 
atyját, Albert királyt követte a trónon. Ili 
Lipot felesége, a szépséges Asztrid, skandi- 
n.n hercegkisasszony volt. Ideális házaséle- 
tét élt a belga királyi pár, amikor a múlt év 
nyarán, tragikus hirtelenséggel vesztette el 
III. Lipót a feleségét, a kis 'királyi hercegek 
pedig édesanyjukat. Az uralkodópár Svájc­
ban nyaralt és az európai képeslapok tele 
voltak a boldogságtól ragyogó arcú király­
né és király képével. Éppen haza indultak 
autójukon Svájcból Belgium felé, amikor a 
Vierwaldstädter tó partján az autó az or­
szágút egy kövén megcsúszott, felfordult és 
Asztrid királyné oly szerencsétlenül esett ki 
belőle, hogy a helyszínen meghalt.

A Belgiummal szomszédos Hollandiában 
negyedszázadnál jóval hosszabb idő óta Vi - 
ma királynő uralkodik. Országának valósá­
gos anyja, aki a legnagyobb gonddal viseli 
derék facipőjü népének sorsát. A hollandu­
sok a szántóföld imádói, de számuk szapo­
rodásával nem tartott lépést földjük szaporo­
dása. Vilma királynő erre nem ragadott 
fegyvert, mint azt régebben tették a kirá­
lyok, hogy erőszakkal vegye el más földjét, 
hanem mérnökökkel ekészittette annak ter­
vét, hogyan lehetne a Zuider See-nek neve­
zett hatalmas tengeröblöt kiszárittatni és igy 
földhöz juttatni alattvalóit. A nagy tervet 
meg is valósították és Vilma királyné vérál­
dozat nélkül sokezer földmüvescsaládnak 
adott kenyérkeresetet és földet.

A három skandináv állam közül kettő­
nek az uralkodója személyesen vett részt V. 
György temetésén. Haakon norvég király, 
aki rokona a Windsor-dinasztia nak, 1905 óta 
uralkodik. Norvégia azelőtt perszonálunió- 
ban élt Svédországgal. A norvégek azonban 
azt hitték, hogy nekik egyedül is elkelne egv 
király és ezért egy szép napon az akkor még 

, Krisztiánjának nevezett fővárosban székelő 
parlament, a Storting elhatározta, hogy el­
szakadnak Svédországtól és uralkodót vá­
lasztanak. A parlament küldöttséget válasz­
tott, amely elutazott Stockholmba és közöl­
te a királlyal, hogy ők most már olyan ki­
rályt akarnak, aki csak felettük uralkodik.
A svéd király, aki egyúttal norvég király is 
volt, tudomásul vette a krisztiániai parla­
ment határozatát, megköszönte a norvégek 
eddigi bizalmát, fényes ebédet adott a kül­
döttség tagjainak tiszteletére és a legtelje­
sebb békében lemondott a norvég trónról.
A norvégek ezután Dániához fordultak és 
Károly dán herceget választották meg ki 
rállyá, bár Norvégiát a múltból nem éppen 
a legkedvesebb emlékek fűzik Dániához, 
mert a dánok évszázadokon keresztül meg­
szállva tartották Norvégiát. A modern ural­
kodók azonban sokat tanultak a múlton és 
igy Károly dán herceg is alkalmazkodott uj 
hazájához. Teljesen szakított dán mivoltá­
val, még nevet is változtatott, amennyiben a 
icgi norvég uralkodók leggyakoribb nevét 
a Haakont vette fel és most mint e néven 
a hetedik uralkodik már harminc évnél is 
hosszabb ideje Norvégiában. Uralkodása 
alatt Norvégia teljesen levetette még azt a 
kevés dán jelleget is. ami az. évszázados dán 
uralkodásból fennmaradt és a dán hangzású 
Krisztiánját, az ország fővárosát is Oszlóra 
változtatták meg.

A másik skandináv állam uralkodója, 
aki személyesen látogatott cl a londoni te­
metésre, X. Keresztéig dán király, 1 '12 óta 
uralkodik Koppenhágában, 19IS óta pedig

a Dániával perszonátunióhan levő messze tá- 
voh Izland szigetnek is királya. Dánia kirá­
lya kitünően megfér szociáldemokrata mi 
"‘^tereivel és senki sem gondol ebben a kis 
északeurópai országban arra, hogy állam­
formát változtasson. Dánia az az állam, mely 
komolyan veszi a leszerelés kérdését és nem 
csak csökkenti hadseregét, hanem hadiflot­
táját kizárólag rendőri célokra használja fel 

A harmadik skandináv állam uralkodó­
ja V. Gusztáv svéd király Gusztáv Adolf 
trónörökössel képviseltette magát a temeté 
sen. A svéd dinasztia tagjai éppen olyan nép 
szerüek hazájukban, mint a dán vagv norvég 
királyi család hozzátartozói. Gusztáv svéd 
király kiváló tennisz játékos és magas kora 
ellenére is minden évben a Riviérára utazik, 
ahol a legjobb tenniszjátékosokat tiszteli 
meg azzal, hogy partnerül kéri fel őket. Az 
a körülmény, hogy 1907 óta Svédország ki 
rálya semmi akadályát nem képezi annak, 
hogy ne áldozzon a fehér sportnak, amely­
nek kiváló ismerője.

Személyesen látogatott el Londonba II. 
Károly román király is. Az elhunyt Ferdi­
nand király fia sok tekintetben hasonlóságot 
mutat az uj angol királyhoz, VIII. Edvárd- 
hoz. Mindketten sokat utaztak és II. Károly 
román király éveket töltött külföldön, első­
sorban Franciaországban. Külföldi időzése 
alatt teleszitta magát nyugati, főleg francia 
és angol kultúrával és ezt igyekszik most Ro­
mániában hatásosan alkalmazni. Nagy ba­
rátja a művészetnek és tudománynak is és 
hatalmas munkát fejt ki, hogy Románia né­
pét minden tekintetben a nyugati államot 
népéhez hasonlóvá varázsolja.

Borisz bolgár király is ott volt London­
ban. Az angol királyi családhoz rokoni kö­
telékek is fűzik a bolgár trónon ülő Kóburg- 
Gotha uralkodóházat. Már a mai bolgár ki­
rály atyja, az 1918-ban trónjáról lemondott 
Ferdinánd is tartotta a rokonságot a világ­
háború óta Windsor nevet felvett angol ural­
kodóházzal és ezt a viszonyt istápolja fia i 
Borisz előtt angol példák lebegnek és nagv 
ügyességgel vezeti a nem éppen sima vizen 
haladó bolgár államhajó kormányát.

Európa legifjabb uralkodója, Őfelsége 
II. Petár király Londonban folytatta éppen 
tanulmányait, amikor megérkezett a borzal­
mas tragédia hire, hogy Felséges édesatyját 
Egyesitő Vitéz Alekszandar királyt orgyil­
kosok golyói megölték Marseilleben. Az 
angol fővárosból jött hazájába a gyermek­
király és itthon készülődik a nagy feladatra, 
hogy méltó örököse legyen atyjának.

A negyedik balkánállam uralkodója Ah­
med Zogu, az uj Albánia első királya, eszé­
vel és kardjával szerezte meg a szkipetárok 
földje feletti uralmat. A világháború előtt 
megteremtett önálló Albánia első fejedelme 
a német Wied Vilmos herceg csak rövid ideig 
ült azon a vulkánon, amit albán trónnak ne­
veztek. A távolról jött német herceg nem is­
merte az albán viszonyokat, nem tudott 
megbirkózni a nehézségekkel, amelyek reá 
vártak és néhány hónappal trónralépése után 
elhajózott Albániából, hogy soha többé oda 
vissza ne térjen. A világháború után igen vi­
haros volt ennek a kis balkánállamnak az 
élete. Kormányformák változtak Albániá­
ban, mig egy hihetetlen energiájú albán fő­
nemes, Ahmed Zogu be nem vonult az or­
szágba és hirtelen megszervezett hadseregé­
vel magához nem ragadta a hatalmat. Az­
óta sem valami hékességcs az élet odalenn, 
de Zogu király energiája és vasakarata las­
sanként mégis csak lecsendesiti Szkendcr hég 
alattvalóinak késői utódait és idővel Albá­
nia is hasznos tagja lesz az európai államok 
együttesének.

Néhány héttel ezelőtt tért vissza ismét 
rónjára tizenkétévi londoni száműzetés után 

II. György, a hellének királya. Görögország 
királya atyja, Konstantin után lépett a trón­

ra, de rövid kétévi uralkodás után a Veni- 
zelosz vezetése alatt álló görög forradalom 
lemondásra szólította fel. György király bé­
késen távozott cl Piretis kikötőjéből és 
Londonba utazott, ahol várta az időt, ami­
kor ismét visszahívják majd a görög trónra. 
Tizenkét évig kellett várni, amig a görög 
nép ráunt a forradalomra és vívmányára, a 
köztársaságra, amely nem tudott zavartalan 
épitőmunkát biztosítani. Az elmúlt év őszén 
már nyilvánvaló volt, hogy a görög király 
visszatérése rövidesen bekövetkezik. li. 
György nem siettette visszatértét, hanem 
megvárta, amig a népszavazás alkalmával 
Görögország népének 95 százaléka a király­
ság mellett elöntött és csak ekkor jött vissza 
ismét országába és foglalta el újból trónját.- 
Első uralkodói ténykedése a megbocsátás 
volt. Minden politikai ellenfelének megbo- 
csájtott, még Venizelosznak is, aki pedig 
megfosztotta trónjától. Ez a megbocsájtás 
mély hatást váltott ki a görög népben és 
jobban megerősítette a királyi trónt, mintha 
millió szurony őrizné.

Az európai uralkodók doyenje III. Vik­
tor Emánnei olasz király. Harmincöt évvel 
ezelőtt 1900-ban lépett Európa legősibb or­
szágának, Itáliának trónjára. Uralkodása 
alatt Olaszország tekintélyben, hatalomban 
és területben is nagyon megerősödött. A tö­
rökökkel vívott háború után 1911-ben a lau- 
sannei békekötés Tripoliszt juttatta Olasz­
országnak-, a világháborút befejező párizs- 
környéki békék pedig Dőlt írolt, Isztriát, 
Görzöt és a volt osztrák tengerpart többi' 
részeit csatolták Olaszországhoz. A nagy te- 
rületnyercség azonban volt elegendő a hihe-- 
tetten szapora olasz népfelesleg elhelyezésé­
re. Olaszországból évente még ma is nyolc- 
százezren vándorolnak Amerikába, akik né-' 
hány évtized múlva már nem olaszok, el-' 
vesznek Olaszország számára. Ezt a népfe­
lesleget pedig meg akarta menteni hazájá­
nak Mussolini és ezért kellett a keletafrikai 
harcot megkezdeni. A harc hónapok óta fo­
lyik és már sok olasz vért meg pénzt emész­
tett fel, de Rómában remélik, hogv minden 
áldozatot megér, ha az abesszin dzsungele­
ket termőfölddé varázsolhatják és ott tele­
píthetik le az olasz nép feleslegét, amelyet 
hegyes-völgyes hazája már nem tud eltar­
tani.

Még egv koronás államfője van Euró­
pának: Vili. Edvárd angol király, aki atvja 
halála után foglalta el Nagybritannia trón­
ját. VIII. Edvárd velszi herceg korában elő­
kelőén szívélyes modorával meghódította az, 
egész világot és nemcsak alattvalóival, ha­
nem a földkerekség minden országában sze­
retik és tisztelik Európa legújabb uralkodó­
ját.

— A „Daily Express“ két uj palotája és 
légi riportja. Londonból jelentik: Anglia leg­
nagyobb lapja, a Daily Express, nem szokta 
önreklámmal megtölteni a hasábjait. Most 
azonban abból az alkalomból, hogv a lap na­
pi példányszáma megközelíti a kétmilliót, a 
Daily Express közöl magáról néhány adatot. 
Megtudjuk, hogv a Daily Express naponta 
9870-angol mérföld hosszú és több mint 40 
cm. széles papirsávot fogyaszt. Rotációs gé-1 
pein óránkint félmillió lappéldányt nyom­
nak. Évi 1494 tonna nyomdafestéket fo­
gyaszt a hatalmas újság. Nemrég épült fel ni 
lap óriási szerkesztőségi palotája, mely több 
mint negyedmillió fontba került. Csupa üveg 
és fém az óriási fényes újságpalota. Most 
hasonló hétemeletes modern palotát építe­
nek a lap manchesteri szerkesztősége és ki­
adóhivatala számára Is. Lord Beaverbrook 
lapjának legújabb számából megtudjuk 
egyébként, hogy a holdfogyasztkozást 
Angliában csak négy ember látta, a Daily 
Express munkatársa, fotoriportere, pilótája 
és rádiókezelője. Süni felhők fedték el a hol­
dat egész Anglia fölött. A Daily Express em­
berei repülőgéppel felemelkedtek a felhők' 
mögé, hogy fotoriportot készítsenek a hold- 
fogyatkozásról, melyet az angol közönség 
másnap a Daily Express képeiből ismert meg.
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— Ez is takarékosság. Varsóból jelentik: 
laslo lengyel város tanácsa elhatározta, 
hogy szigorú takarékossági intézkedéseket 
vezet be. Ezért kiadta a rendeletet, hogy az 
uccai gázlámpáknak egész nap egmok ke .
Ez első pillanatban meglepően hatott, aztan 
kiderült, hogy a városi tanácsnak van igaza. 
l„v olcsóbb. Tudniillik ha a lámpák szaka­
datlanul égnek Jasloban, ez még mindig nem 
kerül annyiba, mint ha lámpaoltogatokat es 
gyujtogatókat tartana a város.

_ 210.000 törülköző és más apróság az
óriáshajóra. Londonból jelentik: A Queen 
Mary óriásgőzös, a világ legnagyobb hajó­
ja számára lancashirei és ir vászongyaiak 
45 000 font értékű fehérneműt készítettek.
Az óriási készlet főbb darabjai a kovetke 
zők: 31.000 vánkoshuzat, 30.000 paplanhu; 
zat, 21.000 asztalterítő, 92 ezer asztalkendő, 
210.000 törülköző, 5600 takaró, 8o00 agyte- 
ritő, 15.600 konyharuha, 52 ezer felszolgáló 
kendő és háromezer portörlő.

_ Jövőre kínai vonalak és színek diktál­
ják a női divatot. Londonból jelentik: A 
Londonban rendezett kínai muveszettortc 
neti kiállítást megostromolják a párisi no 
ruhatervezők, akik elragadtatással tanulnia 
nvozzák a kínai műtárgyak szinpompáját 
merész körvonalait és finom kelméit. A jövő 
évad női divatja, a kiállítás hatasa alatt kí­
nai ízlésű lesz, mind a színek, minták es kor­
vonalak, mind pedig a kelme és szabas te 
kintetében.

__Foga nőtt a háromnapos babának. Lon­
donból jelentik: Amerika, mint tudjuk,_ a re­
kordok hazája. Ugylátszik, most mar az 
amerikai csecsemők is rekordot javítanak. 
Még akkor is. ha külföldön artózkodnal . 
•Három nap óta Londonban tartózkodik Wyl- 
ton Todd amerikai származású építész Vir­
ginia nevű kislánya. Azért három nap óta, 
mert három nappal ezelőtt született. A há­
romnapos csecsemő azzal lepte meg család­
ét és a világot, hogy foga jön. Meg hozza 

egyszerre kettő. A csecsemőt ez alkalomból 
lefényképezték és arcképét az összes lapok
'köztik. , .
• _ Fájdalmas foglalkozás. A gazdasági
v.;iság mely oly sok embert tett munkánál- 
Ä egyúttal uj foglalkozásokat is terem­
tett. Persze, többnyire olyanok ezek az uj 
foglalkozások, hogy csak jobb híján akad­
nak rájuk pályázók. Egy nagy angol cip - 
■Sziet nemrég nőket szerződtetett megvas - 
Volt Ili cipők kitaposásara. Ez a foglalkozás 
egyáltalán nem könnyű, mert az alkalmazot­
taknak naponta több órát kell az uj és gva \- 
ran kellemetlenül szorító cipőkben sétálmok.

__ Hírek a hírekről Amerikában most ál­
lították össze az elmúlt év legfontosabb hi- 
ireit Ezek a következők voltak. Az olasz 
etióp háború, Hauptmann Bruno elítélésé, 
Will Rogers és Wiley Post tragikus ha ala, 
Huey Long szenátor meggyilkolása Hitler 
fegyverkezési kiáltványa és a Versailles, bé- 
ke sutbadobása, a floridai tornádó, a Macon 
léghajó lezuhanása, Japan ázsiai terjeszke­
dése, végül pedig James Braddock okolvno­
ha jnoksága. Az amerikai megállapítás sze­
rint a világháború óta nem volt ennyi kelle­
metlen és szenzációs liir, mint az idén...

_ A gengszterek .ió ötlete. Csikágóbol
/jelentik: Egy öttagú betörőbanda hétfő éj­
jel behatolt egy nagy vállalat pénztárterme­

ibe és meg akarta fúrni a páncélszekrényt. Ki 
‘sérletük nem járt eredménnyel, mire telefo­
náltak egy szállítóvállalatnak, amely telu-r- 
Iautót küldött a helyszínre. A szállítómunká­
sokkal felrakatták a teherautóra a pénzszek­

rényt, valamilyen ürüggyel visszaküldték 
őket a házba, azután felugrottak a teliéi a 
tóra és elvágtattak a pénzszekrennyel. A 
rendőrség még nem akadt nyomukul.

— Feltámadt a görög monokli. Athénból 
jelentik: A királyság visszaállítása egy lénye­
ges és feltűnő változást hozott Görögország 
életében: feltámadt a monokli dnatja. Az 
előkelő és elegáns görög férfi, mint egen, 
most ismét monoklit visel minden nuUanos 
helyen. Női ruhákról viszont nagyon ritkán 
hiányzik a kis kerek medaillon a király dom- 
bornyomatu arcképével.

__ Bekötötték és restaurálták a világ leg­
régibb Biblia-kéziratát. Londonhol jelentik:
A világ legrégibb Biblia-kéziratát, a Codex 
Sinaicitust, amelyet az angol kormány száz­
ezer fontért vett a szovjettől, Cocherreh 
könwkötőmüvész pompás kötesse! latta ei. 
A hat hónapig tartó munka a k.earatrf g"‘ 
rálás csodája. Az 1600 éves kézirat 347 ap­
ját darabonként megtisztítottak kivasaltak 
és pergamennal megfoldozták. Pusztán • ■ 
első lapra 30 láthatatlan foltot tapasztottak. 
Végül hófehér szattyánbőrrel díszített fala­
pok közé kötötték a kéziratot. Az aranvbe- 
tüs felirat csak ennyit mond: A British Mu­
seum 43725. sz. kézirata.“ Az uj kötésnek a 
szakértők legalább 500 éves életet jósolnak.

__ 50 millió font szépitüszerekre. Lon­
donból jelentik: Norman H. Tubbs, Chester 
püspöke, egy beszédében kijelentette, hogy 
Angliában hivatalos statisztika szerint even­
ként 50 millió fontot költenek szepitosze- 
rekre és az angol nők naponként atlag lei- 
órát töltenek kendőzéssel, úgyhogy egy öt­
venéves nő életéből egy esztendőt áldoz az 
arcfestésre.
_ Megbüntettek egy durva londoni rend­

őrt. Az egyik londoni bíróság előtt egy 
rendőr állott vádlottként. Walter Francis 
rendőr ellen az a vád, hogy amikor egy 
nyilvános parkból záróra után cl kellett ta- 
volitania az ott játszadozó gyerekeket 
Douglas Harris 15 éves fiút arculutottc. Az 
ütés következtében a fiúnak kitörött egy fo­
ga. A bíróság a rendőrt 30 font (körülbelül 
hatezerötszáz dinár) pénzbüntetésre es a 
perköltségek megfizetésére kötelezte.

— Ui csodaszer a tengeri betegség ellen
Göteborgból jelentik: Dr. A. Wassen svéd 
orvos uj szert talált fel a tengeri betegség el­
len Tojásfehérje kivonatból készül az uj in­
jekciós' anyag, amely - felfedezője szerint
— tökéletes védőszer a tengeri betegséggel 
szemben. A tengerészek úgy tudják, hogy ez 
már éppen a századik ilyen csodaszer, amely
— nem válik be.

— Szénből készült benzin a londoni uc- 
cán. Egy nagy angol vállalat, a Brew Bro­
thers Ltd., tegnap felavatta első nyilvános 
benzinkutját, amelynek benzinje szénből ké­
szült. Az ünnepélyes megnyitón Tom Willi­
ams képviselő mondott beszédet. Remutatott 
arra, hogy nemsokára Anglia minden részé­
ben megkezdik működésüket a benzinkutak, 
melyek angol szénből nyert benzint adnak az 
autósoknak. Anglia tavaly 2752 millió gal­
lon petróleumot importált. Ezt az összeget 
lényegesen csökkenteni lehet, ha általánosan 
bevezetik az angol szén átalakítását benzin­
né. A Brew-vállalat eddig rövid idő alatt 
175.000 tonna benzint készített angol szén 
bői. Eddig az angol hadirepülőflotta hasz 
nálta csak a szénből nyert benzint, most már 
a termelés annyira megnövekedett, hogy ál 
talános cikké vált.

_ A nagyanya füle az unoka fején.
Londonból jelentik: Egy 65 éves angol nagy­
anya feláldozta jobbtület az unokája kedve- 
é t Az unoka, a 7 éves Robert Price satnya, 
összezsugorodott jobbfüllel jött a világra.
Az orvosok azt mondták, hogy ha egészse- 
„es fület varrhatnának a fejere, a túl teljesen 
„összeforrna“ a szervezetével es együtt fej­
lődne vele. A gyermek nagyanyja ebből a cel 
bői felajánlotta saját jobbfülét. A mutet nice 
is történt Stoke-on-Trent kórhazában, cróven 
orvos jött el Anglia minden részéről hogy 
végignézzék az egyedülálló mutetet. Aa ope­
ráló sebész előbb a gyermek rossz tűiét tá­
volítottá el, aztán levágta a nagyanyaét és 
azonnal odavarrta a gyermek regi lule. -
Ivére A műtét kitünően sikerült, nagyanya 
és unoka jól érzik magukat. A nagyanya le­
jelentette, hogy szívesen hozta meg ezt az 
áldozatot és örömmel fogja tigyclcmmel kí­
sérni uj fejlődésnek indult fülének további
sorsát.

_ a legfalánkabb állat: a púk. Tudomá­
nyos megfigyelések bizonyítják, hogy a pok 
reggel tultsulvának négyszereset, delben ki­
lencszeresét, este pedig tizenharomszoios.it 
eszi meg. E teljesítmények alapjan igény t 
tarthat ,,a legfalánkabb állat“ címere.

_ Amerikai rendelet a poharak higiéni­
kus tisztogatásáról. Az amerikai hatóságok 
figyelme sok mindenre kiterjed, többek közt 
ana is, hogy a poharak és tányérok a ven­
déglőkben tisztán kerüljenek a vendegek 
elé. Legutóbb Michigan állam kormánya ren 
deletct bocsátott ki, amely kötelezi a ven­
déglősöket, hogy minden tányért es poharat 
használat után szódás vízben tisztogassanak 
le ' Ezzel azonban a kérdés még nem nyert 
megnyugtató megoldást. Malmaim es Deve- 
reur professzorok ugyanis alapos "íikios/- 
kopikus vizsgálat után megállapítottak, 
hogv a szódavizes leöblités után is meg nyü­
zsögnek a bacillusok a poharak és a tányé­
rok szélén. A két tudós tehat a kővetkező 
szenzációs“ uj módszert ajánlja: a tányéro­

kat és poharakat mindjárt használat után fo­
lyóvízben mossuk le, azt ári legalább ut pci - 
cig tartsuk szódás vízben, végül pedig bo fo­
lyóvízben öblítsük le. Mindenesetre érdeke- 
ho"y ezt az Európában már régóta ismert 
módszert Amerikában most hosszas tudomá­
nyos vizsgálódás után fedezik fel. Hir sze­
rint, egyébként Michigan államban legköze­
lebb egy pótrendelet fogja ezt az ,,uj1 mód­
szert általánosan kötelezővé tenni.

_ A világ összes hangszereit utánozza egy uj 
amerikai csodaorgona. A napokban Csikágóban be­
mutattok egv újfajta csodaorgonát, amely az osz- 
szos hangszereket élethűen utánozza. Amerikai la­
pok mint a „jövő zenekarát" emlegetik ezt az úgy­
nevezett Ilomann-orgonát. A törekvés nem uj. Az 
orgona már ősi, templomi formájában is 6ok hang­
szert helyettesített, ha nem is ez volt a focc.ia. 
Újabban azonban, főképpen a némafilm haboruuia- 
ni virágkorában, óriásit fejlődött ebben az irány­
ban. Amerikában és Németországban a mozikban 
valóságos csoda műszerek kisérték a vászon bősei 
kalandos útjaikon. A hires Wurlitzer-orgona Pl 
dóul nemcsak szimfonikus-, hanem jazz-zenckiu 
is helyettesit. (Elég jókora ut a templomi zenét-, 
a jazzig.) Van raji a hárfa-regiszter, xilofon, nagy* 
dob, cintányér, kis dob, kasztanyetta, harangjáték,- 
zongora: a szakszóién érzéki hangja épugv kihoz­
ható rajta, akár a jazz-trombita ircmolója.. Ezenkí­
vül egész sereg trükk-regisztere áll a film-illusztrá­
ció szolgálatában. Szélzugást, tengermorajt, haj-- 
sipot, vonatfüttyöt, vásári dudát telszés s-tpiv- 
utánoz, ötletes, szellemesen rögtönző muzsikus-' 
keze alatt. Ideál:-- kisérőhangszere volt ez az orgo­
nának nevezeti triikkhangszer a Micky-filmckne' 
és egyéb groteszkeknek. Az amerikaiak a 1 lomív- 
orgonával — úgy látszik — még fokozták a csoda 
orgonák akrobatikus képességeit.
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Én és az angol nvelv
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Irta: Maurice Materlincb
Szemelvény a költőnek könyvalak­

ban még meg nem jelent emlékiratai­
ból

A szónoklás nem erős oldalam, sőt. Ha 
szónokolni kell, veszedelmes hajlandóságot 
mutatok a dadogásra és a szavak elnyelésé­
re. Ezért sohasem gondoltam a nagyközön­
ség előtti nyilvános szereplésre.

A háború elején hiába ajánlottam fel 
szolgálataimat, mint lövész, gépkocsi- vagy 
motorkerékpárvezető a hazának. Albert ki­
rály nézete az volt, hogy a hazára sokkal 
hasznosabb, ha továbbra is civilben mara­
dok. Ezért előadókörutra küldött Spanyol- 
országba és Olaszországba. A felkérésnek, 
amely bizonyos mértékig parancs volt, ter­
mészetesen habozás nélkül engedelmesked­
tem. Ebben az időben kezdődtek nyilvános 
előadói és szónoki — balsikereim.

1920-ban felkértek, tartsak előadássoro­
zatot az Egyesült Államokban. Eddig — te­
kintettel már jelzett kiváló szónoki képes­
ségeimre — minden ilyen ajánlatot vissza­
utasítottam, ha még oly csábító volt is. Mi­
vel azonban a háború, mint annyi más em­
bert, engem is tönkretett anyagilag, akarva, 
nem akarva, kénytelen voltam az ajánlatot 
elfogadni. Nem szívesen beszélek pénzről, 
ezért nem is részletezem, hogy a fényes szer­
ződés feltételei hogyan is ütöttek ki a dó­
ságban.

Amerikai fogadtatásom hala régi ba­
rátom, Henry Russel fáradozásénak min­
den képzeletet felülmúl. Russel, aki a bostoni 
operának volt az igazgatója, ismerte New- 
york összes milliárdosait. Bevonulásom a 
felhőkarcolók városába egy uralkodó dia­
dalmenetéhez hasonlított. A hajót már a ki­
kötőben Vanderbiltnek egy repülőraja vár­
ta A gépek szárnyai kékre voltak festve, fi­
nom utalásképpen a Kék madárra, amely ak­
kor éppen az Egyesült Államok színpadain 
aratott nagv sikert. Az uccákon a házak kö­
zött óriási lepedőket feszítettek ki „Welco­
me to Maeterlinck“ felírással. Gépkocsimat 
motorbiciklis rendőrök kisérték és egy hé­
ten át a Broadway minden üzletében a kék 
szin dominált.

Egy newyorki mecénás rendelkezésemre 
bocsátotta a "házát. A ház földszintje egy 
templom méreteinek felelt meg s ugyanilyen 
óriási dimenzióju bútorokkal volt felszerel­
ve. A bútorok stílusa valami uj-meroving 
színházi díszletre emlékeztetett egy Sarah 
Bernhard számára irt tragédiában.

Két nappal megérkezésem után kellett 
megkezdenem előadássorozatomat a Carne- 
gie-csarnokban. Angol nyelvtudásom kissé 
aggasztott s ezért elhatároztam, hogy előbb 
főpróbát tartok. Angolul ugyanugv _ olva­
sok, mint anyanyelvemen, de beszélni nem 
tudok egy szót sem. Az ivott angol, ahogy 
mi olvassuk és az élőszó, ugv, ahogy az an- 
gól ok kiejtik, két külön nyelv. Ezt a nenéz- 
séget úgy akartam áthidalni, hogy eladá­
som szövegét — leírattam fonetikusan, 
vagvis úgy, ahogv az angolok a szavakat 
tényleg kiejtik. Néhány barátomat meghív­
tam magamhoz és megkezdtem előttük a 
próbafelolvasást. Két-három oldal után azon­
ban félbeszakítottak és kijelentették, hogy 
(diesen felesleges tovább* olvasnom, mert 
angol kiejtésem olv tökéletes, hogy maga 
Shakespeare se csinálhatná különben. . >u ~ 
sem tudtam eldönteni, vniion túlzott baráti 
rokonszenvrfil vagy együttes hallucinációrol 
volt-e szó.

A Carnegie-csarnok ugyanolyan tágas, 
mint a boldogult párisi Trocadero. A bevé­
tel láthatóin nagv volt. A pontos összeget 
sohasem tudtam meg, mert - mint ahogv ez 
elég gyakran megtörtént - a bevételek nem 
a zsebembe, hanem a zsebem mellé folytak.

Már fenn ültem a dobogón. Körülöttem 
'ültek a belga követ, a francia követség egyik

tagja, a newyorki milliárdosok: Otto H. 
Kahn, Blumenthal, egy Vanderbilt, a „Camp­
fire Girls“ cimii egyesület vezetősége, amely 
egyesületnek saját hibámon kívül tisztelet­
beli elnöke lettem, Írók, tanárok, stb. M. 
King, egy hires egyházi szónok mutatott be 
a közönségnek. Félénken belekezdtem a fel­
olvasásba. Két-három perc múlva különös 
mozgolódás támadt a teremben, majd innen 
is, onnan is kiáltások hallatszottak:

— Louder!... Louder!...
Megálltam és franciára fordítottam a

szót:
— Szívesen beszélnék hangosabban, de 

tudom, hogy hangom ezt a megerőltetést öt 
percnél tovább nem bírja ki.

Ekkor felemelkedett helyéről egy fehár- 
haju, valószínűen francia hölgy és igy szólt:

— Drága mester, ön elég hangosan be­
szél, de a közönség nem érti az ön angol 
kiejtését.

- Nem értik az angolságomat ? Ez szo­
morú. Mit csináljak?

— Beszéljen egyszerűen franciául — ta­
nácsolta őnagysága.

A közönség azonban udvariasan tilta­
kozott:

- Ne, ne! Nem értünk franciául!
Lz a beszélgetés egy háromezer ember­

ből álló családi körben folyt le. Rendíthetet­
len nyugalom töltött el, mint mindig, ha el 
vagyok készülve a legrosszabbra. Ekkor fel- 
emelkedett a helyéről M. King, a híres szó­
nok és igy szólt:

Kivezető utat kell találnunk. Én sem 
érteni az ön angol kiejtését. Talán csinál­
juk úgy, hogy ön felolvas két-három oldalt, 
amit én azután lefordítok. Szabad a szöve­
get ?

— Tessék.
M. King elszörnyedt tekintetet vetett 

kéziratomra.
— Mi ez?
— Ez az angol széveg fonetikusan.
— Micsoda őrültség! Hisz ez patagón 

nyelven van Írva. Egy szót sem értek belő­
le. Nincs meg a rendes irásu angol szövege ?

— Megvan, de otthon a szállásomon.
— Azonnal érte kell küldenünk, külön­

ben katasztrófa történik.
Intettem Russel barátom fiának. A fia­

talember frakkban volt, odakinn pedig 10 
fokot mutatott a hőmérő a fagypont alatt. 
Hogy ne kelljen sokáig keresnie a kabát iát, 
feleségem odakölcsönözte neki a bundáját. 
Alig hagyta el a fiatalember az épületet, 
amikor egy rendőr máris nyakoncsipte és 
dörgő hangon kiáltott rá:

— Hol lopta ezt a bundát?
Végre a Carnegie-csarnok egyik alkal­

mazottja tisztázta a helyzetet. A fiatal Rus­
sel nyakába szedte a lábát és csakhamar 
vissza is jött a megmentő kézirattal. Ezalatt 
M. King és én azzal szórakoztattuk a közön­
séget hogy saját találmánya fonetikus an­
golságomból mutattunk be szemelvényeket. 
A közönség pokolian mulatott.

A küldönc visszaérkezése után megtar­
tottuk az előadást részben franciául, részben 
angolul, lényegesen megrövidítve persze a 
kéziratot. A végén lelkesen megtapsoltak, 
lévén az amerikai közönség rendkívül hálás 
és szeretetreméltó.

_ Olasz humor. Az iskola előtt a kis diá­
kok lelkesen ünnepük egyik társukat.

_ jy\j az, miért ünnepütek? — kérdezte
valaki.

_ Hazafias okokból. Szekundát kapott
az angol dolgozatára.
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56. számú játszma.
Vezércsel.

Játszották Eindhovenbcn 1935 novem­
ber 9-cn. 17-ik meccsparti.
Világos: Dr. Aljechin. Sötét: Dr. M. Euwe.

1. d4, d5. 2. Hf3, Hf6. 3. e3, Ff5. 4. Fd3,' 
e6. 5. Fxf5, exf5. 6. Vd3, VcS. 7. b3 (dr. Al- 
iechin a blédi versenyen Kosztics ellen 7.
Ö—0, Fd6. 8. b3! 0—0. 9. c4, c6 játszotta.) 
Ha6! (Jobb, mint a fentemlitett játszmában 
játszott Fd6.) 8. 0—0, Fe7. 9. c4, 0—0. 10. 
Hc3, c6. 11. Fb2, Hc4. 12. Bfcl. Bfd8. 13. 
Ve2, Ve6. 14. a3, Hc7. 15. c5, BeS. 16. b4, 
f4. 17. cxf4, Hxc3. 18. Vxe6, Hxe6. 19. Bxc-3, 
Hxf4. 20. Bb3, a6. 21. g3, He6. 22. a4, FfÖ.
23. Badl, Hc7. 24. Kfl, Be4. 25. Fel, BaeS.
26. Ff4, He6. 27. Fe3, Hc7. Remis, lépésismét­
léssel. Gondolkozás! idő: világos 1 óra 23 
perc, sötét 1 óra 39 perc.

57. számú játszma.
Angol játszma.

Játszották Amszterdamban 1935 novem­
ber 12-én. 18-ik meccsparti.
Világos: Dr. M. Euwe. Sötét: Dr. A. Aljechin.

1. c4 (ez az egyetlen játszma, ahol Eu­
we nem d4-el nyit), e5. 2. Hf3, e4. 3. Hd4, 
Hc6. 4. Hc2 (fordított színekkel a szicíliai 
játszma állott elő. A szöveglépéf-t régebben 
Rubinstein gyakran alkalmazta sikerrel) Hf6.
5. Hc3, Fc5. 6. b3, 0—0. 7. g3, dó! (Sötét ez­
zel a lépéssel jobb játékhoz jut.) 8. cxdő,

: Hb4. 9. Hxb4, Fxb4. (Egyesek véleménye 
I szerint 8. ... Hg4-el Aljechin nyerő állást
• ért volna el. Ez azonban nem helyes, mert 
1 9. Hg-l-re e3! (Hxe4? rosszabb Vxdő. 10. 
i f3, Vxe4! miatt.) Hc5. 10. Hxc4, Vxd5. 11.
• f3 és világos jól áll.) 10. Fg2, Re8. 11. 0—0, 

Ff5. 12. Fb2, Hxd5. 13. Hxdő, Vxd5. 14. d3, 
Bad8. 15. dxe4, Fxe4. 16. Vxd5, Bxd5. Re­
mis. Gondolkozás! idő: világos 40 perc, sö­
tét 53 perc.

SAKKH1REK
A Sakk Világszövetség a világbajnoki 

mérkőzések rendezési jogát a jövőben kizá­
rólag a maga kezében akarja egyesíteni. A 
tervek szerint a jövőben a nemzetközi sakk- 
szövetség 4000 dollárt adna a világbajnoki 
mérkőzésekre. A szövetség felhívta dr. A! 
jechint, hogy álljon el a dr. Euwe-val való 
revánstól. Ehelyett négyfordulós versenyt 
játszana a hat legjobb mester és ennek a ver­
senynek a győztese lenne az uj világbajnok. 
Ha dr. Aljechin elfogadja az ajánlatot, úgy 
ez év őszén már létre is fog jönni a négy­
fordulós verseny, amelyen dr. Euwe, dr. Al­
jechin, Capablanca, dr. Lasker, Botvinik é 
Flohr vesznek részt.

Ezzel szemben egy bécsi liir szerint dr. 
Aljechin felhívta Euwét, hogy jöjjön a Sem- 
meringre a reváns meccs pontos időpontjá­
nak kijelölése végett. Dr. Euwe értesítette 
A1 jechint, hogy elfoglaltsága miatt nem jö­
het, de megbízta Kmoch osztrák mestert, 
hogy tárgyaljon dr. Aljechinnel.

A bácskatopolai Sakk-kör bajnoki ver­
senyén a VI. forduló után Uglár vezet Itat 
ponttal, Hoffmann, Brindza, Balog és Vadóc 
5—5 ponttal vannak. A versenyen tizennyol­
cán vesznek részt.

Az idei nemzeti mesterversenyt Novi- 
szádon rendezik meg, valószínűleg a nyár 
folyamán. A versenyen tizenhat jugoszláv 
mester vesz részt.

A Untai Sakk-körben dr. Stiefelmayer 18 
I.'!-' ■. szimultánt játszott. 13-at megnyert, 
5-ot elvesztett.

A 36. számú feladványunk sajtóhibával 
jelent meg. A helyes állás: V ilágos: Ke 1 v 
Bdl, Ff6, gy: e2, g2, g4 (6). Sötét: Ke4, VaS, 
gy: a7, d6, e6, g5 (6). Világos indul és nyer. 
Á megfejtési határidőt egy héttel meghosz- 
szabbitottuk. Beküldhető február 9-ig.
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|^|y Legalább hét helves rejtvény megfejtést hell behüldení. — A behüldö pontos 
A lälllll VulUti« elmét írja alá egy jeligével. — A megfejtésehet csütőrtöh estig hell a szerhesz- 

tőségbe eljuttatni, a rejtvényszelvény hisérctében. — Ahíneh rejtvénye megjeleníh részt vesz a sorsoláson.

Keresztrejtvény
Közli: Herman Ferenc

t 2 d 4 B 5 B b 7 8 Ü 10

11 B 12 13 B 14

ID id 17

18 B 19 B 20

b
B 21 22 B 23 B 24

25 2b B E 27 28 0
29

□ 30 B m 31

32 □ 33 B 34 3d B 3ti

58 39 B 40 41
í&k

42 43

44 45 4ti

47 B 48 0 49

50 ®! B 51

Megfejtésül beküldendő a vízszintes 15, 29, 44 és a függőleges 3, 5, és 8. szavak.

Vízszintes sorok: l. A borsevő (madár) 
másik neve, 6. Mekszikói származású dísz­
növény, 11. Ceruza (y-i), 12. Méhlakás, 14. 

fEgy betűvel az elején futár, lő. Világhírű 
francia iró, 18. A 3. függőleges 12. ÍO. és 4. 
betűje, 19. Spanyol hadikikötő, 20. Bibliai 
név, 2l. Rag, 23. Kopasz, 24. Angol birtokos 
névmás, 25. Gólya nem magyarul, 27. Uz, 29. 
Kr. e. 753-ban volt, 30. Nem rapacsos, 3l. 
Latin prepozíció, 33. Olasz helyeslés, 34. 
Bae, 36. Noszogató. 38. Könyörög keverve, 
40. Festőművész és linoleummetszö neve, 42. 
Sao, 44. Nagyobb ipartelepek agyveleje, 47. 
Keletázsiai folyó, 48. Vissza: Zég, 49. Hü nem 
magyarul, 50. Nép, 5l. Idegen női név.

-•••-

Függőleges sorok: l. Hires föníciai ke­
reskedőváros, 2. Szláv férfinév, 3. Megegye­
zés, 4. Ilyen bázist irt Xenophon, 5. Asszíria 
utolsó királya volt (11. b. L—T.), 7. Vissza: 
Maró folyadék, 8. „Széchenyi emlékezete“, 
9. Bor nem magyarul, ÍO. Ilyen jel is van, 
12. Vissza: Harci eszköz, 13. Est franciául, 
16. 99 római számmal, 17. A 35. függőleges 
mássalhangzói, 22. Világhíres sajt, 24. Reg­
gel más nyelven, 25. Vissza: ilyen rend is 
van, 26. Azonos betűk. 27. Csirkehajtó, 28. 
Napszak keverve, 32. Egyetemi méltóság, 
34. Aggódó idegenül, 35. Női név, 37. Eret­
nekéről hires város, 39. Férfi becenév, 40. 
Megyek angolul, 4L Idegen tojás, 43. Infor­
máció, 45. Előbb nem magyarul, 46. Roe.

BETŰREJTVÉNYEK: 

Közli: Hermann Ferenc
i. 2.

TOO Hol a rendőrTUBA
3. 4,

V-’ is n Csuka
1001 ü D ooo L III

Közli: Bakos Sándorné, Noviszád 
5. ti.

TÍZ KÉRDÉS
Közli: Bútor Juliska, Sztáramoravica

1. Ki volt az a két testvér, aki a léghajót 
feltalálta?

2. Kinek a müve az „Utolsó vacsora“ cimii 
kép?

3. Ki volt Izrael országának utolsó bírója?
4. Ki volt a régi Mckszikót lakó azkétek 

utolsó fejedelme?
5. Ki volt Peru felfedezője és meghódító­

ja?
6. Ki volt az a hires utazó, aki a Nigger- 

folyóba fulladt?
7. Ki találta fel a nagyitó üveget?
8. Melyik évben lett Csehország királyság?
9. Ki találta fel azt a hires biztositó lám­

pást, amelyet még most is használnak a 
szénbányákban?

ÍO. Ki találta fel és mikor a mesterséges ás­
ványvíz készítésének módját, mellyel 
megvetette alapját a szikvizgyártásnak?

Rejtvény megfejiés
Múlt vasárnapi számunkban megjelent 

rejtvényeink helyes megfejtése.
Keresztrejtvény: Vízszintes sorok: l. Ka­

tó és a tizek, 58. Kéknefelejts, 12. A halál 
rokona, 14. A névtelen vár, 16. Abel (a, o) 
Kain, 18. Ha operált.

Betiirejtvények: l. Borbála, 2. Rádió, 3. 
I. N. R. I., 4. Vége van, 5. Fajsuly, 6. Iser. 

-------eee--------
Jutalomban részesülnek

Bútor Juliska, Sztara Moravica, „Daru­
vári krém“-et kap a szuboticai B'um gyógy­
szertárból. Varga Elekné egy pár gyermek 
harisnyát kap. Rosner Lajosné, Schmolka 
ajándékát kapja. Győri László, alabástrom 
szobadíszt kap. Siitz Irma, fénykép felvételt 
kap. Fehér Katalin, arcápolásra kap szel­
vényt.

í oí
vein te : l

Egy tégetv „Lehmann" krém a

Gross nejer“ gyógyszerlárbéiff

Fényképfe vétel Siudió Hehngné

Egy kézimunka

öiv. FM«ei|i|i$e"e»ai<é
kézimunka üzletéből, Boulevard

Eöv ajándék

Schmolka
könyv és papirkercskedés és hirdető'rodábói fAnoMó-ép) 

Arcápolás

Goldmann Uvia
kozme ika' ntézetében, Kraip Aleksundn 7. '. e r elet 

1 drb. 40 cm magas szol adisz 1 a alabástrom

Károlyi Péter
szobrászművésztől 

Trc; Kniooinje Zorkc 11.

Kétszer öt-öt drb. süteményt választás 
szerint a

HANG cukrászdából
Miletiéeyjíi ul. 4., tel. 33-84 

a Tündérország részére.

Egy ifgcly „Daruvdri króm“ a

Bilim gi!ó$sY5zcr(árbói
SUBOT1CA

Futoski ut 27 sz. kötött és szó vitt Iá ni üzletéből

**€»' csó Pcrepn<ic§M
Egy pár gyermek luiri-uya, vug\ k-wziv íi, az


